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1 Wstep

Podrecznik uzytkownika zawiera wszystkie informacije potrzebne do bezpiecznego uzytkowania drukarki
HP, jej konserwacii i rozwigzywania problemow. Dotgczone sq rowniez informacie o akcesoriach, pomocy
techniczneji specyfikacjach.

Zasady bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia nalezy zapoznaé sie ze Srodkami bezpieczenstwa, a takze
z lokalnymi przepisami dotyczgcymi ochrony Srodowiska naturalnego i przepisami BHP.

Urzqgdzenie nie jest przystosowane do pracy w miejscach, w ktérych mogq przebywaé dzieci.

W przypadku jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub wymiany czesci nalezy przestrzegag instrukcii
podanych w dokumentacii firmy HP, aby zminimalizowaé zagrozenia dla bezpieczenstwa i unikngé
uszkodzenia urzgdzenia.

W przypadku drukarek bez podstawy

e Uzyjwspornika, ktéry jest wystarczajgco wytrzymaty, aby utrzymaé co najmniej catkowitg tgczng
wage drukarki, materiatdw eksploatacyjnych i akcesoridw.

e Upewnij sig, ze drukarka jest catkowicie dopasowana do powierzchni wspornika
e Upewnij sig, ze wspornik jest uzywany wylgcznie przez drukarke.
e Upewnij sig, ze wszystkie gumowe tozyska drukarki znajdujq sie w catosci na powierzchni wspornika.

e Postepuj zgodnie z instrukcjg montazu dostarczong wraz z drukarkq i upewnij sie, ze jest ona
dostepnaq, aby zapewni€ bezpieczne uzycie.

o

Ogoblne wskazoéwki dotyczqce bezpieczenstwa

Poza czeSciami objetymi programem samodzielnej naprawy przez uzytkownika wewngtrz urzgdzenia
nie ma zadnych czesci, ktére mogq by¢ naprawiane przez uzytkownika.

Informacije na temat samodzielnej naprawy mozna znalezé w witrynie internetowej firmy HP
pod nastepujgcym tgczem: http://www.hp.com/go/selfrepair. Nalezy zawsze przestrzegaé zalecen
dotyczqcych bezpieczenstwa dotyczqcych czesci samonaprawiajgcej sie.
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http://www.hp.com/go/selfrepair

W celu uzyskania informaciji na temat bezpieczenstwa nalezy zniesS€ serwisowanie innych czesci
wykwalifikowanemu personelowi.

Wylgcz urzgdzenie i skontaktuij sie z przedstawicielem serwisu w kazdym z nastepujgcych przypadkow:
e uszkodzony jest kabel zasilajgcy lub jego wtyczka;

e Sprzet zostat uszkodzony przez uderzenie.

e doszlo do jakiegokolwiek uszkodzenia mechanicznego lub uszkodzenia obudowy;
e Sprzet zostat zalany cieczq.

e Zurzqgdzenia wydobywa sie dym lub nietypowy zapach.

e Drukarka zostata upuszczona z wysokosSci.

e Urzgdzenie nie dziata prawidtowo.

Wylgcz urzgdzenie w kazdym z nastepujgcych przypadkéw:

e Podczas burzy z piorunami.

e Podczas awarii zasilania.

Nalezy uwaza¢ na obszary oznaczone etykietami ostrzegawczymi.

Srodki bezpieczenstwa zwigzane z zapewnieniem wentylacji w miejscu uzytkowania urzqdzenia, np.
w biurze lub pomieszczeniu z urzqgdzeniami lub kopiarkami, powinny byé zgodne z lokalnymi przepisami
i wytycznymi dotyczgcymi BHP oraz ochrony Srodowiska.

Zagrozenie porazeniem prgdem

A

Urzgdzenie musi by¢ podtgczone do sieci z wytgcznikiem automatycznym, ktéry musi spetniac jej
wymagania, a ponadto powinien byé zgodny z normami elektrycznymi obowigzujgcymi w kraju instalacii.

OSTRZEZENIE! Wewnetrzne obwody wbudowanych zasilaczy i gniazdo zasilania dziatajg
pod wysokim napieciem, ktére moze spowodowaé Smier¢ lub powazne obrazenia.

WAZNE: Przed rozpoczeciem czynnosci serwisowych w urzgdzeniu odigcz zasilajgey.

Aby unikng¢ niebezpieczenstwa porazenia prgdem elektrycznym:
e Sprzet nalezy podigczac wytgcznie do uziemionych gniazd sieci elektryczne;.

e Unikaj przecigzania gniazda sieci elektrycznej, do ktérego jest podiqgczone urzgdzenie, wieloma
urzgdzeniami.

e Nie zdejmuj ani nie otwieraj zamknietych pokryw i zaslepek systemu.
e Nie wkiladaj zadnych przedmiotéw do otworéw urzqdzenia.
e Uwazaj, aby nie potknq¢ sie o kable, przechodzqgc za urzgdzeniem.

e Podigcz starannie przewdd zasilajgcy do gniazda elektrycznego i gniazda w drukarce, wsuwajgc go
do gniazda az do wyczucia oporu.

e Nie dotykaj przewodu zasilajgcego mokrymi dionmi.
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Zagrozenie pozarem

Klient jest odpowiedzialny za spetnienie wymagan dotyczqcych urzgdzenia i przepiséw elektrycznych
obowiqzujgcych w kraju, w ktérym jest zainstalowane urzgdzenie.

Aby unikng€ ryzyka powstania pozaru, przestrzegaj ponizszych zasad:

Uzywaj napiecia zasilajgcego zgodnego z okreSlonym na tabliczce znamionowe.

Korzystaj wytqcznie z przewodu zasilajgcego dostarczonego przez firme HP wraz z urzgdzeniem.
Nie uzywaj uszkodzonych przewodéw zasilajgcych. Nie podtqczaij kabla zasilajgcego do innych
urzgdzen.

Nie wktadaj zadnych przedmiotéw do otwordéw urzqgdzenia.

Zachowaj ostroznosé, aby nie dopuscic do zalania sprzetu cieczqg. Po wyczyszczeniu, przed uzyciem
sprzetu upewnij sie, ze wszystkie elementy sq suche.

Wewnqtrz i w poblizu sprzetu nie uzywaj aerozoli zawierajgcych tatwopalne gazy. Nie uruchamiai
sprzetu w otoczeniu zagrozonym wybuchem.

Nie zatykaj ani nie zakrywaj otworéw sprzetu.

Zagrozenie mechaniczne

Sprzet zawiera ruchome elementy mogqgce spowodowaé obrazenia.

Aby unikng¢ obrazen cielesnych, podczas pracy w poblizu urzgdzenia przestrzegaj ponizszych zasad.

Nie zbliza¢ ubrania ani zadnych czesci ciata do ruchomych czesci.

Unika€ noszenia naszyjnikow, bransoletek i innych zwisajgcych przedmiotow.

Jesli masz diugie wtosy, zabezpiecz je tak, aby nie mogty dostac sie do urzgdzenia.

Zachowaé ostroznosé, aby rekawy ani rekawice nie zaczepity sie o ruchome czesci urzgdzenia.
Nie uruchamiaj sprzetu przy zdjetych ostonach.

topatki wewnetrznego wentylatora sq niebezpiecznymi ruchomymi czesSciami. Przed rozpoczeciem
prac serwisowych nalezy odiqczy€ urzqdzenie.

Nigdy nie wktadaj rgk do urzqdzenia podczas drukowania ze wzgledu na ruchome czesci w jego
whnetrzu.

Zagrozenie spowodowane obstugq ciezkich rolek papieru

Podczas pracy z ciezkim papierem nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznosé, aby unikngé obrazen ciata.

Praca z ciezkimi rolkami nosnika moze wymagac udziatu wiecej niz jednej osoby. Nalezy zachowaé
ostrozno$¢, aby unikngé nadwyrezenia kregostupa lub obrazen.

Podczas pracy z ciezkimi rolkami nosnika nalezy stosowaé sprzet ochrony osobistej, taki jak buty
i rekawice.

Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczqgcymi bezpieczenstwa i higieny pracy
oraz Srodowiska podczas pracy z ciezkimi rolkami nosnika.

Zagrozenie pozarem
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Obstuga atramentu

Firma HP zalecaq, aby przy obstudze materiatléw eksploatacyjnych z atramentem uzywaé rekawic.

Ostrzezenia i przestrogi

Aby zapewni¢ prawidiowq ekspedycje sprzetu i zapobiec jego uszkodzeniu, w podreczniku uzytkownika
wykorzystywane sq nastepujgce symbole. Postepuj zgodnie z instrukcjami oznaczonymi tymi
symbolami.

/A OSTRZEZENIE! Niezastosowanie sie do wskazéwek oznaczonych tym symbolem moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata lub Smierc.

/A OSTROZNIE: Niezastosowanie sie do wskazéwek oznaczonych tym symbolem moze spowodowaé
mniejsze obrazenia ciata lub uszkodzenie urzgdzenia.

Korzystanie z niniejszej instrukcii
Instrukcije obstugi mozna pobraé z witryny www.hp.com.

Instrukcije obstugi drukarki mozna pobra¢ z witryny internetowej firmy HP, klikajgc odpowiednie tqgcze
ponizej:

e Drukarka HP Designdet T730: http://www.hp.com/go/T730/manuals

e Drukarka wielofunkcyjna HP DesignJet T830: http://www.hp.com/go/T830/manuals

Eksploatacija i konserwacija

Sprawdzanie stanu drukarki i jej konserwacja ma kluczowe znaczenie dla zachowania sprzetu w dobrym
stanie. W razie potrzeby nalezy utrzymywac drukarke w czystosci, diagnozowaé problemy, kalibrowac,
wymienia¢ kasety zgatami oraz gtowice drukujgcg, aby oprogramowanie byto aktualne.

e Podlgczanie drukarki na stronie 17

e Instalowanie drukarki na stronie 22

e Dostosowanie drukarki na stronie 26

e Opcije obrébki papieru na stronie 33

e Drukowanie na stronie 48

e Drukowanie dla urzgdzen przenosnych i ustugi sieciowe na stronie 13

e Praktyczne przykiady drukowania na stronie 86

e Obstuga wkiadéw atramentowych i glowicy drukujgcej- drukarka HP DesignJdet T730/T830 MFP na
stronie 106

e Konserwacja drukarki na stronie 110

Rozwiqgzywanie problemow

Dostepne sq instrukcije krok po kroku umozliwiajgce identyfikowanie i rozwigzywanie problemow, ktére
mogq wystgpi€¢ podczas drukowania.
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Wybierz jedng z ponizszych czynnosci:

e Rozwigzywanie problemoéw z papierem na stronie 129

e Rozwigzywanie probleméw z jakoScig druku na stronie 157

e Rozwigzywanie probleméw z wkiadami atramentowymi i gtowicami drukujgcymi na stronie 196

e Rozwigzywanie probleméw z przesytaniem danych na stronie 199

e Rozwigzywanie ogbinych probleméw z drukarkg na stronie 207

e Komunikaty btedéw na panelu przednim na stronie 210

Akcesoria, pomoc techniczna i specyfikacje

Informacje dodatkowe, w tym dane centrum obstugi klienta, dane techniczne drukarki oraz numery
katalogowe rodzajéw papieru, atramentéw i innych akcesoriow.

Wybierz jedng z ponizszych czynnosci:

e Akcesoria na stronie 127

e Dzial obstugi klientéw firmy HP na stronie 213

e Specyfikacje drukarki na stronie 217

Glosariusz
Na koncu instrukciji obstugi znajduije sie glosariusz stéw, termindw i pojec.

Przejdz do strony, Glosariusz na stronie 222 gdy potrzebujesz pomocy.

Skorowidz

Oprocz spisu tresci, jest dostepny alfabetyczny skorowidz, umozliwiajgcy szybkie wyszukiwanie
tematow.

Ostrzezenia i przestrogi

Aby zapewni¢ prawidiowg eksploatacje drukarki i zapobiec jej uszkodzeniu, w niniejszym podreczniku
wykorzystywane sq okreslone symbole.

[y WAZNE: Postepujzgodnie z instrukcjami oznaczonymi tymi symbolami.

/A OSTRZEZENIE! Niezastosowanie sie do wskazéwek oznaczonych tym symbolem moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata lub Smieré.

/A OSTROZNIE: Niezastosowanie sie do wskazéwek oznaczonych tym symbolem moze spowodowaé
niegrozne obrazenia ciata lub uszkodzenie drukarki.

Modele drukarek

Podrecznik uzytkownika zawiera informacije dotyczqce dwoch modeli drukarek. Aby zachowaé zwieztosé
opisu, zwykle wyswietlane sq krotkie nazwy.

Akcesoria, pomoc techniczna i specyfikacje 5
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Tabela 11 Modele drukarek

Petna nazwa Krétka nazwa
Drukarka HP DesignJet T730 T730
Drukarka wielofunkcyjna HP DesignJet T830 Multifunction Printer T830

Glowne funkcje drukarki

Jest to kolorowa drukarka atramentowa przeznaczona do drukowania wysokiej jakosci obrazéw
na papierze o szerokosci do 610 914 mm (). Drukarka wielofunkcyjna T830 jest wyposazona

w zintegrowany skaner kolorowy umozliwiajgcy skanowanie obrazéw o tej samej szerokosci, ktérg
drukarka moze drukowac.

Niektore gtowne funkcje urzqgdzenia zostaly przedstawione ponize;j:

Maksymalna rozdzielczos¢ druku wynosi 2400 * 1200 dpi przy uzyciu opcii Najlepsza jakos¢ druku,
opcji Maksimum szczegdtéw i papieru fotograficznego.

Maksymalna rozdzielczosé skanowania wynosi 600 dpi w kolorze RGB przy 24 bitach na piksel,
w skali szarosci przy 8 bitach na piksel lub skanowaniu czarno-biatym przy 1 bicie na piksel.

Drukarkg mozna sterowac¢ z jej panelu sterowania albo z komputera zdalnego przy uzyciu
wbudowanego serwera internetowego lub programu HP Utility

UWAGA: W niniejszej instrukcji terminem ,HP Utility” jest oznaczany zaréwno program HP Utility
do systemu Mac OS X, jak i program HP DesigndJet Utility do systemu Windows.

Dotykowy panel przedni z kolorowym, intuicyjnym interfejsem uzytkownika
Obstuguie potgczenia Ethernet lub Wi-Fi
Port hosta USB Hi-Speed do podtqczania napedu USB Flash

Mechanizm drukowania i skanowania z urzqdzen przenosnych obejmuije réwniez funkcje
internetowe takie jak automatyczne uaktualnianie oprogramowania uktadowego i aplikaciji HP ePrint

Obstuguije papier w roli i arkuszach przez podajnik na wiele arkuszy
Ekonomiczny tryb drukowania

Informacije o zuzyciu atramentu i papieru sg dostepne na wbudowanym serwerze internetowym
(zobacz ) Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego na stronie 26

Dostarcza informacie, instrukcje rozwigzywania problemow i aktualizacje oprogramowania
uktadowego dostepne w programie HP Utility (zobacz ) Uruchamianie programu HP Utility na stronie
27

Dostep w trybie online do Centrum Obstugi Klienta HP (zobacz Centrum Obstugi Klienta HP na
stronie 213)

Gtéwne elementy drukarki

Funkcie sprzetowe réznig sie w zaleznosci od modelu drukarki.
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Drukarka wielofunkcyjna HP DesignJet T830 — widok z przodu

Elementy drukarki T830 widoczne z przodu.

-
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Przedtuzacze do podajnika na wiele arkuszy

Kasety z atramentem

Pokrywa wkladéw atramentowych
Drzwiczki gtowicy drukujgcej
Gtowica drukujgca

Przediuzacze odbiornika
Pojemnik

Plyta wyjSciowa

Panel przedni

Pokrywa skanera

Przednia pokrywa

Drukarka HP DesignJet T730 — widok z przodu

Elementy drukarki T730 widoczne z przodu.

Drukarka wielofunkcyjna HP DesignJet T830 — widok z przodu
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Przedtuzacze do podajnika na wiele arkuszy
Kasety z atramentem

Pokrywa wkladéw atramentowych
Drzwiczki gtowicy drukujgcej

Gtowica drukujgca

Przediuzacze odbiornika

Pojemnik

Plyta wyjSciowa

© © N o g k& 0 P

Panel przedni

Drukarka wielofunkcyjna HP DesignJet T830 — widok z tytu

Elementy drukarki T830 widoczne z tytu.
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1. Pokrywa rolki
2. Porty komunikacyjne

3.  Podajnik wieloarkuszowy

Drukarka HP DesignJet T730 — widok z tylu

Elementy drukarki T730 widoczne z tyhu.

Drukarka HP DesignJet T730 —widok z tytu 9



1. Pokrywa rolki
2. Porty komunikacyjne

3. Podaijnik wieloarkuszowy

Komunikacija

Lokalizacja portu uzywana do komunikaciji z danymi.

1. Port Ethernet
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Panel przedni

Panel przedni znajdujgcy sie z przodu drukarki po lewej stronie jest ekranem dotykowym z graficznym
interfejsem uzytkownika. Zapewnia on peing kontrole nad drukarkq: mozna drukowaé, wyswietlaé
informacije o drukarce, zmienia¢ ustawienia, przeprowadzaé kalibracje i testy itd.

W razie potrzeby na panelu przednim sq rowniez wySwietlane alerty (ostrzezenia i komunikaty o
btedach).

0D &Y &
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Multi-sheet tray Single sheet

Na panelu przednim znajduije sie duzy obszar centralny, na ktérym wyswietlane sqg informacie
dynamiczne i ikony. W goérnej czesci obszaru centralnego znajduje sie pulpit, na ktérym wyswietlane
sq ikony ekranu gtéwnego. Aby skorzystac z tych ikon, przesun w dét stan pulpitu, aby uzyskaé dostep
do pulpitu.

Z lewej i prawej strony ekranu w réznych sytuacjach mogg zosta¢ wysSwietlone maksymalnie cztery
nieruchome ikony. Zwykle nie sq one wyswietlane jednoczesnie.

Blisko panelu sterowania znajduije sie przycisk (')zosilonio ( aby wigczyé lub wytgczyé drukarke). Po

wiqgczeniu drukarki przycisk zostanie podswietlony. Przycisk miga, gdy drukarka przetqcza sie ze stanu
wigczenia lub wytgczenia oraz gdy jest w trybie uspienia.

Nieruchome ikony z lewej i prawej strony

e Dotknijikony W sieci bezprzewodowej, aby wyswietli¢ stan potgczenia bezprzewodowego: jesli
niebieska lampka jest wigczona, potqgczenie bezprzewodowe jest aktywne.

e Dotknijikony E gtéwnej, aby powrdci¢ do ekranu gtdéwnego.
e Dotknij ikony fgd pomocy, aby wyswietli¢ Pomoc dotyczgcq biezgcego ekranu.

e Dotknijikony wstecz, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu bez odrzucania zmian.

Ruchome ikony na ekranie gtéwnym
Na ekranie gltdwnym sg wysSwietlane wylqcznie ponizsze elementy.

e W obszarze centralnym panelu sterowania znajdujq sie ikony karty Papier:
— Dotknijikony “ roli papieru, aby zatadowaé papier, wytadowaé go lub zmienié jego opcie.

—  Dotknijikony D podajnika na wiele arkuszy, aby zmieni¢ opcije lub go aktywowag.

Panel przedni
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— Dotknijikony  pojedynczego arkusza, aby zatadowaé dokument, wyladowaé go lub zmienic
opcije.

B UWAGA: Ikona® D aktywnego zroédta papieru jest nieco wieksza od innych ikon z bialym
symbolem zaznaczenia w niebieskiej obwodce.

e |kony pulpitu znajdujq sie w gornej czesci obszaru centralnego:
—  Dotknij ikony [o] ustawien, aby zmieni¢ ustawienia drukarki.
—  Dotknij ikony wysuwania, aby wysung¢ skanowany oryginat.
—  Dotknijikony n atramentu, aby wyswietli¢ informacje na temat atramentu.
—  Dotknij ikony n gtowicy drukuijqcej, aby wyswietli¢ informacije na temat gltowicy drukujqcei.

—  Dotknij ikony W sieci bezprzewodowej, aby wyswietli¢ informacje o stanie potgczenia lub

skonfigurowag siec. Jesli jest podiqczony sieciowy; zostanie wyswietlona ikona sieci.

B UWAGA: Nie moznaroéwnoczesnie korzystac z przewodowego i bezprzewodowego
potgczenia z sieciq.

—  Dotknij ikony Wi-Fi Direct, aby wyswietli¢ informacie.

—  Dotknij ikony ePrint, aby wyswietli¢ informacije o aplikaciji ePrint oraz jg skonfigurowaé
w celu uzyskania informacii o drukowaniu z komputera lub urzgdzenia przenoSnego przez
wysytanie wiadomosci e-mail do drukarki.

Po pewnym czasie bezczynnosci drukarka przetgcza sie w tryb uspienia, a panel przedni jest wylqczany.
Aby zmieni€ czas, po uptywie jednego z trybéw uspienia dotknij ikony Eustowieﬁ, a nastepnie opcji
konfiguracii drukarki > trybie uspienia. Czas, ktéry mozna ustawié, wynosi od 5 do 4 godzin.

Nacisniecie ktéregokolwiek przycisku drukarki spowoduije jej wybudzenie ze stanu uspienia i wigczenie
panelu przedniego.

Informacije dotyczqce okreslonego zastosowania panelu sterowania mozna znalezé w réznych
miejscach tej instrukcii.

Oprogramowanie drukarki
Oprogramowanie drukarki jest dostepne w witrynie HP.

e Pobierz oprogramowanie drukarki z witryny internetowej firmy HP pod nastepujgcym tgczem:
https://123.hp.com/

e Wbudowany serwer internetowy umozliwia:
—  zarzqdzanie drukarkq z komputera zdalnego;

— wySwietlanie stanu wktadoéw atramentowych, gtowicy drukujgcej i papieru;

— dostep do Centrum Obstugi Klienta HP; zobacz Centrum Obstugi Klienta HP na stronie 213
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— aktualizowanie oprogramowania uktadowego drukarki; zobacz ; Aktualizacja oprogramowania

ukladowego na stronie 121

—  przeprowadzanie wyréwnania i rozwigzywanie problemow;
—  zmienianie réznych ustawien drukarki;

— zarzgdzanie powiadomieniami pocztq e-mail;

Patrz Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego na stronie 26.

Program HP Utility umozliwia:

— zarzqdzanie drukarkq z komputera zdalnego;
— wySwietlanie stanu wkladéw atramentowych, gtowicy drukujgcej i papieru;

— dostep do Centrum Obstugi Klienta HP; zobacz Centrum Obstugi Klienta HP na stronie 213

— aktualizowanie oprogramowania uktadowego drukarki; zobacz ; Aktualizacja oprogramowania
ukladowego na stronie 121

— uruchamianie wbudowanego serwera internetowego.

Patrz Uruchamianie programu HP Utility na stronie 27.

Er UWAGA: Co pewien czas mogq pojawiac sig nowe wersje oprogramowania drukarek. W pewnych
przypadkach jest mozliwe, ze juz w chwili zakupu drukarki nowsze wersje dotgczonego do niej
oprogramowania sq dostepne w witrynie HP.

Drukowanie dla urzgdzen przenosnych i ustugi sieciowe

Dzieki rozwigzaniom drukowania HP dla urzgdzen przenosnych mozna w dowolnym miejscu drukowaé
dokumenty bezposrednio ze swojego smartfona lub tabletu, wykonaé jedynie kilka prostych czynnosci.

Drukowanie dla urzqdzef przenosnych
Uzywaj systemu operacyjnego urzgdzenia, aby wysyta¢ do drukarki zatgczniki PDF, TIFF i JPEG.

Do drukowania plikow z systemu Apple iOS wymagana jest funkcja Airprint wstepnie zainstalowana
na urzgdzeniach z tym systemem.

Aby drukowa¢ z systemu Android, nalezy zainstalowa¢ aplikacje HP Print Service dostepng
w sklepie Google Play. Jesli zostata juz zainstalowana, nalezy sprawdzi€, czy jest aktualna.
Najnowszqg wersje mozna uzyskaé w sklepie Google Play, pod nastepujgcym tgczem:
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.hp.android.printservice.

Dostepna jest takze aplikacja HP Smart App, ktéra rozszerza mozliwosci drukowania i umozliwia
skanowanie oraz udostepnianie ze smartfona lub tabletu.

— Najnowszq wersje systemu iOS mozna uzyskac z firmy Apple pod nastepujgcym tgczem:
https://itunes.apple.com/app/id469284907

— Najnowszq wersje systemu Android mozna uzyska¢ w sklepie Google Play, pod nastepujgcym
lgczem: https://play.google.com/store/apps/details?id=com.hp.printercontrol

Aby umozliwi€ drukowanie z wiadomosci e-mail, nalezy wigczy¢ ustuge i sprawdzi¢ adres e-mail
drukarki na przednim panelu.

Drukowanie dla urzgdzen przenosnych i ustugi sieciowe
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Szczegobtowe informacije na ten temat mozna znalez¢ w witrynie internetowej firmy HP
pod nastepujgcym tgczem: http://www.hp.com/go/designjetmonbility.

wigczanie drukowania przez poczte e-mail;

14

Wyslij do drukarki wiadomos¢ e-mail z zatgcznikami PDF, TIFF i JPEG.

1. Upewnij sig, ze drukarka jest prawidtowo podtgczona do Internetu.

2. Wigcz ustugi internetowe podczas poczgtkowej konfiguracii drukarki, naciskajgc ikone akfl ePrint

na ekranie gtdownym i wykonuijqc instrukcije wyswietlane na panelu przednim. Moze by¢ konieczne
ponowne uruchomienie drukarki, jesli zostato zaktualizowane jej oprogramowanie sprzetowe.

3.  Sprawdz adres e-mail drukarki, w dowolnej chwili naciskajqc ikone ePrint na ekranie gtdwnym.
4.  Jestto czynnoSc¢ opcjonalna: Jesli jestes administratorem drukarki, zaloguj sie w witrynie HP

Connected pod nastepujgcym tgczem: http://www.hpconnected.com dostosuj adres e-mail drukarki
lub zabezpieczenia drukarki dotyczgce drukowania zdalnego.

Gratulacije! Konfiguracja ustug internetowych zostata zakoficzona. Ustuga HP ePrint jest gotowa
do uzycia. Aby uzyskaé najnowsze informacije, pomoc techniczng i warunki korzystania

z witryny HP Connected, przejdz do witryny internetowej firmy HP pod nastepujgcym tgczem:
http://www.hpconnected.com. Po przeprowadzeniu tej konfiguracji mozna rowniez korzystac

z automatycznych aktualizacji oprogramowania uktadowego.

Wiqczanie i wytgczanie drukarki

Przycisk zasilania znajduje sie w poblizu panelu sterowania.

Normalny i zalecany spos6b wigczania i wytqgczania drukarki polega na uzyciu przycisku G)zosilonio.

Jezeli jednak planowane jest przechowywanie drukarki przez dtugi czas lub wydaie sig, ze przycisk
zasilania nie dziala, zaleca sie wyjecie wtyczki kabla zasilajgcego z gniazda.
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Aby ponownie wigczy¢ drukarke, nalezy wiozy¢ wtyczke kabla zasilajgcego do gniazda.

Po ponownym wigczeniu drukarki procedura inicjacji obejmujgca sprawdzenie i przygotowanie gtowicy
drukujqgcej trwa okoto 3 minut.

B UWAGA: Jeslidrukarka nie jest uzywana przez pewien czas (domysiny czas jest okreslony normg
Energy Star), to przechodzi w tryb uspienia, aby oszczedzi¢ energie. Jednak kazda interakcja
uzytkownika z wySwietlaczem panelu przedniego lub wystanie nowego zadania do wydrukowania
przywraca tryb aktywnosci, co umozliwia niezwtoczne wznowienie drukowania. Aby zmieni¢ czas trybu
uspienia, zobacz Zmiana ustawien trybu uspienia na stronie 28.

Reports (Raporty)

Raporty zawierajg r6znego rodzaju informacije o drukarce; mozna je zazqgdaé na panelu sterowania.

Przed zazgdaniem wydrukéw informacyjnych sprawdz, czy drukarka i papier sq gotowe do rozpoczecia
drukowania. Nalezy zaladowaé przynajmniej papier o rozmiarze A4 w orientaciji pionowej i szerokosci 210
mm — w przeciwnym wypadku drukarka moze nie zatadowaé papieru lub wydruk moze zostaé obciety.

Aby wydrukowag raport, przeciggnij palcem w dét po pulpicie, dotknij ikony Eustawieﬁ, przewin w dot
do pozyciji Raporty i dotknij jej, a nastepnie wybierz zgdany raport. Dostepne sq nastepujgce raporty:

e Wydruki demonstracyijne: pokazuijq niektére mozliwosci drukarki
— Wersja demonstracyjna rysunku

— Wersja demonstracyjna renderowania

Reports (Raporty) 15



—  Wersja demonstracyjna mapy GIS
e  Wydruki z informacjami dla uzytkownika

— Raport ze stanu drukarki

— Raport dotyczqcy jakosci wydruku

—  Strona konfiguraciji sieci

16 Rozdziat1 Wstep



2 Podlgczanie drukarki

Drukowanie nigdy nie byto tatwiejsze, a drukarka oferuje rézne metody komunikacii, ktére pomagajqg

uprosci¢ obstuge.

Wybieranie metody podtgczenia

Drukarke mozna poditqczy¢ za poSrednictwem sieci bezprzewodowej lub portu Gigabit Ethernet.

Tabela 21 Metody polqczenia

Typ polqczenia Szybkosé Dlugosé kabla Inne czynniki
Komunikacja Srednic; rézni sie zaleznie od warunkéw Nie dotyczy Wrazliwo§é na zaktécenia przy
bezprzewodowa (np. odlegtosci od routera, zakiocen, wiekszych odlegtosciach; wymaga
liczby klientow sieci bezprzewodowe;j, dodatkowego wyposazenia (punkt
topologii sieci) dostepu do sieci bezprzewodowej lub
router sieci bezprzewodowej)
Gigabit Ethernet Duza; rézna w zaleznosci od ruchu Dlugi: 100 m Wymaga specjalnego wyposazenia

w sieci

(przetgcznikoéw)

B UWAGA: Szybkosc¢ dowolnego potqgczenia sieciowego zalezy od wszystkich elementow
wykorzystywanych w sieci, w sktad ktérych mogq wchodzi€ karty sieciowe, routery, przetqczniki i kable.
Jezeli ktérykolwiek z tych elementdéw nie obstuguje duzych predkosci transmisii, rzeczywiste
potgczenie bedzie powolne. Na szybkos¢ potgczenia sieciowego moze rowniez mie€ wplyw tgczna

wielkoS¢ ruchu generowanego przez inne urzqdzenia w ramach sieci.

B UWAGA: Nadziatanie potgczenia bezprzewodowego moze wptywaé umiejscowienie routera
sieciowego i urzqgdzenia. W celu poprawy jakosci potgczenia bezprzewodowego:

1

UmiesS¢ punkt dostepu bezprzewodowego w centralnym obszarze w miejscu pracy, tak jak

pokazano narysunku nr 2. Sprobuj umiesci€ z dala od materiatéw o duzej gestosci. Fali radiowej
najtrudniej przenikaé przez metale, beton czy podwdjne grube Sciany, a tatwiej przez drewno i ptyty
kartonowo-gipsowe. Wez to pod uwage przy wybieraniu miejsca na drukarke.

poniewaz nie zachodzq one na siebie.

Zmien kanat komunikaciji bezprzewodowej na taki, ktory nie jest uzywany, naijlepiej 1, 6 lub 11,

Zwieksz zasieg sieci bezprzewodowej, dodajgc prosty wzmacniacz sygnatu albo wiecej punktow
dostepu bezprzewodowego, jak pokazano na ilustracjach 3i 4.

=
3
&
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Podtqczanie drukarki do sieci

Drukarke moze skonfigurowa¢ sie automatycznie do pracy w wiekszosci sieci, w sposéb podobny
do komputeréw dziatajgcych w tej samej sieci. Pierwsze podiqgczenie jej do sieci moze trwag kilka minut.

Adres sieciowy drukarki prawidtowo skonfigurowanej do dziatania w sieci mozna sprawdzi¢ na panelu
przednim: dotknij ikony sieci lub ikony nsieci bezprzewodowe;.

Naijtatwiej jest potqczy€ sie z siecig bezprzewodowq przez nacisniecie panelu sterowania, przeciggnij
palcem w doét po pulpicie, dotknij ikony Eustowieﬁ, przewifi menu w dot i dotknij opcji Konfiguracja sieci
> ustawienia sieci bezprzewodowe;j.

Gdy urzqdzenie sieciowe konfiguruje sie automatycznie na podstawie adresu IP otrzymanego z ustugi
DHCP, ten adres IP moze sie zmieni¢ od momentu, kiedy urzqdzenie byto ostatnio wylgczane,

do momentu, gdy zostato wigczone. Stan urzgdzenia moze by¢ wtedy wyswietlany jako ,offline”, jesli

w ustawieniach portu drukarki jest nadal skonfigurowany poprzedni adres IP.

Istniejg przynajmniej trzy sposoby na to, aby temu zapobiec:
e Wydhuz czas dzierzawy w urzgdzeniu serwera DHCP.

e Ustaw staty adres IP drukarki, aby nie byt on zmieniany przez ustuge DHCP (zobacz Niepowodzenie
komunikaciji komputera z drukarkg na stronie 199).

e Skonfigurujw sterowniku i drukarce nazwe hosta zamiast numerycznego adresu IP (zobacz
Niepowodzenie komunikaciji komputera z drukarkg na stronie 199).

Wiecej informacii na temat konfigurowania potgczenia z Internetem, tgczenia sie zchmurg
i rejestrowania w niej w celu korzystania z ustug WWW zawiera rozdziat /nstrukcje dotyczgce montazu.

Podlgczanie komputera do drukarki przez sie¢ (Windows)

Instrukcje dotyczqce potgczenia majg zastosowanie tylko w przypadku drukowania z aplikaciji przy
uzyciu sterownika drukarki.

B UWAGA: Informacie o alternatywnych sposobach drukowania mozna znalez¢ w punkcie Drukowanie
na stronie 48.

Przed przystgpieniem do poditqczenia sprawdz sprzet.
e Drukarka powinna byé zainstalowana i wigczona.
e Przelgcznik lub router Ethernet powinien byé wigczony i dziata¢ poprawnie.

e Drukarkaikomputer powinny byé podtqczone do sieci (zobacz Podtgczanie drukarki do sieci na
stronie 18). Drukarke mozna podigczy€ poprzez sie€ Ethernet lub Wi-Fi.

e Drukarkaikomputer powinny byé podiqczone do Internetu.
Teraz mozesz zainstalowaé oprogramowanie drukarki i podtqgczy€ drukarke.

1. Zanotuj adres IP drukarki wyswietlany na panelu przednim (zobacz Uzyskiwanie dostepu
do wbudowanego serwera internetowego na stronie 26).

2. Zainstaluj oprogramowanie produktu z witryny internetowej FIRMY HP pod nastepujgcym tgczem:
https://123.hp.com/. Postepuj zgodnie z instrukcjami instalaciji oprogramowania.
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3.  System automatycznie wykryje, czy uzywane jest oprogramowanie Windows czy Mac OS X.
Nastepnie wybierz to, ktére chcesz zainstalowaé (domysinie: wszystko). Jesli komputer nie moze
znalezé zadnych drukarek w sieci, zostanie wySwietlone okno ,Nie odnaleziono drukarki”, za
pomocq ktérego mozna sprobowaé znalez¢ drukarke. Jesli jest uzywana zapora; moze by¢
konieczne tymczasowe jej wylgczenie, aby mozna byto znalez¢ drukarke. Ponadto dostepne sq
opcje wyszukiwania drukarki po jej nazwie hosta, adresie IP lub adresie MAC.

W niektorych przypadkach, gdy drukarka znajduije sie w innej podsieci niz komputer, okreslenie
adresu IP drukarki moze by¢ jedyng opciq zapewniajgcg powodzenie.

Odinstalowywanie oprogramowania drukarki (Windows)

Uzyj panelu sterowania, aby odinstalowaé oprogramowanie drukarki lub inne oprogramowanie.

Podlgczanie komputera do drukarki przez sie¢ (Mac OS X)
Drukarke mozna podiqgczy€ do sieci w systemie Mac OS X.
Mozna uzyé nastepujgcych metod:
e Bonjour

e TCP/IP

¥ UWAGA: Drukarka nie obstuguije protokotu AppleTalk.

Aby drukowaé z aplikaciji przy uzyciu sterownika drukarki, nalezy postepowaé zgodnie z nastepujgcymi
instrukcjami. Zobacz informacie o alternatywnych sposobach drukowania w czesci Drukowanie na
stronie 48.

Przed przystgpieniem do podtqczenia sprawdz sprzet.
e Drukarka powinna byé¢ zainstalowana i wigczona.
e Przelgcznik lub router Ethernet powinien byé wigczony i dziata¢ poprawnie.

e Drukarkaikomputer powinny byé podtqczone do sieci. Patrz Podtgczanie drukarki do sieci na stronie
18.

Teraz mozesz zainstalowaé oprogramowanie drukarki i podtqczy€ drukarke.

Potqczenie Bonjour

Bonjour to standardowa technologia sieciowa firmy Apple, majgca na celu pomoc urzgdzeniom
i ustugom w wykrywaniu siebie nawzajem w tej samej sieci.

1. Przejdz do panelu sterowania i dotknij ikony n sieci bezprzewodowej lub ikony sieci. Zanotuj
nazwe ustugi MDNS tej drukarki.

2. Zainstaluj oprogramowanie produktu z witryny internetowej FIRMY HP pod nastepujgcym tgczem:
https://123.hp.com/. Postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji oprogramowania.

3. Otworzy sie przeglgdarka sieci Web, aby wyswietli¢ pozostatq procedure instalacii
oprogramowania. System automatycznie wykryije, czy uzywane jest oprogramowanie Windows czy
Mac OS X. Nastepnie wybierz to, ktére chcesz zainstalowaé (domysinie: wszystko).

Odinstalowywanie oprogramowania drukarki (Windows) 19
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6.

Po zakonfczeniu instalaciji program HP Utility zostanie uruchomiony automatycznie w celu
skonfigurowania potqgczenia z drukarkg. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Na ekranie Setup Assistant odszukaj nazwe ustugi mDNS tej drukarki (zanotowang w kroku 1)
w kolumnie Nazwa drukarki.

e Po odszukaniu wtasciwej nazwy w razie potrzeby przewin liste suwakiem w bok, aby wyswietlié
kolumne Typ potgczeniaq, i sprawdz, czy jest w niej napisane Bonjour. Nastepnie wyrdznij ten
wiersz. W przeciwnym wypadku kontynuuj wyszukiwanie dalej w dét listy.

e Jeslinie mozna znalez¢ nazwy drukarki, kliknij po prostu opcje Continue (Kontynuui) i recznie
skonfiguruj System Preferences (Preferencje systemu) w terminie pézniejszym.

Kliknij przycisk Kontynuuij.

Kontynuuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Potgczenie TCP/IP

TCP/IP lub Transmission Control Protocol/Internet Protocol to pakiet protokotéw komunikacyjnych
uzywanych do potgczen urzqgdzen sieciowych w Internecie.

20

1

Przejdz do panelu przedniego i zanotuj adres URL drukarki (zobacz Uzyskiwanie dostepu
do wbudowanego serwerd internetowego na stronie 26).

Zainstaluj oprogramowanie produktu z witryny internetowej FIRMY HP pod nastepujgcym tgczem:
https://123.hp.com/. Postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji oprogramowania.

Postepuj zgodnie z instrukcijami wysSwietlanymi na ekranie.

Zostanie zainstalowane oprogramowanie drukarki, w tym sterowniki drukarkiiinne
oprogramowanie HP, takie jak program HP Utility.

Jesli w drukarce wigczono ustugi internetowe, mozna na niej drukowaé za posrednictwem poczty
e-mail. Po prostu odszukaj adres e-mail drukarki w menu ustug internetowych, a nastepnie wyslij
na ten adres wiadomos¢é e-mail z zatgcznikiem w postaci pliku, ktéry chcesz wydrukowaé.

Po zainstalowaniu oprogramowania program HP Printer Setup Assistant jest uruchamiany
automatycznie w celu skonfigurowania potgczenia z drukarkq. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wysSwietlanymi na ekranie.

Po wyswietleniu ekranu Wybor drukarki odszukaj adres URL tej drukarki (zanotowany w kroku 1)
w kolumnie Nazwa drukarki.

e Po odszukaniu wiasciwej nazwy w razie potrzeby przewin liste suwakiem w bok, aby wyswietlié
kolumne Typ potgczenia, i sprawdz, czy jest w niej napisane IP Printing (Drukowanie IP).
Nastepnie wyrdznij ten wiersz. W przeciwnym wypadku kontynuuj wyszukiwanie dalej w dét
listy.

e Jeslinie mozesz znalez¢é nazwy drukarki z rodzajem potgczenia IP Printing (Drukowanie IP),
zaznacz pole wyboru Mojej drukarki nie ma na liscie.

Kliknij przycisk Kontynuui.

Kontynuuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Po wySwietleniu ekranu Printer Queue
Created (Utworzono kolejke wydruku) kliknij przycisk Quit (Zamknij), aby zakonczyé, lub Create New
Queue (Utworz nowgq kolejke), aby podtqczy€ inng drukarke do sieci.

Rozdziat2 Podtgczanie drukarki
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Udostepnianie drukarki

Jesli ten komputer jest podigczony do sieci, drukarke podigczong bezposrednio mozesz udostepnic
innym komputerom w tej samej sieci.

1.

Kliknij dwukrotnie ikone System Preferences (Preferencje systemu) na pasku menu Dock
na pulpicie.

Aby wigczy€ udostepnianie drukarki, przejdz do menu Sharing (Udostepnianie) i wybierz polecenie
Printer Sharing (Udostepnianie drukarki) oraz drukarki, ktére chcesz udostepnic.

Teraz drukarka pojawia sie automatycznie na liScie udostepnianych drukarek wyswietlanych przez
dowolny inny komputer z systemem Mac OS X, ktory jest podigczony do danej sieci lokalne;.

Nalezy pamietaé o nastepujqcych aspektach:

Wszyscy inni uzytkownicy, ktérzy chcq korzystaé z udostepnionej drukarki, muszq zainstalowaé
oprogramowanie drukarki na swoich komputerach.

Kazdy, komu udostepniono bezposrednio podigczong drukarke, moze wysyta¢ zadania drukowania,
ale nie moze odbierac¢ informacii z drukarki. Dotyczy to alertéw, raportéw o stanie, informaciji o
zarzgdzaniu papierem, administracii i rozwigzywania problemow.

Niekiedy udostepnienie innym uzytkownikom podigczonej bezposrednio drukarki moze znacznie
zwolni¢ dziatanie komputera.

;3 WSKAZOWKA: Najlepszym sposobem udostepniania drukarki w sieci jest podigczenie jej nie do
dowolnego komputeraq, ale do sieci. Patrz Podigczanie komputera do drukarki przez sie¢ (Mac OS X) na
stronie 19.

Odinstalowywanie oprogramowania drukarki (Mac Os X)

Podczas procesu instalacii istnieje mozliwos¢ odinstalowania oprogramowania. Aplikacija ta jest
dostepna w folderze Hewlett-Packard w folderze systemowym Aplikacije .

[y WAZNE: Aplikacja HP Uninstaller odinstaluje wszystkie programy HP, ktore zostaty zainstalowane
w systemie.

Aby usungg¢ tylko kolejke druku, w preferencjach systemu wybierz okno dialogowe Print & Scan
(Drukowanie i skanowanie). Wybierz nazwe drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Delete (Usun).

Udostepnianie drukarki
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3 Instalowanie drukarki

Umozliwia ustawienie automatycznych aktualizacji oprogramowania uktadowego, powiadomien e-mail
o powiadomieniach i preferencjach sterownika oraz kontrolowanie dostepu do wbudowanego serwera
internetowego.

Wstep

Dostepne sqg rézne ustawienia drukarki, ktérymi administrator drukarki moze sterowac¢ natychmiast po
zmontowaniu nowego urzgdzenia i przygotowaniu go do uzycia.

Automatyczna aktualizacja oprogramowania uktadowego

Drukarka moze co pewien czas automatycznie sprawdzaé, czy jest dostepna aktualizacja
oprogramowania uktadowego. Brak aktualizacji moze spowodowag, ze pewne ustugi WWW nie bedg
dostepne. Proces wigczania ustug WWW zawiera opcije wigczania automatycznych aktualizacii
oprogramowania uktadowego z poziomu panelu przedniego drukarki lub wbudowanego serwera
internetowego.

Aby uzyskac wiecej informacii na temat aktualizowania oprogramowania ukladowego drukarki
oraz skonfigurowacé jg do automatycznego wykonania, zobacz Firmware update na stronie 121.

Wilgczanie i wylgczanie powiadomien e-mail

Mozesz otrzymywaé powiadomienia e-mail z drukarki. Odbieranie powiadomien od drukarki na adres
e-mail wymaga skonfigurowania serwera e-mail.

Aby skonfigurowa¢ serwer poczty e-mail za pomocq wbudowanego serwera internetowego, wybierz
kolejno opcje Ustawienia > alerty e-mail i uzupenij nastepujqgce pola:

e Serwer SMTP: adres IP lub nazwa hosta serwera poczty wychodzqgcej (SMTP), ktéry bedzie
przetwarzacé wszystkie wiadomosci e-mail z drukarki. Jezeli serwer pocztowy wymaga
uwierzytelniania, powiadomienia e-mail nie bedq dziataé.

e Adres e-mail drukarki: kazda wiadomosé e-mail wystana przez drukarke musi zawiera¢ adres
zwrotny, ktéry nie musi by¢€ rzeczywistym, funkcjonujgcym adresem e-mail, ale powinien by¢
unikatowy, aby odbiorcy wiadomosci mogli zidentyfikowaé drukarke, ktéra wystata wiadomosé.

Aby wigczy€ lub wytgczyé powiadomienia e-mail, nalezy uzy¢ opcji Powiadomienia na karcie Narzedzia
wbudowanego serwera internetowego.

Wilgczanie i wylgczanie alertow

Za pomocq alertéw drukarka ostrzega o zmianie stanu zadania druku lub problemie, ktéry mozna
usunqc¢ przez wykonanie odpowiedniej czynnosci. Alerty sq wyswietlane na panelu sterowania drukarki,
w programie HP Utility, przez sterownik drukarki lub wbudowany serwer internetowy.

Ustawienia alertéw mozna zmieniaé w rézny sposoéb, aby wyswietlic wszystkie dostepne alerty, niektére
z nich lub nie wyswietli¢ zadnego alertu.
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Aby uzyska¢ dostep do ustawien alertéw w systemie Windows
e Wybierz opcje Ustawienia alertéw z menu Narzedzia programu HP DesignJet Utility.

e Wybierz opcje Ustawienia alertéw na dowolnej stronie alertow wyswietlonej w programie HP
Designdet Utility.

e  Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone programu HP Designdet Utility na pasku zadan i wybierz
polecenie Ustawienia alertow.

W oknie ustawien alertéw mozna catkowicie wytqczy€ alerty przy uzyciu suwaka.

| Alert settings .
Alert settings by printer:
(15.87.217.169) P (15 ) o~ ]

| The alert notifications for this printer are ACTIVE, Alert dialogs of the
! following type will be displayed on your computer.

Critical alers Always e
Non-critical alerts Never =
%15.87.238.72) IP{15.87.23872) ~

The alert notifications for this printer are ACTIVE. Alert dialogs of the
following type will be displayed on your computer.

Critical aleris: Always w

Non-critical alerts: While | am printing o

-~

EEEEETT T

Mozna tez wybrac kiedy, jesli w ogdle alerty krytyczne lub niekrytyczne majg by¢ wyswietlane.

) HP Designjet Uitility - Alert Settings

@ Alert Settings

Alert Settings by Printer:
[ P Designjet 1920 PS HPGL2 - H
HP Designlet T30 MFP = a3

The adert notifications for this printer are ACTIVE. Alert diatogs of the
following type will be displayed on your computer.

Critical alerts:

Ron-critical alerts:

HP Desigajet 1520 36in ~ 1o

The alert notifications for this printer are ACTIVE. Alert dialogs of the
Tollowing type will be displayed on your computer.

Critical aterts:

Hon-critical aterts:

HP Designjet T3500ps PS3VA 1P (15.196.7.30)

=

WP Designjet 1350095 P53 ==

Wigczanie i wyltgczanie alertéw
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Aby uzyska¢ dostep do ustawien alertéw w systemie Mac OS X

e Otwoérz okno preferenciji programu HP Printer Monitor, wybierz drukarke, a nastepnie opcije
Customize Alerts (Dostosuj alerty), aby mozna byto skonfigurowaé wyswietlanie poszczegdblnych
alertéw w okreslonych przypadkach i okreSlonym interwale czasu.

(+ & [+ o] v R
Nam  Reload Details
LLL  Customize Alerts
Connectiol
P Addres  Turn Monitoring Off
FW Versiol .
Serial Numbe ragnose
Diagnose All T
Update Rules & Diagnose All
Co to HP Utility

Alerty mozna catkowicie wylgczyé, usuwajgc zaznaczenie pola ,Show monitor status in menu bar”
(Pokaz stan monitorowania na pasku menu) na karcie powiadomien w oknie preferenciji programu HP
Printer Monitor. Jesli to pole pozostanie zaznaczone, ale usunieto zaznaczenie pola ,Notify me when
alert appears” (Powiadom mnie, gdy pojawi sie alert), ktére przedstawiono ponizej, alerty bedqg dostepne
w programie HP Printer Monitor, ale nie bedq sie pojawiaé na ekranie Dock.

8ann Preferences

oo e

General Monitoring | Notifications

Eihuw monitor status in menu bar

[_] Notify me when alert appears
= All
Critical only
Custom

Fatal

Error
Warning
Information
Optimization

List alerts in popup window

Notified only
=) All active

Kontrolowanie dostepu do wbudowanego serwera
internetowego

Aby uzytkownicy nie mogli modyfikowaé waznych ustawien urzgdzenia, mozna ustawi€ hasto we
wbudowanym serwerze internetowym. Wtedy uzytkownicy nieznajgcy hasta bedqg mogli tylko wyswietlié
karty z informacjami. Gdy hasto zostanie ustawione, trzeba bedzie je wpisaé, aby wyswietli€ lub zmienic¢
jakiekolwiek parametry na innych kartach.

Ustawianie preferencii sterownika systemu Windows

Niektore domysine ustawienia sterownika drukarki mozna zmieni€ zgodnie z wiasnymi preferencjami;
dotyczy to np. opcji emulaciji koloréw lub oszczednoSci papieru.
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Aby na przyktad zmieni¢ ustawienia domysine w systemie Windows 7, nacisnij przycisk Start na ekranie
komputera, a nastepnie kliknij polecenie Urzgdzenia i drukarki, a nastepnie kliknij prawym przyciskiem
myszy ikone drukarki i wybierz preferencje drukowania. Wszelkie ustawienia zmienione w oknie
Preferencije drukowania bedg zapisane jako domysine.

Konfigurowanie ustug WWW

Aby mozna byto korzystaé z ustug WWW, nalezy skonfigurowaé okreslone ustawienia w drukarce i na
komputerze.

1. Upewnij sie, ze drukarka jest prawidtowo podigczona do Internetu.

2. Wigcz ustugi internetowe podczas poczqgtkowej konfiguraciji drukarki albo p6zniej. W tym celu
przesun palcem w dét po pulpicie, dotknij ikony [o] ustawien, przewin w dét i dotknij ustug
WWW. W trakcie tego procesu masz dostep do ustugi automatycznej aktualizacji oprogramowania
uktadowego. Stanowczo zaleca sie wigczenie tej ustugi i zaktualizowanie urzqdzenia o najnowsze
dostepne oprogramowanie uktadowe, poniewaz wtedy urzqgdzenie bedzie dziataé najlepiej.

3. Jestto czynnoSc¢ opcjonalna: Jesli jestes administratorem drukarki, zaloguj sie w witrynie HP
Connected pod nastepujgcym tgczem: http://www.hpconnected.com, aby dostosowaé adres e-mail
drukarki lub zarzqdza¢ zabezpieczeniami drukarki dotyczgcymi drukowania zdalnego.

Gratulacije. Ustugi internetowe zostaty skonfigurowane, a aplikacja HP ePrint jest gotowa do pracy.

Aby uzyskac najnowsze informacije, pomoc technicznq i warunki korzystania z witryny HP Connected,
przejdz do witryny HP Connected pod nastepujgcym tgczem: http://www.hpconnected.com (sprawdz
dostepnosé ustugi w Twoim regionie).
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4 Dostosowanie drukarki

Istnieje mozliwos¢ skonfigurowania preferencii drukarki takich jak jezyk, tryb uspienia, automatyczne
wytgczanie, zapora, ustawienia jasnosci panelu przedniego itp.

Zmiana jezyka wysSwietlacza panelu przedniego

Aby zmieni¢ jezyk menu panelu sterowania i komunikatéw o btedach, przeciqgnij palcem w dét po
pulpicie, dotknij ikony Eustowieﬁ, przewiih menu w dét i dotknij opciji Preferencije > Jezyk. Dotknij
preferowanego jezyka.

Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego

Wbudowany serwer internetowy umozliwia zdalne zarzgdzanie drukarkg za pomocq zwykte;j,
uruchomionej na dowolnym komputerze przeglgdarki sieci Web.

Uzyskanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego wymaga potqgczenia TCP/IP z drukarkg.
Dostep do wbudowanego serwera internetowego mozna réwniez uzyskac za posrednictwem programu
HP Utility po podtgczeniu drukarki za pomocg zigcza TCP/IP (przewodowo lub bezprzewodowo).

Ponizsza lista obejmuje przeglqgdarki uznane za zgodne z wbudowanym serwerem internetowym:
e Internet Explorer 10 i nowsza
e Mozilla Firefox 35 i nowsza

e Safari8.x dla Yosemite (OS X w. 10.10), Safari 7.x dla Mavericks (OS X w. 10.9) i Safari 6.x dla Mountain
Lion (OS X w. 10.8)

e Google Chrome 40 i nowsza

Aby uzyskac dostep do wbudowanego serwera internetowego na dowolnym komputerze, otworz
przegladarke sieci Web i wpisz adres IP drukarki.

Adres IP drukarki mozna wyswietli€¢ na panelu przednim, dotykajqc ikony sieci lub ikony nsieci
bezprzewodowe;.

Jezeli pomimo wykonania tych instrukcii nie udato sie uzyskaé dostepu do wbudowanego serwera
internetowego, patrz Nie mozna uzyskaé dostepu do wbudowanego serwera internetowego na stronie
208.

Zmiana jezyka wbudowanego serwera internetowego
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Domysiny jezyk, w ktérym jest najpierw wyswietlany wbudowany serwer internetowy, to jezyk wybrany
w przeglgdarce. Jesli ten jezyk nie jest obstugiwany przez wbudowany serwer internetowy, zostanie on
wysSwietlony po angielsku; mozna jednak zmienic¢ ten jezyk na dowolny inny, ktéry jest obstugiwany.

Wbudowany serwer internetowy obstuguije jezyki angielski, portugalski, hiszpanski, katalonski, francuski,
wloski, niemiecki, polski, rosyjski, chinski uproszczony, chinski tradycyiny, koreanski i japonski. W dolnej
czesci ekranu znajduije sie opcja umozliwiajgca zmiane jezyka.
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Uruchamianie programu HP Utility

Program HP Utility umozliwia zarzgdzanie drukarkg za pomocg komputera wyposazonego w potgczenie
USB, TCP/IP lub Wi-Fi.

e W systemie Windows uruchom program HP Utility za pomocg skrétu pulpitu lub uzywajgc polecenia
Start > Wszystkie programy > HP > HP DesignJet Utility > HP DesigndJet Utility. Zostanie uruchomiony
program HP DesigndJet Utility i bedq wysSwietlone zainstalowane drukarki HP DesignJet.

e W systemie Mac OS uruchom program HP Utility, korzystajgc ze skrotu w obszarze Dock lub
wybierajgc opcje STARTUP_DISK (DYSK_ROZRUCHOWY) > Library (Biblioteka) > Printers (Drukarki) >
hp > Utilities (Narzedzia) > HP Utility. Zostanie uruchomiony program HP Utility i bedq wySwietlone
zainstalowane drukarki HP DesignJet.

Po wybraniu drukarki w lewym okienku wszystkie informacije wyswietlane w prawym okienku bedq
dotyczyly tej drukarki.

Zmiana jezyka programu HP Utility

Program HP Utility moze dziata¢ w nastepujgcych jezykach: angielskim, portugalskim, hiszpanskim,
katalonskim (tylko w systemie Windows), francuskim, wloskim, niemieckim, holenderskim, rosyjskim,
chinskim uproszczonym i chifnskim tradycyjnym, korearnskim i japonskim.

e W systemie Windows jezyk jest przystosowywany do ustawienia regionalnego jezyka panelu
sterowania systemu Windows.

e W systemie Mac OS X zmiana jezyka odbywa sie tak, jak w przypadku dowolnej innej aplikacii.
W menu System Preferences (Preferencije systemu) wybierz pozycje International (Miedzynarodowe)
i ponownie uruchom aplikacie.

Zmiana jednostki miary

W zaleznosci od preferowanej jednostki miary moze wystqpic potrzeba zmiany uzywanej drukarki.
Mozna to zrobi¢ w dowolnym momencie.

Aby zmieni¢ jednostke miary na panelu sterowania, przeciqgnij palcem w dét po pulpicie, dotknij
ikony Eustqwieﬁ, przewin menu w dét i dotknij opciji Preferencie > Wybor jednostek oraz wybierz opcije
anglosaskie lub metryczne. Dotknij przycisku Gotowe, aby ustawi¢ wartosc.

=
Unit Selection

@ English

Metric
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Zmiana ustawien trybu uspienia

Jesli drukarka jest wigczona, ale jest nieuzywana przez okreslony czas, automatycznie przechodzi
w tryb uspienia, aby oszczedzi€ energie.

Aby zmieni¢ czas oczekiwania drukarki na przejscie do trybu uspieniq, przejdz do panelu sterowania,
przeciqgnij palcem w doét po pulpicie, dotknij ikony Eustawier‘\, przewin menu w dét i dotknij trybu
uspienia. Wybierz zqdany czas oczekiwania, a nastepnie dotknij przycisku OK; czas, ktéry mozna
ustawié, wynosi od 5 minut do 1 godziny. Ustawienie domysSine to 5 minut.

A\ OSTRZEZENIE! Zmiana tego ustawienia po 20 minutach zwigkszy zuzycie energii.

Zmiana ustawienia automatycznego wylgczania

Funkcja automatycznego wytgczania umozliwia automatyczne wytgczanie drukarki. Mozna na przyktad
wybrac ustawienie 2 godziny, aby drukarka wytgczata sie po 2 godzinach braku aktywnosci. W ten
spos6b mozna zaoszczedzi€ wiecej energii.

Funkcja automatycznego wytgczania jest jednak automatycznie dezaktywowana, gdy drukarka jest
podtgczona do sieci, co utatwia prace uzytkownikom sieci.

Jesli jest uzywane potgczenie USB, drukarka moze catkowicie wytgczac sie sama po uptywie 2-12 godzin
bez aktywnosci, zaleznie od wybranego ustawienia. Na panelu sterowania przeciqgnij palcem w dét

po pulpicie, dotknij ikony Eustowieﬁ, przewifi menu w dét i dotknij opcji Automatyczne wylgczanie
zasilania.

/A OSTRZEZENIE! Zmiana tego ustawienia po 20 minutach zwigkszy zuzycie energii.

Zmiana jasnosci wyswietlacza panelu sterowania
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Intensywnos¢ Swiatta podswietlajgcego panel przedni drukarki mozna zmienié w dowolnym momencie.

Aby zmieni¢ jasnos¢ wyswietlacza panelu sterowania, przeciggnij palcem w dét po pulpicie, dotknij
ikony Eustawieﬁ, przewin menu w dét i dotknij opciji Preferencie > Jasnos¢é ekranu i wybierz zgdang
wartos¢. Dotknij przycisku Gotowe, aby ustawi¢ wartosé.

=
Preferences
Screen Brightness b
Unit Selection English >
Automatically Send Anonymous Data m:’
Printer Usage Location Home »
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Konfigurowanie ustawien sieciowych

Ustawienia sieciowe mozna wyswietli¢ i skonfigurowaé we wbudowanym serwerze internetowym,
programie HP Utility lub na panelu sterowania.

e Zwbudowanego serwera internetowego: Wybierz karte Network (Siec).

e Zprogramu HP Utility: Z programu HP Utility mozna uzyska¢ dostep do wbudowanego serwera
WWW.

e Na panelu sterowania: przeciggnij palcem w dét po pulpicie, dotknij ikony Eustowieﬁ, przewin
menu w dot i dotknij opciji Konfiguracja sieci.

Dostepne sqg nastepujqce opcije:

e Enable/Disable wireless (Wt./Wyt. kom. bezprz.) — wigczenie lub wytgczenie komunikacii
bezprzewodowei.

e Wireless setup wizard (Kreator komunikaciji bezprzewodowej) zapewnia tatwy sposob na potgczenie
z sieciq bezprzewodowaq.

e Konfiguracija funkciji Wi-Fi Protected umozliwia skonfigurowanie potgczenia z sieciq bezprzewodowq
przy uzyciu szyfrowania WPS (push button lub PIN).

e Informacije o sieci — zestawienie informacii o sieci przewodowej lub bezprzewodowej
e Drukuj konfiguracije sieci
e Konfiguracja zaawansowana

—  Wybierz limit czasu interfejsu we/wy — ustawienie czasu, przez ktéry drukarka bedzie czekata, az
sterownik wysle do niej zadanie, od momentu otwarcia potgczenia. Dozwolony zakres wartosci
wynosi od p6t minuty do pét godziny.

— Link speed (Predkos¢ potgczenia) — ustawienie predkosci, z jakq dane sq przekazywane w sieci.
DomysIinym ustawieniem jest Automatic (Automatycznie).

— [P settings (Ustawienia IP) — opcja umozliwiajgca obejrzenie lub zmiane adresu IP, maski
podsieci, domysinej bramy i adresu DNS.

— Hosthame (Nazwa hosta) — pozwala na zmiane nazwy hosta.

e Przywracanie ustawiefi domysinych sieci

Konfigurowanie ustawien zapory

Funkcije zapory zapewniajq zabezpieczenie warstwy sieciowej w sieciach IPv4 i IPv6. Zapora umozliwia
proste kontrolowanie adresow IP, z ktérych jest dozwolony dostep.

Er UWAGA: Oprocz zapory w warstwie sieciowej drukarka obstuguije takze protok6t SSL w warstwie
przesytania uzywany przez aplikacje bezpiecznej komunikacii klient-serwer, jak uwierzytelnienie klient-
serwer oraz przeglqgdanie stron internetowych HTTPS.

Aby zapora dziatata w drukarce, zasada zapory musi byé skonfigurowana tak, aby byta stosowana

do okreslonego ruchu IP. Dostep do zasad zapory mozna uzyskaé przez wbudowany serwer internetowy
i sq one wyswietlane w przeglqdarce internetowej. Gdy zasada zostanie skonfigurowana, nie bedzie
aktywna, dopoki nie klikniesz przycisku Apply (Zastosuj) we wbudowanym serwerze internetowym.
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Tworzenie regut zapory i postugiwanie sig nimi

Reguty zapory umozliwiajq kontrole nad ruchem IP. Przy uzyciu regut zapory mozna przepuszczaé lub
zatrzymywag ruch IP zaleznie od adreséw IP i ustug.

Mozesz wprowadzi¢ maksymalnie dziesie¢ regul, okreslajgc w kazdej z nich adresy hosta, ustugi
i dziatanie, jakie ma by¢ podejmowane, dla tych adreséw i ustug.

Tworzenie reguly zapory
Skonfiguruj nowq regute z poziomu wbudowanego serwera internetowego.
1. Otworz wbudowany serwer internetowy.
2. Dotknij karty Ustawienia, a nastepnie regut zapory.

3.  Dotknij przycisku Nowy, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

B UWAGA: Gdy dotkniesz przycisku Zastosuij, potqczenie z wbudowanym serwerem internetowym moze
zostaé na krotkqg chwile przerwane. Jesli adres IP nie zostat zmieniony, potgczenie z wbudowanym
serwerem internetowym zostanie przywroécone. Jesli jednak adres IP zostal zmieniony, uruchom
wbudowany serwer internetowy, korzystajgc z nowego adresu IP.

Zmiana priorytetu regut zapory

Danq regute mozna przenosic w gore lub w dét listy priorytetow.
1. Otworz wbudowany serwer internetowy.
2. Dotknij karty Ustawienia, a nastepnie opcii Priorytety regut zapory.

3. Wybierz priorytet z listy Rule Precedence (Pierwszenstwo regut), gdzie 10 to najwyzszy priorytet, a1
najnizszy.

4,  Dotknij przycisku Zastosuij.
Zmiana opciji zapory
Opcje mozna zawsze zmieni¢ w pozniejszym terminie.
1. Otwoérz wbudowany serwer internetowy.
2. Dotknij karty Settings (Ustawienia ), a nastepnie opcji zapory.

3.  Zmien wybrane opcije, a nastepnie dotknij przycisku Zastosui.

B UWAGA: Gdy dotkniesz przycisku Zastosuij, potqczenie z wbudowanym serwerem internetowym moze
zostaé na krotkg chwile przerwane. Jesli adres IP nie zostat zmieniony, potgczenie z wbudowanym
serwerem internetowym zostanie przywrocone. Jesli jednak adres IP zostatl zmieniony, uruchom
wbudowany serwer internetowy, korzystajgc z nowego adresu IP.

Resetowanie ustawier zapory

Aby zresetowac ustawienia zapory do ustawien fabrycznych, przywr6¢ ustawienia sieciowe drukarki.

Ograniczenia dotyczqce regul, szablondw i ustug

Dla kazdego rodzaiju tworzonych i przechowywanych jednoczesnie elementdw istniejg okreslone
ograniczenia.
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Tabela 441 Zalecenia dotyczqce reguly zapory

Element Ograniczenie
Maksymalna liczba regut 10 (jedna domysina reguta)
Maksymalna liczba szablonéw adresu 12

Maksymalna liczba zdefiniowanych przez uzytkownika szablonéw adresu 5

Maksymalna liczba ustug, ktére mozna dodaé do szablonu ustug zdefiniowanego przez 40

uzytkownika

UWAGA: Ograniczenie to nie dotyczy wstepnie zdefiniowanego szablonu All Services
(Wszystkie ustugi), ktory zawiera wszystkie ustugi obstugiwane przez serwer wydrukow.

Maksymalna liczba ustug, ktére mozna dodaé¢ do zasad 40

UWAGA: Do danejreguty mozna dodaé tylko jeden szablon adresu i jeden szablon ustug.

Maksymalna liczba szablonéw ustug w zasadach 10

Maksymalna liczba zdefiniowanych przez uzytkownika niestandardowych szablonéw ustug 5

Resetowanie ustawien sieci

Hasto administratora i ustawienia sieci mozna przywrocic.

Przejdz do panelu sterowania, przeciqgnij palcem w dét po pulpicie, dotknij ikony Eustowieﬁ, przewin
menu w dét i dotknij opcii Konfiguracija sieci > Przywrdé ustawienia sieciowe.

B UWAGA: Wydrukujstrone konfiguracii sieci i sprawdz, czy ustawienia sieciowe zostaty zresetowane.

Er UWAGA: Zresetowanie ustawien sieci powoduije takze zresetowanie ustawien zapory w drukarce.

Zarzgdzanie zabezpieczeniami drukarki

Po skonfigurowaniu ustug internetowych drukarka bedzie dziataé w trybie odblokowanym. W trybie
odblokowanym kazda osoba, ktéra zna adres e-mail drukarki, moze na niej drukowaé — wystarczy, ze
wysle do niej plik.

Chociaz firma HP zapewnia ustuge filtrowania spamu, nalezy zachowa¢ ostroznos¢ przy ujawnianiu
adresu e-mail drukarki, poniewaz wszystkie pliki wystane na ten adres mogq zosta¢ wydrukowane
na drukarce.

Jesli masz uprawnienia administratora drukarki, mozesz zarzqdzagé jej zabezpieczeniami lub
przetgczyé jg do trybu zablokowanego, przejdz do witryny HP Connected pod nastepujgcym tgczem:
http://www.hpconnected.com (sprawdz dostepnosé ustugi w Twoim regionie). W tym miejscu mozna
réowniez dostosowaé adres e-mail drukarki i zarzgdza¢ zadaniami drukowania. Przy pierwszej wizycie
nalezy utworzy¢ konto w witrynie HP Connected.

Zmiana adresu e-mail drukarki

Adres e-mail drukarki mozna zmieni¢ w dowolnej chwili. Ta wiadomos¢ e-mail bedzie uzywana joko adres
wychodzgcy podczas skanowania do poczty e-mail i jako docelowy adres e-mail podczas drukowania za
posSrednictwem poczty e-mail.
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Adres e-mail drukarki mozna zmieni¢ w witrynie HP Connected pod nastepujgcym tgczem:
http://www.hpconnected.com (sprawdz dostepnos¢ ustugi w Twoim regionie).
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5 Opcije obrobki papieru

Na potrzeby drukowania mozna tadowac role, pojedyncze arkusze lub korzysta¢ z podajnika na wiele
arkuszy. WysSwietlanie informacii o papierze i korzystanie z obcinarki drukarki.

Ogolne porady dotyczgce tadowania papieru

Istnieje trzy rézne sposoby tadowania papieru do drukarki: z roli, jako pojedynczy arkusz lub jako stos
pojedynczych arkuszy z podajnika na wiele arkuszy. W danym momencie mozna korzystac tylko z jednej
z tych metod, a zmiana metody jest mozliwa tylko recznie - nie jest wykonywana automatycznie.

/A OSTROZNIE: Upewnij sig, ze kotka drukarki sq zablokowane (dZwignia hamulca jest wcisnieta w do¥),
aby zapobiec przesuwaniu sie drukarki.

/A OSTROZNIE: Caty papier musi mieé co najmniej 280 mm diugosci. Nie nalezy tadowaé papieru
formatu A4 ani Letter w orientaciji poziome;.

Q WSKAZOWKA: W przypadku uzywania papieru fotograficznego nalezy zaktadaé bawetniane
rekawiczki, aby unikngé przenoszenia tluszczu na papier.

/A OSTROZNIE: Trzymaij pojemnik zamkniety podczas procedury tadowania.

t adowanie roli na trzpienh obrotowy

Do drukarki mozna zatadowa¢ role o réznych szerokosciach.

Opcie obrébki papieru
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1. Otworz pokrywe roli.

2. Wyjmij trzpien obrotowy z drukarki.

/A OSTRZEZENIE! Wyjmuijqc trzpien, nie wktadaj palcéw w jego podpore.
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3. Oba konce trzpienia sq wyposazone w ograniczniki, ktore utrzymuiq role papieru we wiasciwej
pozycii. Niebieski ogranicznik mozna zdjgé, aby zamontowaé nowq role; przesuwa sie on wzdiuz
trzpienia obrotowego, co umozliwia utrzymanie rol o roznej szerokosci. Zdejmij niebieski ogranicznik
papieru z kohca trzpienia.

4.  Rolamoze by¢ dluga; potdz trzpien obrotowy poziomo na stole i tu zatadui role.
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5. Wsun nowq role na trzpiehn obrotowy. Upewnij sie, ze orientacija papieru jest taka, jak pokazano
ponizej. W przeciwnym razie zdejmij role, obré¢ jg o 180 stopni i wsun z powrotem na trzpien
obrotowy. Trzpief obrotowy ma oznaczenia pokazujgce poprawne potozenie.

Er UWAGA: Patrzqc od przodu drukarki, niebieski ogranicznik jest wtozony do uchwytu po lewej
stronie.

Upewnij sie, ze oba konce roli sqg mozliwie najblizej ogranicznikéw trzpienia obrotowego.
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6. W16z niebieski ogranicznik na otwartq koncowke trzpienia, a nastepnie dopchnij ogranicznik do roli.

Rola nie moze wychodzi¢ poza niebieski kotpak, jak pokazano ponizej.

7.  Upewnij sig, ze niebieski ogranicznik zostat przepchniety tak daleko, jak to mozliwe. Sprawdz, czy
nie ma przerwy miedzy rolg a ogranicznikami na obu kocach.

[ WAZNE: Upewnij sig, ze rola nie wychodzi poza niebieski kotpak.

[ UWAGA: Do drukarkimozna wktadac tylko role z 2-calowymi rdzeniami. Wigcej szczeg6towych
informacii o specyfikacjach rol znajduije sie w punkcie Functional specifications na stronie 217.

W przypadku regularnego uzywania r6znych typoéw papieru mozna wstepnie zatadowac rézne
typy papieru na rézne trzpienie, co umozliwi szybszq wymiane rol. Istnieje mozliwosé dokupienia
dodatkowych trzpieni obrotowych, patrz Accessories na stronie 127.

tadowanie roli do drukarki
Aby rozpoczqg¢ te procedure, nalezy najpierw zatadowac role na trzpieh obrotowy.

Patrz Load a roll onto the spindle na stronie 33.

(]
1. Na panelu sterowania dotknij karty Paper (Papier), dotknij ikony roli, dotknij opciji Zataduj role

i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na panelu przednim.

Ten krok jest opcjonalny: jesli zaczniesz wktadaé papier w roli, drukarka rozpozna, ze chcesz
zatadowac role.

tadowanie roli do drukarki
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2. Upewnij sig, ze pokrywa jest otwarta.
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3. WIi6z trzpien obrotowy do drukarki, trzymajgc go za oba kofce. Niebieska piasta powinna
znajdowac sie z lewej strony, patrzqc od przodu drukarki.

4.  JeSlibrzegrolijest rozdarty (czasami powodem jest tasSma do mocowania konca roli) lub nie jest
utozony prosto, wyciqgnij kawatek papieru i utnij rowno.

5. WI6z krawedz papieru do drukarki.

/A OSTRZEZENIE! Uwazaj, aby nie wiozyé palcow do szczeliny podawania papieru.
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6.  Odwijqj role do wnetrza drukarki, az wyczujesz opor i papier lekko sie naprezy. Po wykryciu papieru
drukarka emituje sygnat dzwiekowy i pobiera go automatycznie.
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10.

M.

Na panelu przednim zostanie wySwietlone pytanie o kategorie i rodzaj papieru.

| —]
Roll: Paper Type

@® Plain Paper

More paper types

Jesli dany rodzaj papieru nie jest wySwietlony na panelu sterowania, dotknij przycisku Wiecej
rodzajéw papieru.

=
Paper category
Bond and Coated Paper >
Technical Paper >
Photo Paper >
Film >
Adhesive Paper >

Jesli nadal nie mozesz na liscie znalezé danego rodzaju papieru, patrz The paper type is not in the
driver na stronie 131.

Drukarka sprawdza wyréwnanie papieru i mierzy szerokos¢. Jesli rola nie jest prawidtowo
wyréwnana, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami na wySwietlaczu panelu sterowania.

Zamknij pokrywe roli.

Gdy wszystko jest gotowe, dotknij przycisku OK.

Er UWAGA: Jeslina dowolnym etapie fadowania papieru wystgpi nieoczekiwany problem, zobacz The
paper cannot be loaded successfully na stronie 129.

tadowanie roli do drukarki
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Wytadowywanie roli

Jesli papier znajduije sie na roli, role mozna wyladowaé, uzywajgc panelu sterowania: dotknij karty Paper

(Papier), ikony roli ", opciji Unload a roll (Wytaduij role), a po zakonczeniu nacisnij przycisk OK .

Jesli koniec papieru nie jest juz przymocowany do rdzenia, na panelu przednim zostanie wysSwietlone
pytanie, czy chcesz wytadowac role recznie.

Gdy wytadujesz role, domysinym aktywnym zrédlem papieru stanie sie podaijnik na wiele arkuszy.

Sprawdz rodzaj i format papieru zatadowanego do podajnika na wiele arkuszy.

tadowanie pojedynczego arkusza

Papier w roli i pojedyncze arkusze sq wprowadzane do drukarki przez te samgq szczeline.

B UWAGA: Papierw roliipojedyncze arkusze sq wprowadzane do drukarki przez tg¢ samgq szczeling.

[ UWAGA: Arkusze o szerokosci 329 mm lub mniejsze nalezy tadowac z podaijnika na wiele arkuszy.

1. Na panelu sterowania dotknij karty Paper (Papier), dotknij ikony pojedynczego arkusza, a nastepnie
dotknijikony  pojedynczego arkusza.

2. Jeslirolajest zatozonaq, trzeba najpierw dotkng¢ opcii Zdejmij role i zaczekaé, az zostanie
automatycznie wyladowana.

3. Otwoérz pokrywe roli.

B UWAGA: Nie trzeba wyjmowac roli ani trzpienia, aby zatadowac pojedynczy arkusz.
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4,  Wsun arkusz z prawej strony szczeliny wejSciowei.

/A OSTRZEZENIE! Uwazaj, aby nie wiozyé palcéw do szczeliny podawania papieru.

5. Wyréwnaj arkusz wzgledem niebieskiej linii.

W16z papier do drukarki. Wsuwaij papier do wnetrza drukarki, az wyczujesz opér i papier lekko sie
zegnie. Po wykryciu papieru drukarka emituje sygnat dzwiekowy i pobiera go automatycznie.

6. Aby kontynuowag, dotknij przycisku OK na panelu sterowania.

7.  Wybierz kategorie i rodzaj papieru. Jesli dany rodzaj papieru nie jest wySwietlony na panelu
sterowania, dotknij przycisku Wiecej rodzajéw papieru. Jesli nadal nie mozesz na liscie znalezé
danego rodzaju papieru, patrz Brak rodzaju papieru w sterowniku na stronie 131.

8.  Drukarka sprawdza wyréwnanie papieru i mierzy arkusz.

By UWAGA: W zalezno$ciod szerokosSci arkusza jest on wysuwany z przodu drukarki.

9.  Jesli arkusz nie jest poprawnie wyréwnany, moze zosta¢ wyswietlony monit o ponowne wiozenie go.

Er UWAGA: Jeslina dowolnym etapie fadowania papieru wystgpi nieoczekiwany problem, zobacz Nie
mozna poprawnie zatadowaé papieru na stronie 129.

Wytadowywanie pojedynczego arkusza

Arkusz zostanie wysuniety z przodu drukarki; ztap go recznie lub poczekaj, az spadnie do pojemnika.

Aby wyladowaé arkusz, na panelu sterowania dotknij karty Paper (Papier), dotknijikony |, a nastepnie
dotknij opciji Wytaduj pojedynczy arkusz.

Gdy wytadujesz role, domysinym aktywnym zrédtem papieru stanie sie podajnik na wiele arkuszy.
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Postugiwanie sie podaijnikiem na wiele arkuszy

Istnieje mozliwos¢ zatadowania wielu arkuszy i utatwienia w ten spos6b drukowania pojedynczych
arkuszy.

1. Jeslirola nie jest zatadowana lub jest zaladowanaq, ale skonczyt sie na niej papier, aktywnym
Zrodtem papieru domysinie staje sie podajnik na wiele arkuszy.

Mozesz tez dotkngé ikony Dpodainiko na wiele arkuszy na panelu sterowania, a nastepnie opcji
Uzyj podaijnika na wiele arkuszy. Jesli zaladowano juz role lub pojedynczy arkusz, musisz zaczekaé
do automatycznego wytadowania.

2. Dostosuj przedituzacze podajnika do diugosci papieru: pierwszy przedtuzacz do papieru formatu
A4, a drugi przedtuzacz do papieru formatu A3.

3. Dostosuj przedtuzacze odbiornika do dtugosci papieru:

4.  Zataduj arkusze papieru do podaijnika strong do drukowania do géry. Upewnij sie, ze wszystkie
arkusze maijg ten sam rozmiar i zostaty dosuniete do dna podaijnika.
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5. Wyreguluj podaijnik tak, aby dopasowaé go do szerokosci papieru.

WysSwietlanie informacii o papierze
Aby wyswietli¢ informacje o zatadowanym papierze, dotknij ikony aktywnego zrodta papieru.
Na panelu przednim sq wyswietlane nastepujgce informacie:
e Wybrany rodzaj papieru
e Stanrolilub arkusza
e SzerokoS¢ papieru w milimetrach (szacowana)

Jesli nie zatadowano roli ani pojedynczego arkusza papieru albo jesli w podajniku na wiele arkuszy
nie ma papieru, pojawi sie komunikat Status (Stan): Brak gotowosci i brak papieru .

Utrzymanie papieru
Zawsze zabezpieczaj papier i arkusze, aby drukowaé z najwyzszq jakosciqg.
e Przechowywane role nalezy przykrywaé innym kawatkiem papieru lub tkaniny.

e Przechowywane ciete arkusze nalezy przykrywaé, a przed zatadowaniem do drukarki nalezy je
oczySci€ lub omiesé z kurzu.

e (Czyszczenie wejsciowej i wyjSciowej ptyty dociskowei.

e Zawsze zamykaj gérng pokrywe drukarki.

7 UWAGA: Papier fotograficzny i powlekany wymagajq uwaznej obstugi, zobacz Wydruk jest roztarty lub

porysowany na stronie 163.

Zmiana czasu schniecia

Ustawienia czasu schniecia mozna zmienic, jesli trzeba je dostosowaé do szczegblnych warunkéw
drukowania, takich jak drukowanie wielu stron, kiedy czas ma wielkie znaczenie lub wymagana jest
pewnosc¢, ze atrament wyschnie przed obstugaq.

Wyswietlanie informacii o papierze
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Przeciggnij palcem w dét po pulpicie, dotknij ikony Eustowieﬁ, przewin menu i dotknij opciji Odbieranie
wydrukow > Wybierz czas schniecia. Mozesz wybrag:

e None (Brak), aby wylgczyé czas schniecia i wyjgé wydruk natychmiast po zakofczeniu drukowania.

e Zoptymalizowany, aby ustawi¢ domysiny i zalecany czas wybranego papieru (jest to domysine
ustawienie);

e Extended (Wydtuzony), aby ustawi¢ diuzszy od zalecanego czas, ktory zapewni catkowite
wyschnigcie atramentu;

/A OSTROZNIE: Jesli atrament nie wyschnie przed wyjeciem wydruku, moze zabrudzié¢ odbiornik papieru
i zostawi€ Slady na wydruku.

B UWAGA: W przypadku anulowania czasu schniecia podczas drukowania, drukarka moze
niepoprawnie pobieraé i obcinac¢ papier ze wzgledu na konserwacie gtowic drukujgcych, ktéra dziata
réwnolegle. Jesli czas schniecia jest rowny 0, drukarka obetnie papier, a nastepnie wykona
konserwacie gtowic drukujgcych. Jesli jednak czas schniecia jest wiekszy niz O, drukarka obcina papier
dopiero po zakonczeniu konserwaciji gtowic drukujgcych.

Wiqczanie i wytqgczanie automatycznej obcinarki
Mozna zmienia€ opcje obcinarki zgodnie z wiasnymi wymaganiami dla kazdego zadania drukowania.

Aby wigczy¢ lub wylgczy€ obcinarke papieru w drukarce, na panelu sterowania przeciqgnij palcem w doét
po pulpicie, dotknij ikony Eustowieﬁ, a nastepnie opciji >Wigcz obcinarke i zmien opcije obcinarki.

Ustawieniem domysinym jest On (WL).

[ UWAGA: Jesliobcinarka jest wylgczona, nie bedzie obcinaé papieru migdzy zadaniami, ale obcinanie
papieru bedzie kontynuowane podczas tadowania i wyladowywania rol.

Q WSKAZOWKA: Aby odcinaé papier z roli po wytgczeniu automatycznej obcinarki, zobacz Podawanie
stron z obcinaniem i bez obcinania na stronie 46.

Podawanie stron z obcinaniem i bez obcinania

W pewnym momencie mozna przesungé mechanizm podawania papieru recznie. Mozna to zrobic
naciskajgc specijalny przycisk. Po obcieciu przez drukarke diugosci papieru, ktoére zostato przesuniete,
jest opcjonaine.
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Jesli po przejdz do panelu sterowania, przeciggniesz palcem w dét po pulpicie, dotkniesz ikonyﬂ
ustawien, przewiniesz menu w dét i dotkniesz opciji Wysuniecie strony, drukarka przesunie sie.
Dotkniecie opciji Wysuniecie i obciecie strony spowoduje przesuniecie i rowne obciecie papieru wzdtuz
przedniej krawedzi. Istniejq przynajmniej dwie sytuacije, w ktoérych ta funkcja moze by€ przydatna:

e Aby obciq¢ krawedz wiodgcq papieru, jesli papier jest uszkodzony lub nieréwny.

e Aby pobraciobcig¢ papier, gdy automatyczna obcinarka jest wylgczona.

UWAGA: Moze to troche potrwaé, poniewaz po kazdym wydruku gtowica drukujgca jest serwisowana
i nie mozna odciq¢ papieru przed zakohczeniem tej procedury.

OSTROZNIE: Zabierz odciety arkusz z ptyty wyjsciowej. W przypadku pozostawienia na plycie
wyijsciowej paskow lub krétkich wydrukéw moze powstaé zaciecie w drukarce. Sprawdz takze, czy
nie pozostaty zadne skrawki papieru w prowadnicy obcinarki.

UWAGA: Papier fotograficzny i powlekany wymagajg uwaznej obstugi, zobacz Wydruk jest roztarty lub

porysowany na stronie 163.

Aby przesung¢ papier bez jego obcinania, na panelu sterowania przeciqgnij palcem w dét po pulpicie,
dotknij ikony [fefustawien, przewif menu w dé# i dotknij opcii Wysuniggie strony

Podawanie stron z obcinaniem i bez obcinania
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6 Drukowanie

Drukowanie nigdy nie byto tatwiejsze i bardziej elastyczne. Drukowanie z komputerdw i urzqdzen
przenosnych przy uzyciu réznego oprogramowanid, opcje dostosowywania oraz ustawienia
zaawansowane.

Drukowanie z pamieci flash USB
W16z dysk USB z plikami do wydruku do gniazda USB drukarki.

1. Na panelu sterowania nacisnij karte Drukui. Jesli jeszcze nie podigczono pamieci flash USB,
zostanie wyswietlony monit o zrobienie tego.

& 6 Y 5o i
Print
UsSB

T T

2. Dotknij opciji Drukuj z USB. Zostanie wySwietlona lista dokumentow, ktére mozna wydrukowacé.
Dotykajgc ikony by USB, mozesz je posortowac:

e Nazwa
e Data
e Rozmiar

e Typ (JPEG, TIFF, HP-GL/2)

3. Mozna réwniez wyszukac plik wedtug nazwy. Zostanie wyswietlona klawiatura. Wpisz nazwe pliku
i dotknij opcii Znajdz.
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Jesli wybrano plik HP-GL/2, pojawi sie nastepujgcy ekran:

==
Print from USB

Number of Copies

97 98 199

— 4
~n
w
d =3
£

Paper Source
Roll >

Dotknij nazwy pliku, ktéry chcesz wydrukowaé. Mozesz okresli¢ liczbe kopii, jakg chcesz wykonag,
lub wprowadzi€ nazwe recznie. Mozna réwniez wybraé zrédto papieru (pojedynczy arkusz, podaijnik
na wiele arkuszy, rola papieru). Po wybraniu ustawienia dotknij opciji Drukuj, aby rozpoczqé
drukowanie dokumentu. Aby anulowa¢ trwajgce zadanie, dotknij przycisku X.

Jesli drukujesz obraz, dotknij nazwy obrazu, ktérych chcesz wydrukowaé. Po dotknieciu obrazu
mozesz edytowacé jego ustawienia, na przyktad zmieni¢ jasnos¢ albo obroci€. Ponadto mozna
wybrac ustawienia koloréw. Po wybraniu zgdanych ustawien dotknij opciji Rozpocznij drukowanie,
aby wydrukowaé plik.

=
Print from USB
Number of Copies
97 98 9| 1] 2 3 4 ﬁ
Paper Source Quality
Roll > | Normal >

Start Print

Ustawienia drukowania

Ustawienia drukowania drukarki kontrolujg r6zne aspekty wydruku.

Przesuwaijqc palcem w dét po pulpicie i dotykajgc ikony Eustqwieﬁ, mozesz zmodyfikowaé€ ustawienia.

Dostepne sq nastepujgce ustawienia:

Podaijnik lub papier
Kolor

Jakosé

Zmien rozmiar

Margines

Ustawienia drukowania
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Nowe ustawienia mozna zapisacé jako warto§¢ domysing, dotykajqc opciji Zapisz biezqce ustawienia.

Drukowanie dla urzqdzen przenoSnych
Dokumenty mozna drukowaé bezposSrednio ze smartfonu lub tabletu.

Aby uzyska¢ informacje dotyczgce drukowania za pomocq urzgdzen przenosnych, przejdz do strony:
Drukowanie dla urzgdzen przenosnych na stronie 82.

Drukowanie przy uzyciu oprogramowania HP Click

Korzystajgc z oprogramowania HP Click, mozna drukowaé pliki TIFF, JPEG, HP-GL/2 lub PDF bezposrednio
z komputera podtgczonego do drukarki.

Wiecej informaciji na temat drukowania za pomocg programu HP Click mozna znalez¢ w witrynie
internetowej firmy HP pod nastepujgcym tgczem: http://www.hp.com/go/DesignJetClick.

) weaick = 8
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= et Settings v [&] 3625 image007 jpg >

=]
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Drukowanie z komputera przy uzyciu sterownika drukarki

Jest to tradycyjny spos6b drukowania z komputera. Na komputerze nalezy zainstalowaé poprawny
sterownik drukarki.

Na komputerze nalezy zainstalowaé odpowiedni sterownik drukarki (zobacz Podigczanie drukarki
na stronie 17), po czym podigczyé komputer do drukarki za posrednictwem sieci przewodowej lub
bezprzewodowe;.

Jesli zainstalowano sterownik drukarki, a komputer jest podigczony do drukarki, mozna drukowaé
z wlasnej aplikacii, wybierajqc polecenie Print (Drukuj) i wiasciwg drukarke.
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Zaawansowane ustawienia drukowania

Na ogét jest zalecane uzycie ustawien domysinych, chyba ze nie spetniajg one wymagan uzytkownika.

W tym rozdziale sq opisane rézne dostepne ustawienia drukowania. Sq to metody wymagajgce
skonfigurowania stosunkowo duzej liczby ustawien w celu spetnienia wszystkich wymagan.

WSKAZOWKA:  Jesli chcesz stale korzystaé z okreslonej grupy ustawiei, mozesz zapisaé takie
ustawienia pod wybrang nazwg, aby uzy¢ ich pozniej, podajgc te nazwe. Zapisana grupa ustawien
zwana jest w sterowniku drukarki systemu Windows ,,szybkim zestawem” (quick set).

Wyb6ér jakosci druku

W drukarce dostepne sq rézne opcije jakosci druku, poniewaz najlepsza jakos¢ drukowania wymaga
mniejszej szybkosci, a szybkie drukowanie powoduje zmniejszenie jakosci.

Dlatego standardowym selektorem jakoSci druku jest suwak, ktéry umozliwia dokonanie wyboru
pomiedzy jakosciq i szybkoscig. W przypadku niektorych rodzajéw papieru mozna wybraé pozycije
posredniq.

Innym rozwigzaniem jest wybranie opcji niestandardowych: Best (Najlepsza), Normal (Normalna) i Fast
(Szybka). W przypadku wybrania opciji Szybka mozna wybraé takze ustawienie Tryb ekonomiczny
—najszybszy tryb drukowania, w ktérym uzywana jest nizsza rozdzielczoS¢ renderowania i zuzywa

sie mniej atramentu. Wigczenie tej opciji spowoduje zwiekszenie szybkosci drukowania, ale pogorszy
jakosé druku. Opcije Economode (Tryb ekonomiczny) mozna wybraé tylko za posrednictwem opcii
niestandardowych (nie mozna uzy¢ suwaka).

Dostepna jest rowniez niestandardowa opcja uzupetniajgca, ktéra moze mie€ wptyw na jakos¢ druku:
Maximum detail (Maksimum szczegotéw). Patrz Drukowanie w wysokiej jakosci na stronie 55.

UWAGA: W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows rozdzielczoS¢ renderowania zadania
jest wyswietlana w oknie dialogowym Niestandardowe opcie jakosci druku. Wybierz opcje Custom
options (Opcie niestandardowe), a nastepnie Settings (Ustawienia).

Opcije jakosci druku mozna wybraé w jeden z nastepujgcych sposobow:

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: przejdz do karty Paper/Quality (Papier/
Jakos¢ ) i sekciji Print Quality (Jakosé druku). Po wybraniu opcii Standard Options (Opcje
standardowe) zostanie wyswietlony suwak uzywany do wybierania miedzy szybkosciq i jakoScig
druku. Po wybraniu opciji Custom Options (Opcije niestandardowe) zostanie wySwietlonych wiecej
opciji opisanych powyzei.

e W oknie dialogowym Print (Drukowanie) w systemie Mac OS X: przejdz do panelu Papier/Jakosé
i przejdz do sekcji Quality Options (Opcie jakosci). Po wybraniu opcii jokosci Standard (Standardowa)
zostanie wyswietlony suwak uzywany do wybierania miedzy szybkosciq i jakosSciq druku. Po
wybraniu opciji jakosci druku Custom (Niestandardowe) zostanie wysSwietlonych wiecej opcii
opisanych powyzei.

UWAGA: Nie mozna zmieni€ jakosci druku tych stron, ktére drukarka wiasnie otrzymuie lub juz
otrzymata (nawet jesli wydruk tych stron jeszcze sie nie rozpoczat).

Wybieranie rozmiaru papieru

Okreslony rozmiar papieru powinien byé rozmiarem papieru, w ktérym utworzono dokument. Istnieje
mozliwos¢é ponownego skalowania dokumentu do innego rozmiaru przed drukowaniem.

Zaawansowane ustawienia drukowania
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Patrz Przeskalowanie wydruku na stronie 54.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: wybierz karte Paper/Quality (Papier/Jakosé ),
a nastepnie wybierz rozmiar papieru z listy Document Size (Rozmiar dokumentu ).

e W oknie dialogowym Page Setup (Ustawienia strony) w systemie Mac OS X: wybierz drukarke z listy
Printer (Drukarka), a nastepnie wybierz rozmiar papieru z listy Paper Size (Rozmiar papieru).

By UWAGA: Jesliw aplikacii nie jest dostepne okno dialogowe Page Setup (Ustawienia strony),
mozna uzy¢ okna dialogowego Print (Drukowanie).

Niestandardowe formaty papieru

Jesli chcesz wybraé rozmiar papieru nieuwzgledniony na liscie standardowych rozmiaréw papieru,
istnieje kilka sposdb jego okreslenia.

Uzycie sterownika drukarki w systemie Windows

W ponizszych krokach opisano, jak wybra¢ rozmiar papieru cutom za pomocq sterownika drukowania
w systemie Windows.

1. Wybierz karte Paper/Quality (Papier/Jakosé).

2. Dotknij przycisku Niestandardowy.

3. Wprowadz nazwe i wymiary nowego rozmiaru papieru.

4.  Dotknij przycisku OK. Nowy rozmiar papieru jest automatycznie wybrany.

Uzywanie formularzy systemu Windows

Utworzony w ten sposob niestandardowy rozmiar papieru ma nastepujqce cechy:
e Rozmiar papieru jest staty. Nie znika po zamknieciu sterownika lub wylgczeniu komputera.

e Rozmiar papieru jest lokalny w kolejce drukarki. Bedzie on niewidoczny z innych kolejek drukarek
na tym samym komputerze.

e W sieciach serweréw domen rozmiar papieru jest lokalny na komputerze. Bedzie on niewidoczny
z innych komputeréw udostepniajgcych kolejke drukarki.

e W sieciach grup roboczych rozmiar papieru bedzie udostepniany wszystkim komputerom
udostepniajgcym kolejke drukarki.

e W przypadku usuniecia kolejki drukarki rozmiar papieru rowniez zostanie usuniety.

1. Wmenu Start lub w Panelu sterowania wybierz opcje Urzqdzenia i drukarki, a nastepnie Wybierz
drukarke.

Na karcie Forms (Formularze) zaznacz pole wyboru Create a new form (Utworz nowy formularz).
Wprowadz nazwe i wymiary nowego rozmiaru papieru. Pozostaw marginesy o szerokosci 0,00.
Dotknij przycisku Zapisz formularz.

Przejdz do sterownika drukarki i wybierz karte Paper/Quality (Papier/JakoS¢).

Wybierz opcje More... (Wiecei...) z rozwijanej listy rozmiaréw papieru.

N o o o~ w P

Wybierz nowy rozmiar papieru z grupy rozmiaréw niestandardowych.
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Korzystanie ze sterownika drukarki w systemie Mac OS X

Utworzony w ten spos6b niestandardowy rozmiar papieru ma nastepujgce cechy:

1.

Rozmiar papieru jest staly. Nie znika po zamknieciu sterownika lub wytgczeniu komputera.

Uzytkownicy o ograniczonych uprawnieniach nie mogq tworzy¢ formularzy papieru. Rola
»Z2arzqgdzanie dokumentami” w ustudze Windows Active Directory jest wymaganym minimum.

Rozmiar papieru jest lokalny na komputerze. Bedzie on widoczny we wszystkich kolejkach drukarek
utworzonych na komputerze i obstugujgcych ten rozmiar.

Jesli kolejka drukarki jest udostepniona, ten rozmiar papieru bedzie widoczny na wszystkich
komputerach klienckich.

Jesli kolejka drukarki jest udostepniona z innego komputera, ten rozmiar papieru nie bedzie
widoczny na liscie rozmiaréw dokumentéw w sterowniku. Formularz Windows w kolejce
udostepnianej musi by¢ utworzony na serwerze.

W przypadku usuniecia kolejki drukarki rozmiar papieru nie zostanie usuniety.

Przejdz do okna dialogowego Page Setup (Ustawienia strony).

B UWAGA: Jesliw aplikacii nie jest dostepne okno dialogowe Page Setup (Ustawienia strony), mozna

2.

uzy¢ okna dialogowego Print (Drukowanie).

Wybierz opcije Paper Size (Rozmiar papieru) > Manage Custom Sizes (Zarzqdzaj niestandardowymi
rozmiarami).

Wybieranie opcji margineséw

Domysinie drukarka pozostawia 5 mm marginesu miedzy krawedziami obrazu a krawedziami papieru
(jest on zwiekszony do 17 mm stopce na cietym arkuszu papieru). Istnieje jednak kilka sposobéw zmiany
tego ustawienia.

W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: wybierz karte Paper/Quality (Papier/Jakos¢ ),
a nastepnie przycisk Margins/Layout (Marginesy/Ukiad ).

W oknie dialogowym Print (Drukowanie) w systemie Mac OS X: wybierz panel Margins/Layout
(Marginesy/Uktad ).

Zostanie wyswietlonych co najmniej kilka z nastepujgcych opcii.

Er UWAGA: W systemie Mac OS X dostepne opcje marginesow zalezq od wybranego rozmiaru papieru.

Standard (Standardowy). Obraz zostanie wydrukowany na stronie o wybranym rozmiarze,
z domysinym marginesem miedzy krawedziami obrazu i krawedziami papieru. Obraz powinien by¢
dostatecznie maty, aby zmiescic sie pomiedzy marginesami.

Oversize (Ponadwymiarowy). Nalezy zatadowaé papier o rozmiarze wiekszym niz wybrany w aplikacii
lub sterowniku. W przypadku obciecia margineséw po drukowaniu pozostanie strona o wybranym
rozmiarze, bez margineséw pomiedzy obrazem i krawedziami papieru. Jest to przydatne, gdy obraz
ma pokrywac caty obszar papieru.

Korzystanie ze sterownika drukarki w systemie Mac OS X
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e Clip Contents By Margins (Przycinaj zawartos¢ weditug margineséw). Obraz zostanie wydrukowany
na stronie o wybranym rozmiarze, z domysinym marginesem miedzy krawedziami obrazu
i krawedziami papieru. Jesli obraz jest tego samego rozmiaru co strona, drukarka zaktada, ze
skrajne krawedzie obrazu sq albo biate albo nieistotne i nie muszq by¢ drukowane. Moze to by¢
uzyteczne, jeSli obraz juz zawiera obramowanie.

Drukowanie na zatadowanym papierze

Aby wydrukowa¢ zadanie na dowolnym papierze zatadowanym do drukarki, wybierz ustawienie Uzyj
ustawien drukarki/Dowolny dla opcji Rodzaj papieru w sterowniku drukarki.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: wybierz karte Papier/JakoS¢, a nastepnie
wybierz pozycje Uzyj ustawien drukarki na liscie rozwijanej Rodzaj papieru.

e W oknie dialogowym Print (Drukowanie) w systemie Mac OS X: wybierz panel Paper/Quality (Papier/
Jakosé), a nastepnie wybierz ustawienie Any (Dowolny ) na liscie rozwijanej Paper Type (Rodzaj
papieru).

Przeskalowanie wydruku

Istnieje mozliwos¢ wystania do drukarki obrazu o okreslonej wielkoSci, ale z poleceniem ponownego
skalowania do innego formatu (zazwyczaj wiekszego). Ta funkcja moze by¢ uzyteczna:

e Jesli oprogramowanie, ktérego uzywasz, nie obstuguje duzych formatéw.

e Jesliplik nie miesci sie w pamieci drukarki, mozna zmniejszy€ rozmiar papieru w oprogramowaniu, d
nastepnie skalowaé go ponownie, uzywaiqc opciji panelu sterowania.

Obraz mozna przeskalowaé w nastepujgcy sposob:

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: przejdz do karty Layout/Output (Uktad/
Wyijscie ) i spbjrz na sekcje Resizing Options (Opcje zmiany rozmiaru).

—  Opcija Print document on (Drukuj dokument na) umozliwia dopasowanie rozmiaru obrazu
do wybranego rozmiaru papieru. Jesli wybranym formatem papieru jest na przyktad ISO
A2, a drukowany jest obraz formatu A3, to jest on powiekszany, aby pasowat do strony A2.
W przypadku wybrania formatu papieru ISO A4 drukarka zmniejsza wiekszy obraz, aby pasowat
do formatu A4.

—  Opcija % of actual size (% rzeczywistego rozmiaru) powieksza procentowo pole zadruku strony
oryginatu (strona minus marginesy) zgodnie ze wskazang wartosciq i dodaje marginesy drukarki,
co razem stanowi wyjSciowy rozmiar papieru.

e W oknie dialogowym Print (Drukowanie) w systemie Mac OS X: wybierz panel Paper Handling
(Obstuga papieru), a nastepnie Scale to fit paper size (Skalowanie dopasowuj do rozmiaru papieru)
i wybierz rozmiar papieru, do ktérego ma by¢ skalowany obraz. Jesli chcesz zwiekszy¢ rozmiar
obrazu, upewnij sie, ze pole wyboru Scale down only (Tylko pomniejszanie) jest wyczyszczone.

Jesli drukujesz na pojedynczym arkuszu, to musisz upewnic sig, ze obraz rzeczywiscie zmiesci sie
na stronie; w przeciwnym razie obraz zostanie obciety.

Drukowanie wydruku roboczego

W oknie dialogowym drukowania mozna okresli¢ szybkie drukowanie o jakoSci robocze;.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: przejdz do karty Paper/Quality (Papier/
Jakosé ) i sekciji Print Quality (Jako§¢ druku). Przesui suwak jakosci druku maksymalnie w lewo
(,Szybkose”).
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e W oknie dialogowym Print (Drukowanie) w systemie Mac OS X: przejdz do panelu Paper/Quality
(PapierfJakosé ) i przesun suwak jakosci druku maksymalnie w lewo ("Speed” [Szybkos¢l]).

Ponizej podano sposoéb okreslenia szybszego drukowania o jakosci roboczej za pomocq trybu
ekonomicznego: Jest on przeznaczony gtéwnie do drukowania dokumentéw zawierajgcych tylko tekst
i rysunki kreskowe.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: przejdz do karty Paper/Quality (Papier/
Jakosé ) i sekcii Print Quality (Jakos¢ druku). Wybierz opcje Custom Options (Opcije niestandardowe),
a nastepnie ustaw poziom jakosci Fast (Szybka) i zaznacz pole Economode (Tryb ekonomiczny).

e W oknie dialogowym Print (Drukowanie) w systemie Mac OS X: przejdz do panelu Papier/Jakos§¢
i ustaw opcje jakosci Niestandardowe, a nastepnie ustaw jakosé Fast (Szybka ) i zaznacz pole
Economode (Tryb oszczednosciowy).

Drukowanie w wysokiej jakosci

W oknie dialogowym drukowania mozna okresli¢ wysokq jakosé drukowania.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: przejdz do karty Paper/Quality (Papier/
Jakosé ) i sekciji Print Quality (Jakos€ druku). Przesui suwak jakosci druku maksymalnie w prawo
(,Jakose”).

e W oknie dialogowym Print (Drukowanie) w systemie Mac OS X: przejdz do panelu Paper/Quality
(Papier/Jakos¢ ) i przesun suwak jakoSci druku maksymalnie w prawo ("Quality” [JakoS€]).

W przypadku obrazu o wysokiej rozdzielczoSci

Jeslirozdzielczosé obrazu jest wieksza od rozdzielczosci renderowania (ktéra w systemie Windows
jest wysSwietlana w polu Custom Print Quality Options [Niestandardowe opcije jakoSci drukul]), istnieje
mozliwos¢ poprawienia ostrosci wydruku za pomocq opciji Maximum Detail (Maksimum szczeg6tow).
Opcija ta jest dostepna tylko, jesli drukuije sie na papierze btyszczgcym po wybraniu jakosci druku Best
(Naijlepszal).

e W oknie dialogowym sterownika (okno dialogowe Print [Drukowanie] w systemie Mac OS X): wybierz
opcije jakosci druku Custom (Niestandardowa) zamiast Standard (Standardowa), a nastepnie
zaznacz pole Maximum Detail (Maksimum szczeg6tow ).

UWAGA: Opcja Maksimum szczeg6tow powoduje wolniejsze drukowanie na papierze fotograficznym,
ale nie zwieksza zuzycia atramentu.

Oszczedne uzywanie papieru

Korzystanie z opcji umozliwia zaoszczedzenie pewnej iloSci papieru z roli.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: wybierz karte Uktad/Wyjscie, a nastepnie
opcie Usun puste obszary i/lub Obrét o 90 stopni lub Obrét automatyczny.

e W oknie dialogowym Print (Drukowanie) w systemie Mac OS X: wybierz panel Finishing
(Wykonczenie ), a nastepnie Remove Blank Areas (Usun puste obszary).

Oszczedne uzywanie atramentu

Istniejg pewne zalecenia dotyczqce oszczednego uzywania atramentu.
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e Do wydrukéw roboczych uzywaij zwyktego papieru i przesun suwak jakosci druku do kofica w lewo
(.Szybkos¢é”). Dodatkowe oszczednosci mozna uzyskaé, wybierajgc opcie niestandardowej jakoSci
druku i kolejno pozycije Fast (Szybka) i Economode (Tryb ekonomiczny).

e Glowice drukujgcq nalezy czyscic tylko w razie potrzeby. Czyszczenie glowicy drukujgcej moze by¢
przydatne, ale zuzywa niewielkq ilo§¢ atramentu.

e Pozostawiaj drukarke stale wigczong, aby mogta automatycznie utrzymywagé gtowice drukujgcg
w dobrym stanie. Taka regularna konserwacja gtowic drukujgcych powoduje zuzycie niewielkich
ilosci atramentu. Jednak jesli nie jest ona wykonywana, drukarka moze p6zniej potrzebowaé o wiele
wiecej atramentu na przywrocenie dobrego stanu gtowicy drukujgcei.

e Szerokie wydruki wydajniej zuzywajq atrament niz wgskie, poniewaz konserwacija gtowic
drukujgcych zuzywa atrament, a jej czestotliwoS¢ jest zwigzana z liczbg przebiegow gtowicy
drukujqce;j.

Zarzgdzanie kolorami

Drukarka ma zaawansowane konstrukcyijnie rozwigzania sprzetowe i funkcje oprogramowania, ktére
zapewniajq przewidywalne i niezawodne odtworzenie koloréw.

e Najnowoczesniejsze gtowice drukujgce i atramenty HP
e Specjalne zasoby koloréw do najbardziej dostepnych rodzajéw papieru

e Emulacija koloréw innych drukarek HP DesignJet

Opcije zarzqdzania kolorami
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Celem jest jak najdoktadniejsze odwzorowanie koloréw na wszystkich urzgdzeniach, aby
na wydrukowanym obrazie byty podobne do widocznych na monitorze — przy zatozeniu, ze monitor jest
skalibrowany i prawidtowo wySwietla kolory.

Zarzqdzanie kolorami w duzej mierze zalezy od rodzaju papieru zatadowanego do drukarki. W zwigzku
z tym nalezy wybra¢ poprawne ustawienia dla uzywanego rodzaju papieru.

Opcije zarzqdzania kolorami drukarki mozna wybiera¢ z menu Kolor w oknie dialogowym sterownika
systemu Windows i w okienku Opcije kolorow w oknie dialogowym drukowania w systemie Mac OS X.
W niektorych aplikacjach mozna dokonaé wyboru w samej aplikaciji. Centrum Obstugi Klienta HP moze
udzieli¢ wskazéwek dotyczqcych korzystania z opcii zarzqdzania kolorami w danej aplikacii.

e Kolory zarzqdzane przez aplikacje: w tym przypadku aplikacja musi konwertowaé kolory obrazu
na przestrzen koloréw drukarki i rodzaju papieru, uzywaijgc profilu ICC dotgczonego do obrazu
oraz profilu ICC drukarki i rodzaju papieru.

e Kolory zarzqdzane przez drukarke: w tym przypadku aplikacja wysyta obraz do drukarki bez
wykonywania konwersii koloréw, a drukarka konwertuije kolory do wiasnej przestrzeni kolorow.
Do zarzqdzania kolorami w drukarce wykorzystywany jest zestaw przechowywanych tabel kolorow.
Nie sq uzywane profile ICC. Ta metoda daje bardzo dobre efekty z obstugiwanymi rodzajami papieru
HP. Istniejq dwie przestrzenie koloréw, ktére drukarka moze konwertowaé do wiasnej przestrzeni
koloréw za pomocq przechowywanych tabel koloréw: sRGB i Adobe RGB.

— 8sRGB emuluje cechy charakterystyczne przecietnego monitora komputerowego. Ta
standardowa przestrzen jest wspierana przez wielu producentéw sprzetu i oprogramowania
i stata sie domysing przestrzenig kolorow wielu skaneréw, aparatéw fotograficznych, drukarek
i aplikaciji oprogramowania.
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— Adobe RGB oferuje wiekszq game koloréw niz przestrzen sRGB. Uzywaj tej przestrzeni, jesli
praca drukarska zawiera szeroki zakres kolorow.

Drukowanie w skali szarosci lub czerni i bieli

Mozna konwertowaé wszystkie kolory obrazu na odcienie szarosci.
e W uzywanym programie: Wiele programdw udostepnia te opcije.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Przejdz do karty Kolor i sekcji Color Options
(Opcije koloréw). Wybierz opcije Kolor (Druk w skali szarosci). Podczas drukowania bedzie uzywany
tylko czarny atrament, chyba ze jest wlozony blyszczgcy papier, poniewaz wtedy odcienie szarosci
sg komponowane z kolorowych atramentéw. Ponadto mozna wybraé opcije Drukuj jako czarno-biate,
aby drukowaé zadania jako czarno-biate bez odcieni szarosci. W tym przypadku do drukowania
bedzie uzywany tylko czarny atrament. Opcja Print in pure black and white (Drukuj jako czarno-biate)
nie jest obstugiwana podczas drukowania na btyszczgeym papierze.

e W oknie dialogowym Print (Drukowanie) w systemie Mac OS X: PrzejdZ do okienka Opcije koloréw i na
liscie rozwijanej Mode (Tryb) wybierz pozycije Skala szarosci. Podczas drukowania bedzie uzywany
tylko czarny atrament, chyba ze jest wlozony blyszczgcy papier, poniewaz wtedy odcienie szarosci
sg komponowane z kolorowych atramentéw. Ponadto mozna wybraé opcije Drukuj jako czarno-biate,
aby drukowaé zadania jako czarno-biate bez odcieni szarosci. W tym przypadku do drukowania
bedzie uzywany tylko czarny atrament. Opcja Print in pure black and white (Drukuj jako czarno-biate)
nie jest obstugiwana podczas drukowania na btyszczgcym papierze.
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Skanowanie

Drukarka wielofunkcyjna HP DesignJet T830 jest wyposazona w zintegrowany skaner kolorowy
umozliwiajgcy skanowanie obrazow o tej samej szerokosci co drukarka. Maksymalna rozdzielczosé
skanowania wynosi 600 dpi w kolorze RGB przy 24 bitach na piksel, w skali szarosci przy 8 bitach
na piksel lub skanowaniu czarno-biatym przy 1 bicie na piksel.

Rodzaje papieru odpowiednie do skanowania

Skaner moze nie obstugiwaé wszystkich rodzajéw papieru, ktére mogq by€ uzywane w drukarce.
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W skanerze obstugiwane sq nastepujgce kategorie papieru:

Papier biatly: do wszelkich matowych oryginatow wydrukowanych przy uzyciu atramentu. Na przyktad
do wszelkich wydrukéw wykonanych za pomocq tej drukarki na wszystkich nastepujgcych rodzajach
papieru: HP Universal Inkjet Bond Paper (papier typu Bond do drukarek atramentowych), HP Coated
Paper (papier powlekany), HP Heavyweight Coated Paper (papier powlekany o duzej gramaturze),
zwykly papier.

Papier fotograficzny: do oryginatéw wydrukowanych na papierze blyszczqgcym i satynowym.
Obstugiwane sq zdjecia wydrukowane przy uzyciu technologii atramentowej, offsetowej

i tradycyijnej. Na przyktad wszelkie zdjecia i inne obrazy wydrukowane na dowolnym z nastepujgcych
rodzajéw papieru: HP Universal High Gloss Photo Paper (uniwersalny papier fotograficzny o wysokim
potysku), HP Premium Instant Dry (papier szybko schnqgcy), Gloss/Satin Photo Paper (btyszczqcy/
satynowy papier fotograficzny). Jednak w przypadku pewnych specyficznych oryginatéw zdjeé
osiggniecie doktadnego odwzorowania moze okazac sie niemozliwe.

OSTROZNIE: Papier fotograficzny i blyszczgcy moze zostaé zarysowany podczas przesuwania
sie w skanerze.

Papier p6tprzezroczysty: do péiprzezroczyste papiery kresnicze (o grafice 65 g/M2), w tym papier
kreslowy HP Natural Tracing Paper oraz papier HP Vellum i HP Translucent Bond.

Swiattokopie: do skanowania $wiattokopii w celu uzyskania najlepszych wynikéw; tylko w skali
szarosci. Ta opcja znacznie zwieksza kontrast obrazu wynikowego.

W skanerze nie sq obstugiwane nastepujgce rodzaje papieru:

Btona fotograficzna
Materiat backlit
Materiat samoprzylegajqgcy

Translucent paper (< 65 g/m 2) [Papier przezroczysty o gram.Przezroczystymy (< 65 g/ma)

OSTRZEZENIE! Nie nalezy uzywaé dokumentéw ze zszywkami lub szorstkimi powierzchniami/
materiatami, ktére mogq uszkodzi¢ szybe skanera.

Obraz umieszczony ponizej to kod QR zawierajqgcy tgcze do filmu, z ktérego mozna sie dowiedzie¢ wiecej
0 wykonywaniu skanowania.
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Skanowanie do pliku
Skaner moze skanowaé bezposrednio do roznych lokalizacji docelowych.
Mozna skanowa¢ do nastepujqcych lokalizaciji docelowych:
e do komputerq,
e do folderu sieciowego,
e doadresue-mail,
e do pamieci flash USB.
Proces skanowania mozna rozpoczgé na dwa sposoby:
e Na panelu sterowania dotknij karty Skanowanie.
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Nastepnie wybierz lokalizacje, w ktérej chcesz zapisac zeskanowany obraz.
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e WI6z dokument bezposrednio. Arkusz nalezy zatadowacé strong zadrukowaé ku gorze (w razie
potrzeby mozna réwniez zatadowaé arkusz przed krokiem 1).

Jesli korzystasz z drukarki HP DesignJet T830 obstugujgcej wydruk o szerokosci 610 mm, zrownaj
prawq krawedz arkusza z linig oznaczong O po prawej stronie skanera.

Jesli korzystasz z innego model drukarki, umiesé arkusz mniej wiecej na Srodku skanera. Uzyj
pomocniczych oznaczen rozmiaréw standardowych.

B UWAGA: Maksymalna dlugosc papieru, ktorq skaner moze skanowac, zalezy od szerokosci
papieru oraz innych opcii, takich jak rozdzielczosé skanowania. Zostanie wysSwietlony alert o
przekroczeniu diugosci maksymalnej.
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Wepchnij arkusz do szczeliny, az poczujesz, ze dotyka rolek. Skaner automatycznie pociggnie arkusz
i przesunie do pozyciji umozliwiajgcej zeskanowanie. Jesli arkusz zostat nieprawidtowo zatadowany
i chcesz sprobowaé ponownie, mozesz go wyjqé recznie.

iy WAZNE: Nie probuj podawaé papieru do skanera podczas drukowania, poniewaz urzqdzenie
obstuguie tylko jednq operacje na raz. W trakcie drukowania skaner nie przyjmie papieru.

Na panelu sterowania przejdz do ekranu gtdwnego i nacisnij dotknij karty Skanowanie, a nastepnie
wybierz zgdangq lokalizacje dla zeskanowanego obrazu:

— Do wiadomosci e-mail. Przed uzyciem tej opcii upewnij sie, ze proces konfiguraciji zostat
ukonczony. Patrz Scan to email setup process na stronie 66. Jesli proces konfiguraciji jeszcze
sie nie skonczyl, na panelu sterowania zobaczysz nastepujgcy komunikat:

=
Email Profile Not Setup

No email profile has been set up for scanning. Touch "Next"
to view setup options.

Note: You will need a network-connected computer to set
up this feature.

W takim przypadku nalezy poda¢ adres/adresy e-mail, na ktére zeskanowane zadanie zostanie
wystane.

=
From : <sender email addrs>

To

example; (4

Subject File Name

example

Opcije interfejsu uzytkownika skanowania do poczty e-mail:
o Nadawca
o Woyslijdo:

e Skontaktuij sie

e Grupa

e Adresy
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Przeciqgnij palcem w dét po pulpicie i dotknij ikony E ustawien, aby zmieni¢ ustawienia
skanowania do poczty e-mail. Dalsze informacije o ustawieniach mozna znalez¢ w oknie Scan to
email setup process na stronie 66.

Dotknij ikony wysuwania, aby wysunqé juz wiozony dokument.

Dotknij opciji Rozpocznij skanowanie, aby rozpoczq€ proces skanowania.

UWAGA: Przed rozpoczeciem procesu upewnij sie, ze zostat wykonany proces Scan to email
setup (Konfiguracja skanowania do poczty e-mail). Proces Scan to email setup (Konfiguracija
skanowania do poczty e-mail) nalezy wykonaé z wbudowanego serwera internetowego. Aby
uzyskaé wiecej informacii, przejdz do opisu procesu Scan to email setup (Konfiguracja
skanowania do poczty e-mail) w punkcie Scan to email setup process na stronie 66.

UWAGA: Jesli zeskanowany obraz jest wiekszy niz dozwolone maksimum, drukarka wyswietli
pytanie, czy chcesz sprobowaé go wystaé mimo to. Jesli chcesz zmieni€ te opcie, przejdz

do wbudowanego serwera internetowego i wybierz kolejno opcije Konfiguracja skanowania

do poczty e-mail > Maksymalny rozmiar wiadomosci e-mail.

Do folderu sieciowego. W takim przypadku nalezy wybra¢ folder dostepny za poSrednictwem
sieci.

Aby utworzy¢ i/lub zmieni¢ opcie folderu, przejdz do wbudowanego serwera internetowego, a
nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami w procesie Konfiguracja folderu sieciowego.

| ——— ]
Select Network Folder

Folder
Folder 2
Folder 3

Folder 4

Kazdemu folderowi mozna przypisac zabezpieczajqgcy kod PIN; patrz proces Konfiguracija
folderu sieciowego w punkcie Scan to network setup process na stronie 67.

Enter PIN: |
1 2 3
4 5 6
7 8 9
0
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Scanto\\ \Folder 2
Save As

PDF >
Filename Resolution

example 300 dpi >

Opcije interfejsu uzytkownika skanowania do poczty e-mail:
o Zapisz jako
o File name (Nazwa pliku)

o Resolution (Rozdzielczos¢)

Przeciggnij palcem w dét po pulpicie i dotknij ikony E ustawien, aby zmieni¢ ustawienia
skanowania do folderu sieciowego. Dalsze informacije o ustawieniach mozna znalez¢ w oknie
Scan to network setup process na stronie 67.

Dotknij ikony Bl wysuwania, aby wysungé juz wiozony dokument.

Dotknij opcji Rozpocznij skanowanie, aby rozpoczq¢ proces skanowania.

UWAGA: Przed rozpoczeciem procesu upewnij sie, ze zostat wykonany proces Scan to
Network folder setup (Konfiguracja skanowania do folderu sieciowego). Proces Scan to
Network folder setup (Konfiguracja skanowania do folderu sieciowego) nalezy wykonaé

z wbudowanego serwera internetowego. Aby uzyskac wiecej informacii, przejdz do opisu
procesu Scan to Network folder setup (Konfiguracja skanowania do folderu ) w punkcie Scan
to network setup process na stronie 67.

UWAGA: Do opciji Scan to network (Skanuj do sieci) mozna réwniez przejS¢é z poziomu
narzedzia HP Utility.

Do komputera. Istniejg dwa sposoby skanowania do komputera:

o Webscan. Skanowanie do komputera mozna wykona¢ z wbudowanego serwera
internetowego. Odszukaj opcje Skanuj do komputera, a nastepnie wybierz opcje Webscan.

Skanowanie do pliku
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7) HP DesignJet T830 MFP

Embedded Web Server Search o

Home Scan WebServices Network Tools Settings

SCAN Scan to Computer
Webscan

~ Scan to Computer

Webscan With Webscan, you can scan photos and documents from your printer to your computer using a web browser. This feature
is available even if you did not install the printer software on your computer

+ Scan to Email

Document Type PDF v
+ Scan to Network Folder
Color Preference Color *
uality Settings:
Resolution Text-300dpi v
Quality 75 Medium v
Small file Large file
Lighter/Darker _D= 0

Status

Note: If you are scanning from the automatic document feeder (ADF), you might experience problems with your scanned
document if you select a paper size larger than the size of the document loaded in the ADF.

B UWAGA: Zwroc uwage, ze liczba dostgpnych ustawien skanowania jest mniejsza niz przy
innych opcjach.

Dotknij opcji Rozpocznij skanowanie, aby rozpoczq¢ proces. Na komputerze zostanie
otwarta domysina przeglgdarka internetowa z oknem przeglgdarki PDF zawierajgcym
zeskanowany obraz. Zapisz go na komputerze.

2 UWAGA: Aby mozna bylo skanowaé przez Internet, opcja Webscan musi byé wigczona
we wbudowanym serwerze internetowym. Aby uzyskac wiecej informacii, przejdz
do tematu Konfiguracja skanowania do komputera > Webscan. Patrz \Webscan na stronie
73.

o Zserweraidrukarki (WSD).

2 UWAGA: Taopcija jest dostepna wylqcznie dla komputerdw z systemem Windows.

22 UWAGA: Aby méc skanowaé do komputera z serwera/drukarki, ta opcja musi byé
skonfigurowana na komputerze. Aby uzyskaé wiecej informaciji na temat konfiguragii
skanowania do komputera z serwera/drukarki, zobacz From server/from printer na stronie
73.

— Do urzgdzenia USB. Podczas skanowania do urzqgdzenia USB jest na nim tworzony folder o
nazwie HPSCANS. Plik zostanie zapisany w tym folderze. Plik jest zapisywany w formacie PDF,
JPEG lub TIFF przy automatycznie wygenerowanej nazwy, jesli nie okreslisz jej samodzielnie.
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Scan to USB
Save As

PDF >
File Name Resolution

scan 300 dpi >

Opcie interfejsu uzytkownika skanowania do urzqdzenia USB:
o Zapisz jako (format pliku)
o File name (Nazwa pliku)

o Resolution (Rozdzielczos¢)

Przeciggnij palcem w dét po pulpicie i dotknij ikony E ustawien, aby zmieni¢ ustawienia
skanowania do urzgdzenia USB. Dalsze informacje o ustawieniach mozna znalezé w oknie Scan
settings na stronie 65.

Dotknij ikony Bl wysuwania, aby wysunggé juz wiozony dokument.
Dotknij opcji Rozpocznij skanowanie, aby rozpoczq¢ proces skanowania.
—  Skanowanie z urzgdzenia mobilnego.

Skanowaé mozna réwniez ze smartfonu lub tabletu. Wiecej informacii na ten temat mozna
znalez¢ w rozdziale Mobile printing and Web Services na stronie 13.

Ustawienia skanowania

Zostang wyswietlone niektére z domysinych ustawien skanowania. Dotknij opciji Ustawienia, aby
wyswietli€ peinq liste ustawien, i sprawdz, czy ustawienie Rodzaj oryginatu jest zgodne z rodzajem
papieru, ktéry bedzie skanowany.

Oryginat

e Lighter/Darker (Jasniej/Ciemniej): umozliwia modyfikowanie jasnosci skanowanego obrazu za
pomocqg suwaka.

e Background noise removal (Usuwanie szumu tta): powoduje usuniecie szumu z oryginalnego tta.
e Background color removal (Usuwanie koloru tta): redukuje wady koloréw w tle oryginatu.

e Fotokopia: przy skanowaniu oryginatow w Swiattokopii w celu uzyskania najlepszych efektow. Ta
opcija w razie potrzeby przeksztatca obraz na skale szaroscii odwraca kolory, tworzqc biate tto
Z czarnymi liniami.

e Papier poiprzezroczysty: to tryb przeznaczony specjalnie do skanowania NTP/perelowych i innych
papierdw poiprzezroczystych.
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Ustawienia skanowania
e Resolutions (Rozdzielczosci): umozliwia okreslenie rozdzielczosci skanowania (200, 300, 600 dpi)

e Color options (Opcie koloru): umozliwia wybér skanowania w kolorze, skali szarosci lub skanowania
czarno-biatego.

e Automatyczna korekta przekrzywienia: automatycznie poprawia przekrzywienie obrazu. Domysinie
ma zaznaczong opcie On (WH.).

e Pelna szeroko$é skanowania (36") : nie przycinaj skanu do krawedzi oryginatu. Domysinie ma
zaznaczong opcije Off (Wyt.).

e Dlugie wykresy: pozwala na skanowanie do 8 metréw .
Zapisywanie ustawien

e Zapiszjako: Format umozliwia okreslenie formatu pliku, w ktérym zeskanowany obraz zostanie
zapisany: TIFF, JPEG lub PDF.

e File name (Nazwa pliku)

° I@ompresia pliku: umozliwia okreslenie poziomu kompresii: High (Wysoka) (poziom domysiny), Medium
(Srednia) lub Low (Niska). Ta opcija jest dostepna, jesli wybrano format JPEG lub PDF.

Ustawienia domysine
e Zapisz biezqce ustawienia
e Przywr6¢ ustawienia fabryczne

Po uzyskaniu zgdanych ustawieri skanowania dotknij opciji Zapisz biezqce ustawienia, a nastepnie dotknij
opciji Wstecz, aby wréci¢ do poprzedniego okna.

Proces konfiguracii opciji skanowania

Zeskanowany obraz mozna zapisaé w folderze komputera, pamieci flash USB, folderze sieciowym
lub wiadomosci e-mail. Opcje w folderze komputera lub pamieci flash USB nie wymagaiq zadnych
przygotowan. Pozostate opcje zostang wstrzymane, dopdki nie zostang skonfigurowane.

Aby skonfigurowac rézne opcje skanowania, przejdz do wbudowanego serwera internetowego

na komputerze. W tym celu wpisz adres IP drukarki w przeglgdarce internetowej. Adres IP drukarki
znajdziesz na jej ekranie gtdownym wyswietlanym na pulpicie. We wbudowanym serwerze internetowym
odszukaj opcije, ktdrg chcesz skonfigurowac.

Proces konfigurowania skanowania do poczty e-mail

Aby skonfigurowaé Scan to email (Skanowanie do poczty e-mail), postepuj zgodnie z procesem
wysSwietlanym we wbudowanym serwerze internetowym.
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™ HP Designlet T830 MFP

Embedded Web Server Search f o)

Home Scan Network Tools  Settings

SCAN Scan to Email
Scan to Email Setup

+ Scan to Computer

The printer allows you to scan documents and send them to one or more email addresses as attachments—without

- Scan to Email additional scanning software.
Scan to Email Setup Tosend the scanned documents, the printer must use an outgoing email address (alse known as an “outgoing email
Fmail Address Book profile”). The email address appears in the FROM portion of the emailmessages sent by the printer.
Email Options If you are setting up Scan to Email in an environment that uses a single email server to manage all email accounts,
configure the settings in the Outgoing Email Settings section. Otherwise, configure the settings in the dutgoing Email
+ Scan to Network Profiles section.
Folder

Outgoing Email Settings

Touse Scan to Email, select the desired settings for each field, as well as whether fields can be edited at the printer
control panel. If any selections require sign in from the control panel, configure the setting on the Access Control page.

To [Blank V]

From | Default From: v|

Default From sebastia@hp.com

Default Display Name sebastia
(This name appears onthe control panel instead of the Default From
address.)

SMTP Server ( Example: smtp.mycompany.com)

SMTP Port 25

[0 Aways use secure connection (SSLITLS)

Maximum Size of Email

(Larger scanned documents are sent in multiple email messages.)

Ustawienia wychodzqcej poczty e-mail

e To(Do). wybierz domysiny adres docelowy

e From (Od): podaj domysiny adres e-mail nadawcy

e Default from (Domysinie od): okresl domysing nazwe adresu e-mail

e Default display name (Domysina wyswietlana nazwa): podaj domysing nazwe nadawcy wiadomosci
e-mail

e SMTP Server (Serwer SMTP): adres IP serwera poczty wychodzqcej (SMTP), ktory bedzie
przetwarzacé wszystkie wiadomosci e-mail z drukarki. Jezeli serwer pocztowy wymaga
uwierzytelniania, powiadomienia e-mail nie bedq dziataé.

e  SMTP Port (Port SMTP): ustaw domysiny numer portu SMTP serwera wychodzgcej poczty e-mail

e Maximum size of email (Maksymalny rozmiar wiadomosci e-mail): okreslany przez serwer poczty
e-mail

e Server Authentication (Uwierzytelnianie serwera): zalezy od ustawien serwera poczty e-mail

Proces konfigurowania skanowania do sieci

Zeskanowany obraz mozna zapisaé w folderze sieciowym. Zapis w napedzie flash USB nie wymaga
zadnych przygotowan, ale pozostate opcije zapisu nie bedq dziataé, az do ich skonfigurowania. Aby
skonfigurowaé opcije Scan to network folder (Skanowanie do folderu sieciowego), nalezy najpierw
utworzyé¢ folder na komputerze.

Proces konfigurowania skanowania do sieci
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1. Utworz folder na komputerze, do ktérego skaner moze uzyskaé dostep za poSrednictwem sieci.
Patrz Example: Create a scan-to-network folder under Windows na stronie 74 lub Example: Create
a scan-to-network folder under Mac OS X na stronie 75.

2. Natym samym komputerze utworz konto uzytkownika dla drukarki.

3. Zmien opcje udostepniania folderu, tak aby udostepni€ go uzytkownikowi skanera i przyzna¢ mu
petnq kontrole nad folderem.

4.  UtwoOrz nazwe udziatu dla folderu.

) temp Properties

| Genersl | Shaning | Securty | Customize

Network File and Folder Sharing

. lemp Choose people on your network to share with

'L shared

I Path: Type a name and then click Add, or click the arrow to find someone.
\SCASTELL2\temp

Share... [l v Add
Advanced Sharing Name Permission Level
Set custom pemissions, create multiple shares, and set other 2 -y e )] Read/Write ¥
advancad sharing options. 2 Everyone Read/Write ¥
‘{ ) Advanced Shang... 82 SYSTEM Owner

I'm having trouble sharing
@Share Cancel
0K Cancel Apply

Po utworzeniu folderu udostepnionego przejdz do wbudowanego serwera internetowego i postepuij
zgodnie z instrukcjami w procesie Konfiguracja skanowania do folderu sieciowego.
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5.

6.

W oknie wbudowanego serwera internetowego drukarki wybierz karte Skanowanie, a nastepnie
opcje Skanuj do folderu sieciowego. Patrz -Access the Embedded Web Server na stronie 26.

@ HP DesignJet T830 MFP

Embedded Web Server Search »

Home Scan WebServices Network Tools Settings

SCAN Scan to Network Folder
Network Folder Setup
+ Scan to Computer
Network Folder Profiles
+ Scan to Email

Configure a network folder for $aving scanned images or documents from the printer.

- Scan to Network Folder Note: T Jou are using must already exist on 3 computer connected to the network, and you must have access
permissions for this folder.

Network Folder Setup
o

(<

Display_name W15.196.23.104\NewF older £t Text

Wybierz istniejqcy profil lub kliknij opcje & iutworz nowy profil folderu sieciowego.

Proces konfigurowania skanowania do sieci
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7.  Wprowadz nazwe folderu i Sciezke sieciowq.

@ HP DesignJet T830 MFP

Embedded Web Server Search 0

Home Scan WebServices Network Tools  Settings

SCAN Network Folder Setup
Step 1: Network Folder

+ Scan to Computer
Assign a name for the folder, and then enter the folder's network path. (The name you assign will appear on the printer's
+ Scan to Email control panel display.)

_ Scan to Network Folder Display Name Display_name

Network Folder Setup Network Path \\15.196.23.104\NewFolder

e Podczas wybierania miejsca docelowego skanowania na panelu sterowania jest wySwietlana
wartosé pola Nazwa wyswietlana. Moze on réznié sie od nazwy foldera sieciowego lub FTP.

e Pole Network Path (Sciezka sieciowa) powinno zawieraé nazwe sieciowq komputera zdalnego.

Nazwy serwera i folderu stuzq do podigczania sie do folderu udostepnianego, tworzqc Sciezke
folderu sieciowego w nastepujqgcy sposob: \\nazwa serwera\nazwa folderu

W polu Network Path (Sciezka sieciowa) wprowadz nazwe lub adres IP zdalnego komputera
oraz nazwe folderu udostepnionego.

Kliknij przycisk Next (Dalej), aby kontynuowag.
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8.  Okresl ustawienia w oknie Log-in Authentication (Uwierzytelnianie logowania).

@ HP DesignJet T830 MFP

Embedded Web Server Search el

Home Scan WebServices Network Tools Settings

SCAN Network Folder Setup
Step 2: Log-in Authentication

+ Scan to Computer
Log-in Authentication Option

+ Scan to Email No credentials

® Always use the following credentials
= Scan to Network Folder
Authentication Requirements
Network Folder Setup
Enter the log-in user name and password for your computer to allow the printer to save scanned documents and images
in the network folder.

User Name User_name| ]

Password | eesssseens

Note:
Your user name and password are stored, encrypted, in the printer memory.

Security PIN Option (Recommended)

Create a 4-digit security PIN to prevent unauthorized people from saving scanned documents in this network folder. This
security PIN must be entered at the printer’s control panel before any scanned documents can be saved to the folder.

Security PIN

Confirm Security PIN

e Pole User name (Nazwa uzytkownika) powinno zawiera¢ nazwe uzytkownika skanera.
e Pole Password (Hasto) powinno zawieraé hasto uzytkownika skanera.

Wopisz nazwe i hasto uzytkownika skanera, ktory zostat juz utworzony na zdalnym komputerze.

Nie wypetniaj pola domena uzytkownika, chyba ze uzytkownik jest cztonkiem domeny systemu
Windows. Pozostaw pole puste, jesli jest to wylgcznie uzytkownik lokalny komputera zdalnego.

W polu nazwa serwera mozna wprowadzi¢ nazwe (zamiast adresu IP) tylko wtedy, gdy folder
udostepniony znajduije sie na komputerze z systemem Windows w tej samej sieci lokalnej. Musi to
by€ nazwa prosta (o maksymalnej diugosci 16 znakoéw) bez sufiksu domeny (bez zadnych kropek

w nazwie). W petni kwalifikowane nazwy domen DNS nie sq obstugiwane. Jesli urzqdzenie i folder
sieciowy znajduijg sie w réznych sieciach lub jesli na komputerze zdalnym nie ma systemu Windows,
zamiast nazwy komputera zdalnego nalezy uzy€ jego adresu IPv4. W sieciach IPv6 jest rowniez
obstugiwany adres IPv6.

Kliknij przycisk Next (Dalej), aby kontynuowag.

9.  Wprowadz ustawienia w oknie Setup Configuration (Konfiguracja) dla plikdw skanowanych
do folderu sieciowego.

B UWAGA: Ustawienia skanowania zdefiniowane dla folderu sq wylgczne dla niego.

Proces konfigurowania skanowania do sieci 7



SCAN Network Folder Setup
Step 3: Setup Configuration

+ Scan to Computer

+ Scan to Email

- Scan to Network Folder Scan Sextings
work Folder Setup 0riginal Size

Darkness
File Settings

Fite Name Pretix

Detault File Name

Automatic =

5 - (Normal) »
[ asato | v |
A
. [ padee | v |
POF/A *
¥ User eaitable
Color M
Medium v
3000pi ¥
v
[ ack || saveanarest | saveony J camcel

Zdefiniuj pola ustawien skanowania dla plikéw skanowanych do folderu sieciowego.

e Rozmiar oryginatu umozliwia zmiane rozmiaru wydruku na dwa rézne sposoby: na wartosé
procentowq oryginalnego rozmiaru lub dopasowanie do konkretnego rozmiaru papieru.
Ustawienie domysine to 100% (rozmiar oryginalny).

e Jasno$§é

Zdefiniuj pola ustawien plikéw dla plikdw skanowanych do folderu sieciowego.

e Domysina nazwa pliku

e Domysiny typ pliku

e Domysline preferencie koloréw
e Domysina jako$¢ wydrukéw

e DomysIna rozdzielczosé

e Kompresija czarnego TIFF

e Kompresja TIFF w kolorze / skali szarosci

10.  Kliknij przycisk Add (Dodaij), aby zapisaé konfiguracie.

By UWAGA: Jesliurzqdzenie zostato juz skonfigurowane w celu skanowania do sieci, a obecnie
chcesz korzysta¢ z innego folderu udostepnionego, kliknij przycisk Edit (Edytuij).

Skanowanie do komputera

72

Istniejq dwa sposoby skanowania do komputera.
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e \Webscan

e Zserwera/drukarki

Webscan

Aby mozna bylo skanowa¢ przez Internet, opcja Webscan musi byé wigczona we wbudowanym serwerze

internetowym. Na karcie Ustawienia odszukaj opcje Webscan z wbudowanego serwera internetowego

i upewnij sie, ze jest wigczona.

1. Nakarcie Ustawienia wybierz kolejno opcje Zabezpieczenia > Ustawienia administratora.

2. W obszarze Funkcje drukarki wybierz opcije:

e Wigcz wszystko.

e Ustawienia drukarki > Webscan z wbudowanego serwera internetowego.

3. Kliknij przycisk Zastosuij.

Enable/Disable Features

+ Preferences

You can customize your printer by enabling or disabling the features available from the list below. After a feature has
been disabled, it is not available from the embedded web server (EWS) or printer control panel.

- Security
Note:
Password Settings

Administrator Settings

+ Email Alerts

1. If Printer Update is disabled, Web Services will be disabled, as well.

- Printer Features

(] Enable All

+ Restore Defaults -

+ Firewall

SRS SRS S IS

3]

]

& 8 &8O~

Z serwera/drukarki

Aby méc skanowaé z serwera/drukarki, nalezy wykona¢ procedure konfiguracyjng systemu Windows

Connectivity
All Network (Ethernet/Wireless)
Ethernet
AllWireless
Wireless Infrastructure
Wireless Access Point
Network Settings
Web Proxy Auto-Discovery (WPAD)
RirPrint™
Web Services Settings
All Web Services
Only HP ePrint
Printer Settings
Scan
Scan from a Computer or Mobile Device
Webscan from EWS
Digital Send
Scan to Email
Scan to Network Folder
Usage Data Collection
Memory Device/Direct Port Settings

Host USB (USE Flash Drive/Mass Storage)

Open/Print from USB Devices

dotyczqcq dodawania urzgdzenia.

Webscan
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Odszukaj opcije Devices and printers > Add a device (Urzqdzenia i drukarki > Dodaj urzqdzenie) i postepui
zgodnie z instrukcjami.

Przykitad: Tworzenie folderu sieciowego dla zadan skanowania w systemie

Windows

Drukarka jest wyposazona w funkcje umozliwiajgcq zeskanowanie dokumentu i zapisanie go w folderze
sieciowym. Na komputerze zdalnym wymagane jest nowe konto i folder dedykowany.

1

Utworz nowe konto uzytkownika dla uzytkownika skanera na komputerze zdalnym. Mozna w tym
celu uzyé istniejgcego konta uzytkownika, ale nie jest to zalecane.

Utworz nowy folder na komputerze zdalnym, jesli nie chcesz uzyc€ istniejgcego foldera.
Kliknij folder prawym przyciskiem myszy i wybierz polecenie Properties (Wlasciwosci).

Na karcie Sharing (Udostepnianie) kliknij przycisk Advanced Sharing (Udostepnianie
zaawansowane).

| . My Scans Properties &J

Genera\‘ Sharing |Secur\ty| Previous Versions Cusmmlze‘

Network File and Folder Sharing

My Scans
| Not Shared

Network Path:
Not Shared

Adwvanced Sharing

Set custom permissions, create multiple shares, and set other
advanced sharing options

Zaznacz pole wyboru Share this folder (Udostepnij ten folder).

Advanced Sharing @

Settings

Share
My Scans
Add Remove
Limit the number of simultaneous users to: 10 A

Comments:

[ ok || cancl |[ appy
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6. Nalezy upewnic sig, ze ,uzytkownik skanera” ma peing kontrole nad odczytem/zapisem
udostepnionego folderu. W tym celu kliknij przycisk Permissions (Uprawnienia) i udziel
uzytkownikowi (lub odpowiedniej grupie, do ktorej on nalezy) uprawnienia Full Control (Petna
kontrola).

Permissions for My Scans @
Share Permissions

Group orusernames

Mleveyoe |

l Add... ] l Remove ]
PBermissions for Everyone Allow Deny
Full Control ]
Change D
Read ]

Leamn about access control and permissions

[ 0K ] l Cancel ] l Apply ]

7. Jesli w oknie Wtasciwosci folderu znajduie sie karta Security (Zabezpieczenia), temu samemu
uzytkownikowi nalezy przyznaé uprawnienie Full Control (Petna kontrola) nad folderem réwniez
na karcie Security (Zabezpieczenia) Jest to operacja wymagana tylko w niektérych systemach
plikdw, takich jak NTFS.

.
My Scans Properties @

General | Sharmg‘ Security |Prevmus Versions Cusmmlze‘

Objectname: C:\My Scans

Group or user names:
2 Authenticated Users
42 SYSTEM

To change permissions, click Edit.

Permissions for Authenticated
Users

Full control v hisil
Modify v
Read & execute v
Listfolder contents v
v
v

m

Read
Write

For special permissions or advanced settings,
click Advanced. =

Leamn about access control and permissions

l 0K ] l Cancel ] Apply

LUzytkownik skanera” moze teraz uzyskac dostep do folderu i zapisa¢ w nim pliki. Nastepnie nalezy
skonfigurowaé drukarke do wysytania zeskanowanych obrazéw do folderu.

Przyktad: Tworzenie folderu dla zadan skanowania do sieci w systemie Mac OS X

Drukarka jest wyposazona w funkcje umozliwiajgcq zeskanowanie dokumentu i zapisanie go w folderze
sieciowym. Na komputerze zdalnym wymagane jest nowe konto i folder dedykowany.

Przyktad: Tworzenie folderu dla zadan skanowania do sieci w systemie Mac OS X 75



1. Utworz nowe konto uzytkownika dla uzytkownika skanera na komputerze zdalnym. Mozna w tym
celu uzyé istniejgcego konta uzytkownika, ale nie jest to zalecane.

2. Utworz lub wybierz folder na komputerze zdalnym. Domyslinie uzytkownicy systemu Mac OS X maijq
folder Public (Publiczny), ktéry mozna tatwo wykorzystaé do tego celu.

3. Otworz aplikacje System Preferences (Preferencije systemu) i wybierz ikone Sharing
(Udostepnianie).

800 Sharing

(2] I

Computer Name: Joe Blogg's iMac

Computers on your local network can access your computer at: Joe~ (" pgi )
Bloggs-iMac.local QR

On | Service M File Sharing: Off

7] DVD or CD Sharing File Sharing allows other users to access shared folders on this computer
[ Screen Sharing and allows administrators to access all volumes.

™ Printer Sharing Shared Folders: Users:

[T Web Sharing [C_1Joe Blogg's Public Folder A Joe Blogg Read & Write &
[ Remote Login 28 Users Read Only
[ Remote Management Il Everyone Read Only
1 Remote Apple Events

™ Xgrid Sharing

™1 Internet Sharing

=

Bluetooth Sharing

[+]-] [+]=] Options... y

‘P I
J | Click the lock to prevent further changes. -

4, Upewnij sig, ze ,uzytkownik skanera” ma dostep do folderu w trybie Read & Write (Odczyt i zapis).
5. Kliknij Options (Opcije).

6. Zaznacz pole wyboru Share files and folder using SMB (Udostepnij pliki i foldery przy uzyciu SMB)
i upewnij sie, ze w dla ,uzytkownika skanera” jest zaznaczone pole wyboru w kolumnie On (Wigcz).

1 Share files and folders using AFP
File Sharing: Off

1 Share files and folders using FTP

Warning: FTP logins and data transfers are not encrypted.

M Share files and folders using SMB

When you enable SMB sharing for a user account, you must enter
the password for that account. Sharing with SME stores this
password in a less secure manner.

On | Account

O] Done
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7. Kliknij Done (Gotowe). Opcije udostepniania plikéw i udostepniania systemu Windows sg obecnie

wiqgczone.

800

(> ) (o ]

Sharing

Computer Name: Joe Blogg's iMac

Computers on your local network can access your computer at: Joe-
Bloggs-iMac.local

(Edit. )

1
J ﬂ Click the lock to prevent further changes.

LUzytkownik skanera” moze teraz uzyskac dostep do folderu i zapisaé w nim pliki. Nastepnie nalezy

On | Service @ Windows Sharing: On
7] DVD or CD Sharing Windows users can access your computer at smb://10.0.1.40.
[ Screen Sharing
E File Sharing
] Printer Sharing Shared Folders: Users:
[ Web Sharing [1Joe Blogg's Public Folder A Joe Blogg Read & Write 3
[ Remote Login 28 Users Read Only
[ Remote Management Il Everyone Read Only
[T Remote Apple Events
[T Xarid Sharing
[T Internet Sharing
[T Bluetooth Sharing
+|- + (_ Options... ]

e

skonfigurowaé drukarke do wysytania zeskanowanych obrazéw do folderu.

Skanowanie w aplikaciji HP Smart App

Korzystaijqc z aplikacji HP Smart App (dostepnej w przypadku urzqgdzen z systemem Android i iOS),

mozna skanowaé bezposrednio do urzqdzenia przenosnego.

Dalsze informacije na ten temat mozna znalez¢ w czesci Print, scan, and share from the HP Smart App

na stronie 84.

Skanowanie w aplikacji HP Smart App
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8 Kopiowanie

Drukarka ma trzy mozliwe ustawienia kopiowania dokumentu i drukowania go bezposrednio: Linie, obraz
lub mieszana.

Kopiowanie
Funkcija jest tatwa w uzyciu i kontrolowana z panelu przedniego.

1. Napanelu sterowania dotknij karty Kopiowanie.

O &Y =% o 65

Copy
s -- . @ a
Hil
Lines Image Mixed

| ewe | o [ s | em

2. Dotknij opcji odpowiedniej dla swojego dokumentu. Dostepne sq nastepujgce opcije:
e Lines (Linie)
e Image (Obraz)
e Mixed (Mieszana) (dokument zawiera obrazy i linie; np. mapa)

3.  Wybierz liczbe kopii, jakg chcesz wykonaé. Mozna wybrag liczbe z przedziatu od 1do 99. Mozna
wprowadzi¢ numer recznie lub wybraé go za pomocg suwaka.

4.  Wybierz zrédto papieru, do ktérego zamierzasz kopiowac:
e Roll(Rola)
e Podaijnik wieloarkuszowy
e Single sheet (Pojedynczy arkusz)

5. Wybierz jakosci kopii. Istniejq trzy opcie jakosci: Best, Normal, Draft (Najlepsza, Normalna
i Robocza).
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6. Dotknij opcii Kopiuj. W drukarce zostanie wySwietlony monit o zatadowanie oryginatu, jesli
nie zostalo to jeszcze zrobione.

oY = o O

B UWAGA: Maksymalna diugosc papieru, ktorqg skaner moze skanowac zalezy od szerokoSci
papieru i rozdzielczosci skanowania. Zostanie wySwietlony alert o przekroczeniu maksymalnej ilosci
pamieci.

Kopiowanie 79



Wepchnij arkusz do szczeliny, az poczujesz, ze dotyka rolek. Skaner automatycznie pociggnie
arkusz i przesunie do pozyciji umozliwiajgcej zeskanowanie. Jesli arkusz zostat nieprawidiowo
zatadowany i chcesz sprébowaé ponownie, mozesz go wyjqc recznie.

iy WAZNE: Nie probuj podawaé papieru do skanera podczas drukowania, poniewaz urzqdzenie
obstuguie tylko jednq operacje na raz.

Ustawienia kopiowania

80

Zostang wyswietlone niektére z domysinych ustawien kopiowania. Dotknij opcji Ustawienia, aby
zobaczy¢ pelingq liste ustawien.

ustawienia Oryginat

e Typ zawartoSci

e Lighter/darker (Jasniej/Ciemniej) umozliwia wyregulowanie jasnosc¢ kopii.

e Background noise removal (Usuwanie szumu tta) redukuje wady obrazu, takie jak zmarszczenia.

e Background color removal (Usuwanie koloru tta) redukuje wady koloréw w tle oryginatu.

o Swiattokopia pozwala uzyskaé najlepsze efekty przy kopiowaniu oryginatéw w postaci Swiattokopii.
Ta opcja w razie potrzeby przeksztatca obrazy na skale szarosci i odwraca kolory, tworzqc biate tto

Z czarnymi liniami.

e Papier potprzezroczysty to tryb pozwalajgcy uzyskiwaé optymalne wyniki podczas kopiowania
obrazéw umieszczonych na NTP, pergaminach lub innych rodzajach papieru pétprzezroczystego
(w odréznieniu od papieréw nieprzezroczystych).

Skanowanie

e Opcie koloréw umozliwia okreslenie kolorow dla kopii (kolory, skala szarosci, czarno-biate).

e Automatyczna korekta przekrzywienia automatycznie poprawia przekrzywienie obrazu. Domysinie

ma zaznaczong opcie On (W)

e Pelna szeroko$é skanowania (36 cali) gwarantuie, ze kopia nie zostanie przycieta do krawedzi
oryginalnego obrazu. Domysinie ma zaznaczong opcije Off (Wyl.).

Ustawienia drukowania

e Zmien rozmiar umozliwia zmiane rozmiaru wydruku. Dostepne sq dwie opcije: zmiana rozmiaru
na procentowq warto$¢ rozmiaru oryginalnego lub dopasowanie kopii do konkretnego rozmiaru
papieru. Ustawienie domysine to 100% (rozmiar oryginatu).

e  Zrodio papieru umozliwia dokonanie wyboru miedzy ustawieniami Rola, Podajnik na wiele arkuszy
lub Pojedynczy arkusz.

e Copy Margins (Marginesy kopii) umozliwia okreslenie sposobu zarzqgdzania marginesami drukarki.

Mozna wydrukowaé zeskanowany obraz bez zmian i dodaé marginesy albo przycigé obraz
do margineséw drukowania (Dodaj do zawartosci, Przytnij do zawartosci).

e Quality (Jakos¢) okresla rozdzielczosé i jakos€ wydruku kopii.
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Ustawienia domysine
e Zapisz biezqce ustawienia
e Przywr6¢ ustawienia fabryczne

Po uzyskaniu zgdanych ustawieft skanowania dotknij opciji Zapisz biezqce ustawienia, a nastepnie dotknij
opciji Wstecz, aby wrécic do poprzedniego ekranu.

Ustawienia kopiowania 81



9 Drukowanie dla urzqdzen przenoSnych

Dzieki rozwigzaniom drukowania HP dla urzgdzen przenosnych mozna drukowaé dokumenty
bezposrednio ze swojego smartfona lub tabletu, wykona¢ jedynie kilka prostych czynnosci.

Specyfikacje urzgdzenia przenosSnego

Istniejg pewne podstawowe wymagania, ktére nalezy wzigé pod uwage przy drukowaniu ze zrédia
mobilnego.

e Urzgdzenia mobilne muszg mieé€ potqczenie Internetowe i mozliwos¢ obstugi poczty e-mail.

e Aby mozliwa byta kontrola procesu drukowania, skanowania i kopiowania, urzqgdzenie przenosne
i drukarka muszq by¢ podigczone do tej samej sieci bezprzewodowej lub byé potgczone ze sobg
bezprzewodowo.

e Drukowanie za posrednictwem poczty e-mail mozliwe jest tylko, jesli drukarka jest podiqgczona
do Internetu.

e Wymagany jest system operacyjny iOS w wersji 7.0 i nowszym lub Android KitKat w wersiji 4.4
i nowszej.

Drukowanie dla urzqdzen przenoSnych

82

Drukarki mozna uzywaé do drukowania dokumentoéw z wielu urzgdzen mobilnych i z niemalze dowolnej
lokalizacii.

Dostepne sq trzy gtdwne metody drukowania w przypadku urzgdzen przenosnych:
e Drukowanie bezposrednie dzieki podigczeniu do tej samej sieci

e Drukowanie za poSrednictwem poczty e-mail

e WiFiDirect.

Drukarke mozna podiqczy€ do Internetu, co zapewnia wiele korzysci:

e automatyczne aktualizacje oprogramowania uktadowego (zobacz Aktualizacja oprogramowania
ukladowego na stronie 121);

e drukowanie na drukarkach HP z prawie kazdego miejsca;

e drukowanie na drukarkach HP z prawie kazdego urzqgdzenia, w tym ze smartfondw, tabletow
i komputeréw przenosnych.

Szczegotowe informacie na ten temat mozna znalezé w witrynie internetowej firmy HP
pod nastepujgcym tgczem: http://www.hp.com/go/designjetmonbility.
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http://www.hp.com/go/designjetmobility

Ustugi WWW mozna wigczy€ w trakcie konfigurowania drukarki: wiecej informaciji mozna znalezé
Konfigurowanie ustug WWW na stronie 25 w instrukcji montazu lub instrukcji montazu .

iy WAZNE: Drukarka musi byé podigczona do sieci: podiqgcz Ethernet, aby probowaé tqczyé sie
przewodowo, lub uruchom kreator potgczenia bezprzewodowego w menu tgcznosé , aby utworzyé
potgczenie bezprzewodowe. Patrz Podtgczanie drukarki na stronie 17.

Drukowanie z systemu in-OS

Drukowanie mozliwe jest tylko z aplikacii z funkcjami drukowania lub udostepniania.

iOS (iPhone, iPad) z funkcjq AirPrint

Drukowanie przy uzyciu funkcii AirPrint jest proste. Wystarczy upewni¢ sie, ze urzqdzenie i drukarka
dziatajg w tej samej sieci.

Wykonaj nastepujgce czynnosSci:

1. Wybierz zawartosé. Otwérz dokument lub fotografie, ktérg chcesz wydrukowaé i nacisnij przycisk
Ludostepnij”.

2. Wybierz ikone drukowania. Przesun ekran, aby odstoni¢ przycisk drukowania na dole, a nastepnie
nacisnij ikone drukowania.

3. Sprawdz, czy ustawienia i wybrana drukarka sq prawidtowe. Wybierz opcije Print (Drukuj) i odbierz
wydruki.
Android z dodatkiem HP Print Service Plugin

Drukowanie z urzqdzenia z systemem Android jest tatwe. Wystarczy pobra¢ dodatek HP Print Service
Plugin ze sklepu Google Play.

Aby zaczq¢ wréci¢ do witryny Google Store pod nastepujgcym tgczem:
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.hp.android.printservice. Nalezy sie upewnic, ze
zainstalowana jest najnowsza wersja.

1. Wybierz zawartos¢. Otworz dokument lub fotografie, ktorg chcesz wydrukowadé, nacisnijikone
menu i wybierz Drukuj. Jesli chcesz drukowag pliki JPEG, PNG lub PDF, mozesz tez nacisngé
przycisk Udostegpnij, a nastepnie ikone HP Print Service Plugin.

2. Wybierz drukarke. Wyboru dokonaj sposréd urzqdzen na wyswietlonej liscie.

3.  Sprawdz, czy ustawienia i wybrana drukarka sq prawidiowe. Wybierz opcje Print (Drukui) i odbierz
wydruki.

Chromebook z HP Print dla Chrome

Aby drukowaé z urzgdzen Chromebook, wystarczy zainstalowaé rozszerzenie HP Print dla Chrome ze
sklepu Chrome Web Store.

Wiecej informacii na temat instalowania rozszerzenia mozna znalezé w witrynie internetowej sklepu
Google Chrome Web Store pod nastepujgcym tgczem:
https://chrome.google.com/webstore/detail/hp-print-for-chrome/cjanmonomijogheabiocdamfpknlpdehm.

1. Wybierz zawartosé. Otworz dokument lub fotografie, ktérqg chcesz wydrukowaé, nacisnij ikone
menu i wybierz Drukuij.
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2. Wybierz drukarke. Wyboru dokonaj sposréd urzqdzen na wyswietlonej liscie.

3.  Sprawdz, czy ustawienia i wybrana drukarka sq prawidiowe. Wybierz opcje Print (Drukuij) i odbierz
wydruki.

Drukowanie, skanowanie i udostepnianie z aplikacji HP Smart
App

Z ekranu urzgdzenia przenosnego mozna sterowac funkcjami drukarki dotyczgcymi skanowania

i drukowania. Zeskanowane obrazy bedq wysytane bezposrednio do urzqgdzenia przenosnego z drukarki.
Pliki PDF, zdjecia, zatgczniki do wiadomosci e-mail i inne elementy mozna drukowaé praktycznie

z dowolnego miejsca.

Aplikacje HP Smart App mozna pobraé z nastepujgcych lokalizacii:

e Aby pobra¢ urzgdzenie z systemu Android, przejdz do sklepu Google Play pod nastepujgcym tgczem:
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.hp.printercontrol

e Aby pobrac je ze sklepu iOS, przejdz do sklepu Apple Store pod nastepujgcym tgczem:
https://itunes.apple.com/app/id469284907

Nalezy sie upewni¢, ze posiadane urzqdzenie i drukarka dziatajg w tej samej sieci, i wykonaé ponizsze
czynnosci.

iOS i Android — drukowanie za pomocq aplikaciji HP Smart App

Podlqgczenie i bezprzewodowe drukowanie za posrednictwem smartfona lub tabletu z systemem Android
lub firmy Apple.

1. Uruchom aplikacje HP Smart App i wybierz drukarke.

2. Zdecyduj, czy chcesz drukowaé dokumenty lub zdjecia z urzgdzenia lokalnego, czy powigzaé konto
Google Drive, Dropbox lub Facebook, aby uzyska¢ dostep do swoich tresci.

3.  Wrazie potrzeby za pomocq opcii edyciji dostosuj jakoSé, kolor i inne ustawienia.
4.,  Wybierz opcije Print (Drukuj) i odbierz wydruki.

iOS i Android — skanowanie i udostepnianie za pomocq aplikacji HP Smart App
(tylko T830)

Podtgcz bezprzewodowo ze smartfonu lub tabletu z systemem Android lub firmy Apple.

1. Zataduj dokument przeznaczony do zeskanowania. UmieS¢ w drukarce dokument, ktory chcesz
skanowag.

2. Uruchom aplikacje HP Smart App i z jej poziomu rozpocznij skanowanie. Mozesz zapisac
dokumenty w urzgdzeniu przenoSnym, wystac je pocztq e-mail lub przesta¢ bezposrednio
do preferowanego repozytorium w chmurze.

Drukowanie przez poczte elektroniczng (HP ePrint)

Jezeli mozesz cos wystac pocztq elektroniczng, to mozesz to wydrukowad. Po prostu dotqgcz plik PDF lub
inny plik, ktéry mozna wydrukowaé, do wiadomosci e-mail i wyslij jg na adres swojej drukarki.
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W ten sposob, korzystajgc z potgczenia internetowego, mozna drukowaé z dowolnego miejsca, bez
uzywania jakiegokolwiek sterownika drukarki. Istnieje kilka ograniczen, o ktérych nalezy pamietac:

e Konieczne jest wigczenie drukowania przez poczte e-mail; zobacz wigczanie drukowania przez
poczte e-mail; na stronie 14.

e Zalgczone pliki do wydruku muszg by¢ w formacie PDF, JPEG lub TIFF.
e Maksymalny rozmiar pliku to 10 MB, ale limit serwera poczty e-mail moze by¢ nizszy.

e Pliki sq drukowane w formacie oryginalnego dokumentu (przy 100% skali), w trybie normalnej jakosci,
w kolorze, i zwykle w orientaciji pionowej (w niektérych drukarkach moze byé dostepna funkcija
automatycznego obracania).

Drukowanie przez poczte elektronicznqg (HP ePrint) 85



10 Praktyczne przykiady drukowania

Przyktady instrukcii krok po kroku dotyczgcych drukowania wersji roboczych, projektéw, prezentacii itd.,
ktére pomagajg uzytkownikom w prawidtowym wykonywaniu procedur drukowania zadan.

Drukowanie z programu Adobe Acrobat
Drukowanie na poziomie wybranej skali i jakosci to szybki i tatwy proces.

1. W oknie programu Acrobat ustaw kursor myszy w lewym dolnym rogu okienka dokumentu
i poczekaij, az zostanie tam wyswietlony rozmiar dokumentu.

File Edit View Window Help *
Open ‘ @ Create ~ | E/ @ @ @ ‘ B o oz @ @ @) = Customize ~ ‘ Iz‘
®) ® (82 of 204 ‘ M ‘ (=) () ‘ [ Tools : Fill &Sign : Comment

]
L 10 Practical printing examples

=)
- Print from Adobe Acrobat
L] Print from Autodesk AutaCAD
- Print from Ado hotoshop
L] Print and scale from Microsoft Office
20.978 x 29.689 cm il
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2. Kliknij kolejno Plik > Drukuj i upewnij sie, ze w przypadku ustawienia Skalowanie strony wybrana jest
wartos¢ Brak lub opcja Rozmiar rzeczywisty (w zaleznosci od wersiji programu Acrobat).

Printer: HP DesignJet T730 Printer v Properties Advanced Help @&
Copies: |1 = [ Print in grayscale (black and white)

Pages to Print Comments & Forms

® Al Document -

(O Current page

Summarize Comments

(O Pages i - 197
» More Options Document: 8,3 x 11,7in

8,27 x 11,69 Inches

Page Sizing & Handling @
3 Poster Muttiple [3] Booklet
OFit
(@ Actual size
+e gesguet 70Ty
(O Shrink oversized pages (77} 5 B At i

(O Custom Scale: 100 % [ro—.

[] Choose paper source by PDF page size

Print on both sides of paper
(®) Flip on long edge (O Flip on short edge

Orientation:

(® Auto portrait/landscape
() Portrait

(O Landscape

Page 1 of 201

Page Setup... Print Cancel

Er UWAGA: Rozmiar strony nie zostanie wybrany automatycznie zgodnie z rozmiarem dokumentu.

3.  Kliknij przycisk Properties (Wasciwosci), a nastepnie karte Paper/Quality (Papier/Jakosc).

Paper/Quality | Layout/Output | Color | Services | Advanced

Quick sets:
Factory defaults v Save
Paper Options :
o, )
Document size: 210.00 x 297.00 tun “
A4 v -
Margins/Layout... Custom... iE!
] 3
= Printed on: 210.00 x 297.00 mm
® | Currently loaded paper:
Printer information not available
Print Quality
(® Standard options
Paper source: Speed Quality
Use printer settings v
(O Custom options
Paper type:
Use printer settings v Rendering resolution (ppi): 600
Printing resolution (dpi): Automatic
OK Cancel

Drukowanie z programu Adobe Acrobat
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4.  Skonfiguruj Rozmiar dokumentu i Jakosé wydruku zgodnie z wymaganiami. Aby zdefiniowaé nowy

niestandardowy rozmiar papieru, kliknij przycisk Custom (Niestandardowy).

Units
@ Inches
O Milimeters

Size

Width: |8.27 (3.00 - 36.25)

Length: | 11.69 (5.51 - 3582.68)

Name

Custom

Save OK | Cancel |

5. Kliknij karte Uklad/WyjScie, a nastepnie wybierz pozycje Obracanie automatyczne.

| Paper/Qualty [ Layout/Output | Color ‘ Services I Advanced

Quick sets:
|Factory defgu\ts el Save Delete
Resizing Options -
@) Actual size {)i )
OFit to:
A4
() % of actual size: 10005
100
Crientation
@ Portrait fﬂ OLandscape E A
Cutput Options Rotation: v
Coples Roll width: |From printer v
1
1 | Collate AL
Roll Options
Page Order: | Last page on top W
[TJDisable automatic cutter
[“]remove blank areas
[“]remove margins between pages
oK || Ccancel
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6. Kliknij przycisk OK i sprawdz, czy podglgd wydruku w oknie dialogowym Drukuj jest poprawny.

Printer: HP Designlet T730 vi Properties | Advanced Help @

Copies: 1 : : D Print in grayscale (black and white)
Pages to Print Comments & Forms
® All Document and Markups v

O Current page
() Pages II - 148 .
» More Options Document: 8.3x 11.7in
8.27x 11.69 Inches

Summarize Comments

Page Sizing & Handling @

@ Size i le] Poster g] Multiple @ Booklet

O Fit

(® Actual size
w DESIGHET T120 and TS20 oPrivar

() Shrink oversized pages Sories

2 00 wear's G-
() Custom Scale: 100 % v Grde

[[] Choose paper source by PDF page size

Orientation:
(O Auto portrait/landscape
(®) Portrait

() Landscape

Pace 1 of 156

Page Setup... Print | Cancel

Drukowanie z programu Autodesk AutoCAD

Konfigurowanie wydruku w celu wydrukowania z modelu lub uktadu.

Drukowanie

Okno programu AutoCAD umozliwia pokazanie modelu lub uktadu.

Drukowanie z programu Autodesk AutoCAD 89
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1

2.

Zwykle drukowany jest uktad, a nie model.

M 4] M\ Model ) Layoutl /

G,

Line Polyline Circle

A ' PLOT
Press F1 for more help

Draw ~ T VIOUTTy
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3.

4,

Zostanie otwarte okno kreslenia.

Page setup

Name: | <None> V] [ Add.. I
Printer/plotter

Name: | © HF Designet 1730

Plotter: HP DesignJet T730 - Optimized driver - by HP

Where: c:\ocalports\v4.pd3

Description:

[JPlot to file

Paper size

[A1 portraity vl
Plot area Plot scale

What to plot: |Fit to paper

| —
[Eymiv,] Scale: | Custom
Plot offset (origin set to printable area) 1 ﬂdfsi o i =
x: |0.000000 | inch | Center the plot 5.4 e

y: | 0.000000 | inch [Jscale kneweights

| preview... | pplytolayout [ ok || cenel || hep |®

Wybierz drukarke: program AutoCAD nie wybierze automatycznie drukarki domysinej.

Page setup Plot style table (pen assignments)
Name: <None> . Add... Nane
Printer/plotter Shaded viewport options
Knme: |2 HP DesignJet T830 24in MFP V4 v||  Properties... Shadepiot | As displayed
& Microsoft XPS Dacument Writer A
Plotter: |& Microsoft Print to PDF . Qual Maximum
© HP DesignJet T830 36in MFP V4 - Y
Where: S HP DesignJet T830 36in MFP MR15 V4 T " 300
(@ HP DesignJat T830 36in MFP MR15 V3 e
Ll = HP DesianJet T830 24in MEP V4 5
IS HP DesignJet T830 24in MFP PCL3 V3 NEW JL Flot options
[Fiot to file|® HP DesignJet T730 PCL3 - test pulley [IPtot in background

Plot object lineweights

Paper size | AutoCAD PDF (General Documentation) pc3 umber of copies
M AutoCAD PDF (High Quality Print) pc3 [ Piot transparency
Letter B AutoCAD PDF (Smallest File) pe3
& AutoCAD PDF (Web and Mobile) pc3 Plot with plot styles
Default Windows System Printer.pc3
Plot area E DWFE eP:ulpca ¥ P Plot paperspace last
What to plot: | DWFx ePlot (XPS Compatible) pc3 [ ] ide paperspace objects
at o Plot: | o SWG To PDF.pe3
Layout | HP DesignJet T830 24in MFP PCL3 V3 NEW pc3 []Plot stamp on
) & PublishToWeb JPG pc3 | O o i
[® PublishToWeb PNG.pc3 ¥ Save changes to layout
Plot uﬁit (origin set to printable area) | 1 —‘ inches ~| = Drkvied Dretation
x- |0.000000 | inch Center the plot 1 Junit O Portrait

y: |0.000000 | inch

Preview... |

(@ Landscape

Scale lineweight:
L [car ioevveiiitz [ Plot upaide-down

Apply to Layout II' Cancel Help

hdl -

B

®©

Drukowanie
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5. Aby wyswietli¢ wiecej opcii, kliknij okragty przycisk w prawym dolnym rogu okna.

Page setup Plot style table (pen assignments)
Name: <None> ) Add... None v 2
Printer /plotter Shaded vewport options
Name: & HP Desigiet T730 ¥ ha As displayed
Plotter: HP DesignJet T730 - Optimized driver - by HP — Quality Normal v
Where: c:Vocalports\v4.pd3 T ot 100
N
Description: »
3 Plot options
[JPlot to file ;L ] Plot n background
[] Plot sbject lineweights
Paper size Number of copies S i
[]Piot transparency
A1 (portrait v 1 2 =
{Poctialt) * [¥] Plot nith plot styles
=
Plot area Plot scale 1] Plot paperspace last
What to plot: Fit to paper []+ide paperspace objects
[]Plot stamp on
Layout v Seale: [Custom <
. "] save changes to layout
Plot offset (origin set to printable area) 1 inches  v|= Drawing orientation
X : 0.000000 inch Center the plot 5.4 .uits (O Portrait

e I 0.000000 | inch [[] Scale lineweights

Preview... Apply to Layout | oK | Cancel Help ] @

B UWAGA: Opcja Quality (JakoSc) nie dotyczy ostateczneij jakosci druku, ale jakoSci obiektow
okienek ekranu AutoCAD wystanych do drukowania.

6. Kliknij przycisk Wiasciwosci.

[General Ports iDeVice muﬁg@}

© HP Designlet T730
E-& Media
Q Source and Size <Size: Al [portrait)>
#)-£7 Media Destination <Default>
[#-[2) Graphics
=N Cuistom Propeties
E]é User-defined Paper Sizes & Calibration
-3 Custom Paper Sizes
-5 Modify Standard Paper Sizes [Printable Area)
Filter Paper Sizes
Plotter Calibration
PMP File Name <None>

Access Custom Dialog

<

Press the following button to access the
davice diiver-specific user-interface.

Custom Properties...

| Import.. J | Saveds.. J l Defaulli 7‘

[ ok | | caeel | [ Heb
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A

9.

Kliknij karte Device and Document Settings (Ustawienia urzgdzenia i dokumentéw), a nastepnie
przycisk Custom Properties (Wlasciwosci niestandardowe).

= HP Designlet T230 24in MFP PCL3 Printing Preferences X

Paper/Qualty Layout/Output Color  Services Advanced
Quick sets:

Factory defaults hd Save Delete

Paper Options

Document size: 8,50 % 11.00 inches
Letter ~|| custom...
Margins/Cutter: Settings...

Layout Options: Use application settings, Horizontal
cutter

# | currently loaded paper:

Roll: Plain paper, 23,98 inches
Multi-sheet tray: Not loaded

Printed on: 8.50 x 11.00 inches

Print Quali
Single sheet: Not loaded Qualty

(®) standard options

Paper source: speed Quality

‘ Use printer settings o |
() Custom options Settings...

Paper type:

[ Use prner settngs <] Rendering resolution (ppi): 300
Printing resolution (dpi): Automatic

Cancel ooy
Na karcie Paper/Quality (Papier/jakos¢) wybierz rodzaj papieru, ktéry ma zostaé uzyty.

Papr oy | Lyttt | Color | S | Ahance]

Quick sets:
‘Factory defaults v Save Delete
Paper Options -
Y )
Document size: 594.00 x 841.00 mm ':‘_ -
Margins/Layout... 11 (fustom. o —
I——
- Printed on: 594.00 x 841.00 mm
® | Currently loaded paper:
Printer information not available
Print Quality
(® Standard options
Paper source: Speed Quality
Use printer settings v
(O Custom options
Paper type:
Use printer settings Rendering resolution (ppi): 600
Printing resolution (dpi): Automatic

HP Bright White Inkjet Paper
HP Universal Bond Paper
HP Coated Paper

Plain paper
Heavyweight Coated Paper

HP Universal Gloss Photo Paper

Photo Gloss Paper | Cancel

Mara

Help

Wybierz jakos¢ druku (dokonaj wyboru pomiedzy szybkosciq i jakoscig drukowania).

Drukowanie
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10. Jesli zamierzasz drukowaé na papierze w roli, musisz okresli€ miejsce obciecia papieru przez
drukarke. Kliknij przycisk Marginesy/Uktad, a nastepnie wybierz opcije Przycinaj zawartosé wedtug

margineséw.

Layout and
margins:

Preserve paper size

o]

®

Use application settings

Respect settings defined
previously in application

clip contents by margins

Content within printer margin
not printed

Cutter
Adjust

[[Herizontal cutter
[remove blank areas
[Ccrop lines

1. Wybierz karte Uklad/WyijScie, a nastepnie opcije Obracanie automatyczne. Obracanie

automatyczne moze zapobiec marnowaniu papieru.

Paper/Quaity | Layout/Output | Color | Services | Advanced

Quick sets:

Factory defaults

Resizing Options

(®) Actual size

(OFit to:

A4

() % of actual size:

100
Orientation
. A
(@) Portrait A (O landscape
Output Options
Page Order: :Last page on top v

@

Rozdziat 10 Praktyczne przyktady drukowania
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Roll width: | From printer

[Jbisable automatic cutter
[[Jremove blank areas
[[]remove margins between pages

Printed on: 297.00 x 210.00 mm

Rotation: Autorotate v

v

Help

Cancel



12.  Kliknij przycisk OK i zapisz zmiany konfiguracii w pliku PC3. Domysinie tworzony jest tymczasowy
plik PC3, ktéry zostanie usuniety po wybraniu innej drukarki.

You have made changes to a system printer configuration
(®) Creale a temporary PC3 file to apply to this plot only.
() Save changes to the following file:

sers\mayori\appdatalroaminglautodeskiautocad 20161120 Te

Cancel Help

13. Jesli wybrano drugg opcie, wyswietlona zostanie domysina Sciezka.

You have made changes to a system printer configuration
(O Create a temporary PC3 file to apply to this plot only.
(®) Save changes fo the following file

|C\Users\mayori\appdatalroaming|autodeskiautocad 2016201\

Korzystanie z funkcji emulacii drukarki

Aby uruchomié emulacije drukarki, kliknij kolejno Kolor > Zarzqdzanie kolorami > Kolory zarzqdzane przez
drukarke > Emulacija drukarki.

Mozesz wybra¢ ustawienie Off (Wylgczone) (brak emulaciji drukarki) lub okreslié nazwe modelu drukarki,
ktoéry chcesz emulowag.

Ustawienie bedzie stosowane do zadan, w ktérych nie zapisano zadnego ustawienia emulaciji drukarki.

Uzywanie opciji przycinania zawartosci wedtug margineséw

Opcije te mozesz wybrag, klikajgc kolejno PapierfJakosé > Marginesy/Uktad > Drukowanie z marginesem
> Uktad > Przycinagj zawartosé wedlug marginesow.

Opcije te stosuie sie do zawartosci, ktéra ma by¢ wydrukowana z biatym obramowaniem i o rozmiarze

rownym formatowi wybranego papieru. Drukarka uzyje biatego obramowania do ustalenia margineséw
i uzyska strone o rozmiarach réwnych rozmiarowi wybranemu w sterowniku.

Drukowanie z programu Adobe Photoshop

Gdy zdjecie lub plik jest gotowy do drukowania, wybierz polecenie Plik > Drukuj. Najpierw wybierz
drukarke z menu rozwijanej Drukarka .
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1. W programie Photoshop CS6 kliknij kolejno Plik > Drukuj, a nastepnie wybierz odpowiedniq drukarke.

“Printer Setup
Printer: | HP Designlet T730 v
Copies: | 1 Print Settings...
Layout: ()|
¥ Color Management 2

Y Remember to enable the printer’s cobr
<\ management in the print settings diabog box.

Document Profile: sRGB IEC61966-2.1
Color Handing: | Printer Manages Colors hd

Printer Profile:  Cano

Normal Printing v

Rendering Intent: | Relative Colorimetric v

Black Point Comper

¥ Description

¥ Position and Size
Position

[¥|Center Top: -0.201 Left: -0.134

Scaled Print Size

Match 2rint Colors Gamut Warning Show Paper White Reset Dong ‘72”& —
2.  Wybierz jeden z dostepnych rozmiaréw papieru.
Paper/Quality | Layout/Output | Color | Services | Advanced
Quick sets:
Factory defaults v Save Delete
Paper Options .
)
Document size: 594.00 x 841.00 mm
Al v
Margins/Layout... Custom... 3
- Printed on: 594.00 x 841.00 mm
# | Currently loaded paper:

Printer information not available

Print Quality

(®) Standard options

Paper source: Speed Quality
Use printer settings v
() Custom options Se
Paper type:
Use printer settings > Rendering resolution (ppi): 600
Printing resolution (dpi): Automatic
| OK Cancel
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Jeslinaliscie brakuje zgdanego rozmiaru papieru, kliknij przycisk Custom (Niestandardowy).

Wprowadz szerokos¢, dlugosé i nazwe niestandardowego rozmiaru papieru. Kliknij przyciski Save

(Zapisz)i OK.

Units
@ Inches
OMlimeters

Sze
Width: 8.27 (3.00 - 35.29)

Length: 11.69 (5.51 - 3532.63)

Save oK Cancel

Mozna zmieni¢ domysSine zrodto papieru, typ papieru i ustawienia jakosci wydruku.

Paper/Qualty | Layout/Output | Color | Services | Advanced

Quick sets:
Factory defaults ¥ Save Delete
Paper Options .
)
Document size: 594,00 x 841,00 mm
Al v
Margins/Layout... Custom...
o Printed on: 594.00 x 841.00 mm
» | Currently loaded paper:
| Printer information not available
Print Quality
(@ Standard options
Paper source: Speed Quality
Use printer settings v
O Custom options Settngs...
Paper type:
Use printer settings v Rendering resolution (ppi): 600
Printing resolution (dpi): Automatic
rp) e
Cance

Drukowanie z programu Adobe Photoshop
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4.  Nakarcie Color (Kolor) domysing opcijq zarzgdzania kolorami jest Printer managed colors (Kolory
zarzgdzane przez drukarke) i jest to wlasciwa opcija, poniewaz wczesniej wybrano jg w programie
Photoshop.

Paper/Quality [ Layout/Output | Color | Services I Advanced |
Quick sets:
Factory defaults v Save Delete

Color Options

(@) Print in color C!‘1 )
(O Printin grayscale
(O Printin pure black and white - S

Color management:

Application managed colors Printed on: 210.00 x 297.00 mm
(@) Printer managed colors
Source profile:

sRGB v

(T

Drukowanie i skalowanie z pakietu Microsoft Office

Za pomocq opciji skalowania mozna skalowaé dokumenty w celu wydrukowania ich w okreSlonym
rozmiarze.

Korzystanie z protokotu PowerPoint

Skalowanie zadania w celu dopasowania go do rozmiaru strony i przycinanie zawartosci wedtug
marginesow.
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1

2.

Kliknij kolejno File (Plik) > Print (Drukuyj) i wybierz nazwe drukarki.

Printer

;WP Designlet TT30
Ready

Printer Properties

Settings
= Print All Shides

== Print entire presentation

1 Full Page Stides

—  Print | slide per page

Options ol N
123 1,23 123

. Color -

Edit Header & Footer

Presentation] - PowerPoint 7 - 0O X

Signiin

[t Jett v 7% = ——d— + B

Aby skalowaé dokument do okreslonego rozmiaru, kliknij kolejno Wtasciwosci drukarki > Ukiad/

Wyjscie > Dopasuj do.

| Paper/Qualty | Layout/Output | Color | Services | Advanced

Quick sets:
| Factory defaults v | Save Delete
Resizing Options
O Actual size
@ Fit to:
A4 !
© % of actual sze: Page Size: 237.00 x 210.00 mm
100 < > Printed on: 297.00 x 210.00 mm
QOrientation
O portrait lJi_I (® Landscape A
Output Options Rotation: | Avoid Clipping ¥
Copies Roll width: | From printer v
1 B VI Collate Ijjﬂ
Roll Options
Page Order: |Last page on top A7 I
[Jbisable automatic cutter
[]Remove blank areas
["]Remove margins between pages
@» =)

| Concel |

Korzystanie z protokotu PowerPoint
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3. Wybierz karte Paper/Quality (Papier/Jakosé), a nastepnie opcie Paper Source (Zrddto papieru)
i Paper Type (Rodzaj papieru).

Paper/Qualty | Layout/Output | Color | Services | Advanced
Quick sets:
Factory defauts v Save Delete

Paper Options

Document sze: 297.00 x 210.00 mm

A4 v

Margins/Layout...

# | currently loaded paper:

Printer information not available

Custom...

Page Size: 297.00 x 210.00 mm
Printed on: 297.00 x 210,00 mm

Print Quality

(®) Standard options

Paper source:

) Speed Quality
Use printer settings v
(O Custom options Settings...
Paper type:
Use printer settings Rendering resolution (ppi): 600
Printing resolution (dpi): Automatic
HP Bricht White Inkiet Paper
HP Universal Bond Paper
HP Coated Paper
@J Plain paper b
Heavyweight Coated Paper
HP Universal Gloss Photo Paper
Photo Gloss Paper OK | Cancel

Macn

4.  Wybierz przycisk Margins/Layout (Marginesy/Uktad), a nastepnie wybierz opcije Clip contents by
margins (Przycinaj zawartos¢ wedtug marginesow), aby zachowaé rozmiar.

Layout and o] @ o]

margins:

Use application settings clip contents by margins

Content within printer margin [ Add the printer margin on
not printed four document edges

QOversize

Respect settings defined
previously in application

Preserve scale - v v
Preserve content - X v
Preserve paper size - v x

Cutter
Adjust

Using Project

Use the proper scale option to scale a document to a particular size.

100

[[Herizontal cutter
[remove blank areas
[Ccrop lines

Rozdziat 10 Praktyczne przykiady drukowania
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1. Click File > Print.

Project - Praject Protessions! ? - o x
Sign n|

Printer

) WP DeiguiatTTio
sy

Prntes Propertics
Settings

Print Entice Project

L) it pojecttiom san o s b
Dates: 22572015 ~| 1o 332015
Pages |1 Slw 1
T — v =
[ o= v oo
) asar
Pagesetup
iy <« o+ > pOm

2. Click Page Setup, and select the Paper Size you want.

Page IMalgiml HgaduI Foo‘er] Leo:nul View |

Qrientation
O Portrait (®) Landscape
Sealing

®adgustte: (100 E] % nomai size

Ofitte: |1 2 pageswide by [1 =5 tan
Other
Poper size: | T

Figst page number | Auto

print Preview.. | | Options... | [ punt.. | oK [ cancel

Using Project 101



3. Click Options to go to the printer driver. The default options in the Paper/Quality tab are probably

suitable: Paper source: Use printer settings and Paper Type: Use printer settings.

Paper/Qualty | Layout/Outpat | Color | Services | Advanced|

102

Quick sets:
VFadnry defaults v Save Delete
Paper Options
Document size: 297.00 x 210.00 mm
[ aa v
Margins/Layout... | Custom...
Locceal]
- Printed on: 297,00 x 210.00 mm
® | Currently loaded paper:
| Printer information nat available
Print Quality
(® Standard options
P: 2
aper source: Gl
Use printer settings v
(O Custom options Settings...
Paper type:
Use printer settings % Rendering resolution (ppi): 600
Printing resolution (dpi): Automatic
@ Help
Cance

the document in Project.

| Paper/Qualty | Layow/Output | Color | Services | Advanced |
: Quick sets:
| [Factory defauts

Click Layout/Output > Fit to to scale the document to a particular size. Alternatively, you can scale

Delete

Resizing Options

O Actual size

(@)Fit to:

(O ArchE2 E

|ArchE3
ag |
A3
Quipa2
Co;ié
[1]84qs0)
=183 (150)
B2 (IS0)

Super DfA1
@ 11x1555
'8 Custom123

Custom2 i

Page Size: 297.00 x 210,00 mm
Printed on: 297.00 x 210.00 mm

Rotation: Avoid Clipping v

Roll width: | From printer

[C]pisable automatic cutter
[ |remove blank areas

[[JRemove margins between pages

Help

oK || Cancel
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Using Excel

Scale a document to fit to any size with ease.

1.  Select the Page Layout tab, then click Size, and choose the paper size you want.

MAE S «
HOME

;Aa | I colors -

Al

W@ e B W R =

GmIe

14

16
17
18
19
20

21

A [2]Fante-

[ ettects -

Themes

>

INSERT  PAGE LAYOUT

sy s [y

Margins Orientation | Size | Print

E

Book1 - Excel
FORMULAS DATA REVIEW VIEW

ERE | 2 Height: | Aur
reaks Background  Print

= | Area- Titles
Letter [ 5 Saale to Fit
85" x17

Tabloid

"1

\E__.J

Legal

85 x4

A3
10697 X 16,347

O

I
82T x 160"
B4 UIS)
10.12" % 14.33"
A2

16,547 % 23,39

Arch A
g x12 G H !

ArchB
12°x18°
ArchC
18 %28
ArchD
2 %36
ArchE
3% 49

ArchE1

307 x4

Arch £2
267 x 38

Arch E3
=3

Al
23BN |4

More Paper Sizes.

,’&’ ES fees Width:  Autematic -

O Scale: 00% C

% Sheet Options

LOADTEST  TEAM

Gridlines  Heading:

= [ View A View

Print Print

Signin
=13

Arrange

Using Excel
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2. Click File > Print, and select the name of your printer.

Booki - Ereel S -
Signi

Print

Copies: |1 s
=

Print

Printer
HP Designlet T730

2 o i
Printer P-operties
Settings

[TTT] Print Setacted Chant 3
5 Only print the selected chant

Pages: - to
. Collated

Aecount GE 5 103 123 P

Options [=3  Landscape Orientation -

— A4
| -
827 x 1169 is

=5 Normal Margins

B 1o 0T Right 0.7 L
Page Setup &

11 joft P ﬂm

3.  Click Printer Properties to go to the printer driver. In the Paper/Quality tab, select Paper source,
Paper Type and Print Quality.

| Paper/Gualty | Layout/Output | Color | Senvices | Advanced
Quick sets:
|Factory defauits v [ save Delete

Paper Options

Document size: 257.00 x 210.00 mm

A4 v

Marmsﬁ.ayoutm 1 Cnstom

# | Currently loaded paper:

Printer informaton not avaiable
Print Quality
@) standard options
Paper source: . o
Use printer settings v
(O Custom options Settings...
Paper type:
Use printer settings - Rendering resolution (ppi): 600
Printing resolutn (dpi): Automatic
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4,

Click Layout/Output > Fit to to scale the document to a particular size. Alternatively, you can scale

the document in Excel.

| Paper/Qualty | Layout/Output |Color | Services | Advanced |

Quick sets:

v Save Delete

Resizing Options
) Actual size

(@) Fit to:

Super D/A1
@ 11x1555
8 Custom 123

|Custom2

Page Size: 297.00 x 210.00 mm
Printed on: 297,00 x 210.00 mm

Rotation: Avoid Clipping |
: |From printer
Roll Options
[CDisable automatic cutter
["JRemove blank areas

[CJremove margins between pages

Help

[0k ][ Conca

Using Excel
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11 Obstuga wkltadow atramentowych i gtowicy
drukujgcej- drukarka HP DesignJet T730/
T830 MFP

Istniejq cztery wymienne kasety z atramentem, ktore zasilajg gtowice drukujgcg. W razie potrzeby
mozna sprawdzi¢ informacie o stanie i tatwo zmieni¢ kasete z atramentem.

Wktady atramentowe — informacije

Wktady atramentowe przechowuiq atrament i sq potgczone z gtowicq drukujqgcq, ktéra rozprowadza
atrament na papierze.

Mozliwosé zakupu dodatkowych wkladoéw atramentowych; zobacz Accessories na stronie 127.

/A OSTROZNIE: Nalezy zachowaé ostroznosé podczas obstugi wktadéw atramentowych, poniewaz sq to
czesci wrazliwe na wyladowania atramentowe (ESD). (Zobacz Glossary in the User Guide). Nie dotykaj
stykéw, przewodow ani obwodow.

B UWAGA: Drukarka nie jest przeznaczona do pracy z systemami statego zasilania atramentem. Aby
wznowi¢ drukowanie, wyjmij system statego zasilania atramentem i w6z oryginalny wktad firmy HP (lub
kompatybilny zamiennik).

¥ UWAGA: Drukarkajest przeznaczona do pracy z wktadami atramentowymi az do ich catkowitego
wyczerpania. Uzupetnianie wkiadoéw przed ich wyczerpaniem moze spowodowacé usterke drukarki.
W takim wypadku wiéz nowy wkitad (oryginalny wktad firmy HP lub kompatybilny zamiennik), aby
kontynuowac¢ drukowanie.

B UWAGA: Drukarkawyposazona w dynamiczng funkcig zabezpieczen. Przeznaczona wytgcznie
do uzytku z wktadami wyposazonymi w oryginalne czipy HP. Wkiady atramentowe wyposazone w czip
innych firm zamiast czipu HP moga nie dziata¢ z drukarkami HP, a wktady dziatajgce obecnie mogq
przestaé dziata¢ w przysztosci. Wiecej informacii na ten temat mozna znalez¢ na stronie internetowej
firmy HP pod nastepujgcym tgczem: http://www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Przechowywanie anonimowych informaciji o uzytkowaniu
Kazdy wktad atramentowy zawiera ko§¢€ pamieci, ktéra pomaga w sterowaniu drukarka.

W tej koSci pamieci przechowywany jest ograniczony zestaw anonimowych informaciji o uzytkowaniu
drukarki, w tym: data pierwszego zainstalowania kasety, data ostatniego uzycia kasety, liczba

stron wydrukowanych przy uzyciu kasety, pokrycie strony, czestotliwosé drukowania, uzywane tryby
drukowania, btedy drukowania, ktére mogty wystgpic, a takze model produktu. Informacie te sg
przydatne firmie HP, aby projektowa¢ nowe produkty zgodnie z potrzebami klientow w zakresie
drukowania.

Dane zbierane w kosci pamieci nie zawierajq informacii, ktére mogtyby by¢ uzyte do poznania
tozsamosci klienta lub uzytkownika wktadu albo drukarki.
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Firma HP wybiera probke kosci pamieci z wkladéw atramentowych odsylanych na zasadzie darmowego
zwrotu i zbiérki zuzytych wktadéw (HP Planet Partners: przejdz do strony internetowej firmy HP

pod nastepujgcym tgczem: http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/). Prébka
koSci pamieci jest odczytywana i analizowana, a na podstawie uzyskanych danych sqg ulepszane nowe
produkty HP.

Dostep do tych danych mogq miec¢ takze partnerzy HP, ktérzy obstuguijq zbiérke zuzytych wktadéw
atramentowych. Anonimowe dane z koSci pamieci moze uzyskaé kazdy, kto wejdzie w posiadanie
wktadu. Jesli wolisz nie zezwalaé na dostep do tych informaciji, mozesz dezaktywowaé koS¢ pamieci.
Jesli jednak koS¢ pamieci zostanie zdezaktywowana, nie bedzie mozna uzywaé wktadu w drukarce HP.

Jesli obawiasz sie udostepniania tych anonimowych informaciji, mozesz wylqczyé funkcje zapisywania
w kosci pamieci informacii o uzytkowaniu drukarki. W tym celu nalezy otworzyé wbudowany serwer
internetowy i wybraé opcije Ustawienia > Przechowywanie anonimowych informacgiji o uzytkowaniu.
Wktad atramentowy bedzie wtedy dziatat normalnie pod innymi wzgledami. Jesli pézniej zmienisz
zdanie, mozesz przywrocic fabryczne ustawienia domysine i zbieranie informaciji o uzytkowaniu drukarki
zostanie wznowione.

Sprawdzanie stanu wktadu atramentowego

Stan wktadéw atramentowych (na przyktad ilo§¢ pozostatego atramentu) mozna sprawdzi¢ w dowolnym
czasie.

Aby wyswietli¢ informacije o poziomach atramentu we wkladach, dotknij opcii Stan pulpitu na panelu
sterowania i dotknij ikony notromentu. Nastepnie dotknij zgdanego poziomu atramentu, aby uzyskaé
wiecej informacii.

Informacije te mozna réwniez uzyskaé z programu HP Utility:

e W programie HP DesignJet Utility do systemu Windows stan poszczeg6élinych wktadéw mozna
odczytaé na karcie Materialy eksploatacyjne.

e W programie HP Utility do systemu Mac OS X wybierz opcije Supplies Status (Stan materiatéw
eksploatacyjnych) w grupie Information (Informacie).

Aby uzyskaé objasnienie komunikatéw o stanie wktadéw atramentowych, zobacz Ink cartridge status
messages na stronie 196.

Po dotknieciu opciji Wymien atramentéw zobaczysz instrukcije krok po kroku dotyczgce wymiany
wktadow atramentowych. Wiecej informacii na ten temat mozna znalezé w rozdziale Replace an ink
cartridge na stronie 107.

Wymiana kasety z atramentem
Sq dwa przypadki, kiedy wymiana wktadu atramentowego jest konieczna.

e Wkiad atramentowy zawiera bardzo mato atramentu i uzytkownik chce wymienié go na petny wkiad,
aby mozliwe byto drukowanie nienadzorowane (pozostaty atrament we wkladzie atramentowym
bedzie mozna wykorzystaé kiedy indziej).
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e Kaseta z atramentem jest pusta lub uszkodzona i trzeba jg wymieni€, aby kontynuowaé drukowanie.

/A OSTROZNIE: Nie probujusuwaé wktadu atramentowego podczas drukowania.

/A OSTROZNIE: Kasete z atramentem nalezy wyjmowaé tylko wtedy, gdy przygotowana jest inna kaseta,
ktérg mozna wstawié.

1. Sprawdz, czy drukarka jest wigczona.

2. Otworz pokrywe wktadéw atramentowych po prawej stronie drukarki.

3. Wyjmij wklad atramentowy.

4. W16z nowy wktad atramentowy. Uwazaj, aby wiozyé wktad atramentowy do gniazda z literg w tym
samym kolorze co umieszczany w nim wktad.
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5. Zamknij pokrywe wkiadéw atramentowych.

Glowica drukujgca — informacie

Glowica drukujgca, ktoéra jest fabrycznie zamontowana w drukarce, jest potgczona z wkiadami
atramentowymi i rozpyla atrament na papier.

/A OSTROZNIE: Nalezy zachowaé ostroznosé podczas obstugi gtowicy drukujgcej, poniewasz jest to
urzqdzenie wrazliwe na wytadowania awaryjne (ESD) (zobacz Glosariusz na stronie 222). Nie dotykaj
stykoéw, przewodoéw ani obwodow.

Informacje na temat wymiany gtowic drukujgcych mozna znalezé w rozdziale Replace the printhead na
stronie 113.
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12 Konserwacja drukarki

Sprawdzanie stanu drukarki i jej konserwacja ma kluczowe znaczenie dla zachowania sprzetu w dobrym
stanie. Nalezy utrzymywagé drukarke w czystosci, diagnozowaé problemy, wykonywacé kalibracje, w razie
potrzeby wymieniac gtowice drukujgcg, a takze dbaé, aby oprogramowanie byto aktualne.

Sprawdzanie stanu drukarki
Biezgcy stan drukarki mozna sprawdzi¢ na kilka sposobow.

e Po uruchomieniu programu HP Utility i wybraniu drukarki jest wySwietlana strona z informacjami o
stanie drukarki oraz o papierze i atramentach.

e Po uzyskaniu dostepu do wbudowanego serwera internetowego mozna przeglgdaé informacije o
ogo6lnym stanie drukarki. Strona materiatéw eksploatacyjnych na karcie Main (Gléwne) zawiera
informacije o stanie papieru i atramentow.

e Informacie o zatadowanym papierze i poziomach atramentu mozna takze uzyskaé na panelu
przednim.

Ochrona drukarki

Drukarka nie jest przeznaczona do zadnych innych celéw oprécz drukowania.
Nie zaleca sie uzywania go jako stotu z dwoéch powodow:
e Powierzchnie tatwo mozna uszkodzic.

e Jesli cokolwiek wpadnie do drukarki, moze wyrzqdzi¢ znacznie powazniejsze szkody.

Czyszczenie zewnetrznych elementoéw drukarki

Powierzchnie i wszystkie inne elementy drukarki, ktére sq dotykane podczas normalnej eksploatacii,
powinny by¢ regularnie czyszczone za pomocq zwilzonej ggbki lub miekkiej szmatki i tagodnego
domowego Srodka czyszczqgcego, takiego jak niezrgce mydto w plynie.

/A OSTRZEZENIE! Aby unikngé porazenia prgdem elektrycznym, przed rozpoczeciem czyszczenia
upewnij sie, ze drukarka jest wylgczona i kabel zasilania jest odtgczony. Nie pozwdl, aby do wnetrza
drukarki dostata sie woda.

/A OSTROZNIE: Nie uzywaij do czyszczenia drukarki zrgcych srodkéw czyszczqeych.

Raport diagnostyczny z jakoSci wydruku

Skiada sie z dwoch wzoréw testowych stuzgcych do uwydatniania probleméw z gtowicq drukujgca.
Utatwia to kontrole dziatania gtowicy drukujgcej zamontowanej w drukarce i sprawdzenie, czy
nie wykazuije ona probleméw wynikajgcych z zatkania lub przekrzywienia.
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Drukowanie raportu

Kontrola sprawnosci gltowicy drukujgcej zamontowanej aktualnie w drukarce i sprawdzenie, czy
nie wykazuje ona probleméw wynikajgcych z zatkania lub niewyréwnania.

1.

Uzyj papieru tego samego rodzaju, ktéry byt uzywany wtedy, kiedy wykryto problem. Wzory testowe
najtatwiej jest analizowad, jesli sq wydrukowane na zwyktym biatym papierze.

Upewnij sig, ze ustawiony rodzaj papieru jest taki sam, jok papieru zatadowanego do drukarki. Patrz
View information about the paper na stronie 45.

Na panelu sterowania drukarki przeciggnij palcem w dét po pulpicie, dotknij ikony Eustawier‘\,
przewin menu w dét i dotknij opcji Konserwacia jakosci obrazu > Wydrukuj obraz diagnostyczny.

UWAGA: Drukowanie raportu mozna takze uruchomié z poziomu wbudowanego serwera
internetowego.

Drukowanie raportu diagnostycznego z jakosci wydruku trwa okoto dwdch minut.

Test Pattern 1

If the lines are not straight and connected, align the printheads.

Test Pattern 2

If you see thin white lines across any of the colored blocks, clean the printheads.

Dziatania koryguijqce

Jesli wystqgpi problem ze stronq diagnostyczng, nalezy w zaleznosci od problemu wykonaé okreSlone
Cczynnosci.

1

Jeslilinie we wzorze testowym 1 nie sq proste i polgczone, wyréwnaj gtowice drukujgcq (zobacz
Align the printhead na stronie 113).

Jesli na dowolnym z kolorowych blokéw we wzorze testowym 2 sq widoczne biate linie lub bloki

te sq wyblakte albo catkowicie brakuje, wyczysé gtowice drukujgcq (zobacz Clean the printhead
na stronie 112). W razie potrzeby wykonaj wszystkie trzy poziomy czyszczenia, postepujgc zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na panelu przednim.

Jesli problem nadal wystepuije, ponownie wyczysé gtowice drukujgcg.

Jesli problem nadal wystepuije, wymien wkitad atramentowy (zobacz Replace an ink cartridge na
stronie 107) tego koloru, w tym niejednorodny, wyblakty lub brak bloku koloréw we wzorze testowym
2.
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5. Jesli problem nadal wystepuije, wymien glowice drukujgcq (patrz Replace the printhead na stronie
113). Jesli gtowica drukujgca jest jeszcze na gwaranciji, skontaktuj sie z pomocq techniczng firmy HP
(zobacz Contact HP Support na stronie 214).

Czyszczenie gtowicy drukujqcej

Jesli na wydruku sg widoczne smugi, jego kolory sqg niewtasciwe lub brakuije niektoérych koloréw, by¢
moze nalezy wyczysci¢ gtowice drukujgcq.

Czyszczenie odbywa sie w trzech etapach. Kazdy z nich trwa okoto dwéch minut, potrzebuie jednej kartki
papieru i zuzywa coraz wieksze ilosci atramentu. Po kazdym etapie sprawdz jakos¢ zadrukowanej strony.
Do kolejnego etapu nalezy przejsc¢ tylko wtedy, gdy jakoS¢ wydruku jest nadal niska.

Jezeli po zakonczeniu wszystkich etapow czyszczenia jakosé wydruku nadal wydaie sie niska, sprobuj
wyréwnaé gtowice drukujqgca.

B UWAGA: Zewzgledu na zuzycie atramentu podczas czyszczenia gtowicy drukujgcej nalezy to robic
tylko w razie koniecznosSci.

B UWAGA: Problemy zjakosciq wydruku mogq by¢ spowodowane tym, ze drukarka nie byta poprawnie
wytgczana.

Czyszczenie gtowicy drukujqcej z panelu przedniego

Jesli jakos¢ wydruku jest niska, a uzytkownik znajduije sie w poblizu drukarki, jest to prosta metoda
rozwigzania problemu.

1. Upewnij sig, ze w podaijniku znajduie sie papier lub jest zaladowana rola do drukarki.

2.  Przejdz do panelu sterowania, przeciqgnij palcem w dét po pulpicie, dotknij ikony Eustowieﬁ,

przewin menu w dét i dotknij opcji Konserwacija drukarki > Wyczys¢ gtowice drukujgcq.

Czyszczenie glowicy drukujqcej z wbudowanego serwera internetowego

Gtowice drukujgcg mozna wyczyscié zdalnie przy uzyciu zwyklej przeglgdarki internetowej
zainstalowanej na dowolnym komputerze.

1. Upewnij sig, ze w podaijniku znajduije sie papier lub jest zatadowana rola do drukarki.
2. Nakarcie Narzedzia wbudowanego serwera internetowego wybierz opcje Narzedzia jakosci

wydruku > Wyczys¢é gtowice drukujgcq, a nastepnie postepuj wedtug instrukeiji wySwietlanych
na ekranie.

Czyszczenie gltowicy drukujqcej z programu HP Utility
Mozna nig zarzgdzaé i czysci¢ gtowice drukujgcq z dowolnego komputera podigczanego do drukarki.
1. Upewnij sig, ze w podaijniku znajduije sie papier lub jest zatadowana rola do drukarki.

2. Windows: Na karcie Pomoc techniczna programu HP Utility wybierz opcje Czyszczenie glowicy
drukujgcej i postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.

3. Mac OS X: W pierwszym panelu programu HP Utility wybierz opcije Wyczysé gtowice drukujgce
i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Wyréwnywanie gtowic drukujgcych

Wyréwnanie gtowicy drukujgcej moze by¢ konieczne, jesli wczesniej zacigt sie papier lub wystgpity
problemy z jakoscig wydruku.

Precyzyjne wyréwnanie gtowicy drukujgcej ma kluczowe znaczenie dla doktadnosci koloréw, ptynnosci
przejs¢ koloréw i ostrosci krawedzi elementéw graficznych. Drukarka automatycznie wykonuije
wyréwnywanie gtowic drukujgcych po kazdym uzyskaniu dostepu do gtowicy drukujgcej lub jej wymianie.

1. Zataduj papier, ktérego chcesz uzywaé. Patrz Paper handling na stronie 33. Mozesz uzyé zaréwno
papieru w roli, jak i arkusza papieru; zalecany jest zwykty biaty papier.

/A OSTROZNIE: W celu wyréwnania glowicy drukujgcej nie uzywaj papieru przezroczystego ani
pbtprzezroczystego.

2. Upewnij sig, ze okno jest zamkniete, poniewaz silne zrodto Swiatta blisko drukarki podczas
wyréwnywania gtowic drukujgcych moze mie¢ wptyw na drukowanie.

3. Napanelu sterowania przeciggnij palcem w dét po pulpicie, dotknij ikony Eustawieﬁ, przewin

menu w dét i dotknij opcji Konserwacija drukarki > Wyréwnaj gtowice drukujgcg.

Er UWAGA: Wyréwnywanie gtowicy drukujgcej mozna takze uruchomic z wbudowanego serwera
internetowego, wybierajgc opcie Narzedzia > Narzedzia jakosci wydruku > Wyréwnaj gtowice
drukujgcq, lub z programu HP Utility (Windows: Pomoc techniczna > Wyréwnanie gtowicy drukujqcej;
Mac OS X: Wybierz opcije Wyréwnai.

4,  Jeslijest zatladowana wystarczajgcailo§¢ papieru, drukarka rozpoczyna ponowne wyréwnywanie
i drukowanie wzorca ponownego wyrownywania.

5. Ten proces trwa okoto pieciu minut. Przed uzyciem drukarki zaczekaj, az na wySwietlaczu panelu
sterowania zostanie wyswietlony komunikat informujgcy o ukoficzeniu procesu.

Jesli drukarka nie jest w stanie dokonczy¢ poprawnie wyréwnywania gtowicy drukujqcej, moze wyswietlic
prosbe o ponowng prébe po wyczyszczeniu glowicy drukujqgce;.

Wymiana gtowicy drukujqcej

Gdy gtowica drukujgca zostanie wymieniona, drukarka automatycznie przeprowadza wyréwnanie
gtowicy drukujgcej na zatadowanym papierze.

Obraz umieszczony ponizej to kod QR zawierajgcy tgcze do filmu, z ktérym mozna sie dowiedzie€ wiecej
o0 wymianie glowicy drukujqcej:
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Q WSKAZOWKA:  Jesli chcesz przeprowadzié wyréwnanie gtowicy drukujgcej nainnym papierze (na
przyktad z podajnika na wiele arkuszy), mozesz zmienié papier, zanim rozpoczniesz te procedure.
Zalecany jest zwykty biaty papier.

;3 WSKAZOWKA:  Zaktadaj bawetniane rekawiczki, aby unikngé zabrudzenia rgk.

¥ UWAGA: Nie trzeba uzywac wkladow dostarczonych w zestawie. Jesli jest za mato atramentu,
w drukarce pojawi sie monit o nowe wktady i wtedy mozna uzy¢ dostarczonych materiatow
eksploatacyjnych.

1. Sprawdz, czy drukarka jest wigczona.

2. Upewnij sie, ze kotka drukarki sq zablokowane (dZwignia hamulca jest wcisnieta w d6t), aby zapobiec
przesuwaniu sie drukarki.

3.  Napanelu sterowania przeciggnij palcem w dét po pulpicie, dotknij ikony Eustawieﬁ, przewin

do opcii Konserwacja drukarki i wybierz opcje Wymien glowice drukujqgcq . Postepuj zgodnie
z instrukcjami wySwietlanymi na panelu sterowania.
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4.  Gdy pojawi sie odpowiedni monit na panelu sterowania, otworz drzwiczki gtowicy drukujgcej
z prawej strony drukarki.

5. Odszukaj dzwignie ztqgcza rurek (niebieskg) umozliwiajgcq zwolnienie rurek doprowadzajgcych
atrament.

6. Podnies niebieskg dzwignie, aby zwolni€ zigcze rurek, i umies¢ ztgcze w uchwycie w drzwiczki
drukarki.
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7.  Odszukaj dzwignie gtowicy drukujgcej (biatq).

8. Podnies dzwignie, aby zwolni¢ gtowice drukujgcg.
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9.  Wyjmowanie gtowicy drukujqgcej Postepuij z niq ostroznie, aby atrament nie rozlat sie na ztqcza.

10.  WI6z nowq gtowice drukujgcq.
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1.  Opusé dzwignie glowicy drukujgcej (biatq).

12. W16z zlgcze rurek do gtowicy drukujgce;.

13. Upewnij sig, ze zlgcze zaskoczy w docelowe potozenie.
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14. Zamknij drzwiczki i postepuj zgodnie z instrukcjami wysSwietlanymi na panelu sterowania.

15.  Panel przedni zaleca wyréwnanie gtowicy drukujqgce;.

Teraz drukarka przygotuije gtowice drukujgcq do uzytkowania. Potrwa to okoto 6 minut.

i WAZNE: Nie otwieraj zadnych pokryw w trakcie tego procesu.

Ponowne kalibrowanie przesuwu papieru

Doktadne przesuwanie papieru odgrywa wazng role w procesie zapewniania jakosci obrazéw, poniewaz
stanowi czeS¢€ procesu sterowania umieszczaniem kropek na papierze. Jesli papier nie jest przesuwany
0 odpowiedniq odlegtoS¢ po przejsciu gtowicy drukujgcej, to na wydrukach mogq pojawiac sie jasne lub
ciemne pasma, a takze moze wzrosnq¢ ziarnisto§¢ obrazu.

Drukarka jest kalibrowana w celu prawidtowego przesuwania papieru. Wszystkie rodzaje papieru sq
wyswietlane na panelu sterowania. Po wybraniu typu zatadowanego papieru drukarka dostosowuje
szybkos§¢ przesuwania papieru podczas drukowania. Jesli jednak domysina kalibracja papieru jest
niesatysfakcjonujgca, mozna ponownie skalibrowaé szybkos¢ przesuwania papieru. Z rozdziatu
Rozwigzywanie probleméw z jakoScig druku na stronie 157 mozna sie dowiedzieé, jak stwierdzi¢, czy
kalibracja przesuwania papieru rozwigze dany problem.

Procedura ponownego kalibrowania przesuwania papieru

Wykonanie procedury ponownej kalibraciji trwa okoto trzech minut.

1. Napanelu sterowania przeciggnij palcem w dét po pulpicie, dotknij ikony Eustowieﬁ, przewin
menu w dét i dotknij opcji Konserwacija drukarki > kalibracii przesuwania papieru > Kalibruj papier.
Drukarka automatycznie wykonuje ponownq kalibracje przesuwu papieru i drukuije jej wzor, ktéry
mozna wystaé do koszyka lub uktadacza.

2. Zaczekaj, az na panelu sterowania zostanie wyswietlony ekran stanu, a nastepnie ponow
drukowanie.

B UWAGA: Nie przejmuj sie przebiegiem procesu drukowanie obrazu kalibracji przesuwania papieru.
Na wyswietlaczu panelu sterowania zostang pokazane komunikaty o ewentualnych btedach tego
procesu.

Jesli jakos¢ wydruku bedzie satysfakcjonujgca, kontynuuj uzywanie tej kalibraciji z wybranym
rodzajem papieru. Jesli zauwazysz poprawe jakosci wydruku, przejdz do kroku 3. Jesli wyniki
kalibracii nie sq zadowalajgce, przywrdé kalibracje domysing. Zobacz Powr6t do kalibracji domysinej
na stronie 120.

Ponowne kalibrowanie przesuwu papieru 119



3.  Aby dostroi¢ kalibracje lub uzy¢ papieru przezroczystego, przeciqgnij palcem w dét po pulpicie,
dotknij ikony [fegJustawien, przewifi menu w dét i dotknij opcii Konserwacia jakosci obrazu >
kalibracii przesuwania papieru > Dostosuj przesuw papieru.

4,  Wybierz wartos¢ procentowg zmiany z zakresu od -99% do 99%. Aby skorygowac jasne pasma,
zmniejsz wartoS¢ procentowq. Aby skorygowac ciemne pasma, zwieksz wartos¢ procentowa.

5. Dotknij przycisku OK na panelu sterowania, aby zapisa¢ wartosc¢.

6. Zaczekaj, az na panelu sterowania zostanie wyswietlony ekran stanu, a nastepnie ponow
drukowanie.

Powrét do kalibraciji domys$inej

Powré6t do kalibraciji domysinej powoduje wyzerowanie wszystkich poprawek wprowadzonych przez
kalibracje przesuwu papieru. Aby powréci¢ do wartosci domysinej kalibracji przesuwania papieru, nalezy
zresetowac kalibracije.

1. Napanelu sterowania przeciggnij palcem w dét po pulpicie, dotknij ikony ustawief, a nastepnie
dotknij ikony Ekonserwacii jakosci obrazu > kalibraciji przesuwania papieru > resetuj kalibracje
gotowosci papieru.

2. Zaczekaij, az na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat informuijqcy, ze operacja
zostata ukonczona pomysinie.

Przemieszczanie lub skiadowanie drukarki

120

Operacje mozna wykonaé szybko za pomocq niebieskiego pokretta. Jesli konieczne jest przeniesienie
drukarki lub przechowanie, nalezy odpowiednio jg przygotowaé, aby unikngé mozliwych uszkodzen.

Aby przygotowac¢ drukarke, nalezy postepowaé zgodnie z ponizszymi instrukcjami:
1. Nie wyjmuj wktadéw atramentowych ani gtowicy drukujqce;.

2. Nalezy upewnic sie, ze papier zostat wyjety.

3. Wylqgcz drukarke za pomocq przycisku zasilania obok panelu sterowania.

4. Odlgcz kabel zasilajgey drukarki.
5

Roztqgcz wszelkie kable tgczgce drukarke z sieciq lub komputerem.

OSTROZNIE: Jesli drukarka zostanie odwrécona do géry nogami, atrament moze dostaé sie
do wnetrza drukarki i spowodowaé powazne uszkodzenia.

Po ponownym wtgczeniu drukarki procedura inicjacji obejmujgca sprawdzenie i przygotowanie gtowicy
drukujqcej trwa okoto trzech minut. Zwykte przygotowanie gtowicy drukujgcej zajmuije tylko ponad
minute. Jezeli jednak drukarka byta wytgczona przez 6 tygodni lub dtuzej, przygotowanie gtowicy
drukujgcej moze trwaé do 45 min.

OSTROZNIE: Jezeli drukarka byta wylqczona przez diugi czas, glowica drukujgca moze stag sie
bezuzyteczna. W takim przypadku nalezy wymieni¢ gtowice drukujgcq na nowq.

WSKAZOWKA: Poniewaz przygotowanie gtowicy drukujgcej do czyszczenia i czyszczenie jej zuzywa
zaréwno czas, jak i atrament, zdecydowanie zaleca sie pozostawianie drukarki wigczonej lub w trybie
uspienia zawsze, gdy jest to mozliwe, aby zachowaé dobry stan gtowicy drukujgceij. W obu przypadkach
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drukarka budzi sie od czasu do czasu, aby wykona¢ konserwacie gtowicy drukujgcej. W ten sposob
mozna zapobiec diugiemu oczekiwaniu na wykonanie procedury przygotowawczej przed uzyciem
drukarki.

Aktualizacja oprogramowania ukiadowego

Istnieje wiele metod pobierania i instalowania aktualizaciji oprogramowania uktadowego; sg one opisane
ponizej; mozna wybra¢ te, ktéra w danym przypadku jest najwygodniejsza.

UWAGA: Plik z aktualizacjg oprogramowania ukladowego moze byé dos¢ duzy; pobieranie go moze
mie¢ wplyw na sie€ lub potqczenie z Internetem.

Mozna skonfigurowaé drukarke do automatycznego pobierania uaktualhien oprogramowania
sprzetowego po ich udostepnieniu: zobacz Automatyczna aktualizacija oprogramowania
uktadowegdo na stronie 22.

Nastepuijqce opcije sqg dostepne po wybraniu recznej aktualizacji oprogramowania uktadowego.

Na panelu sterowania przeciggnij palcem w doét po pulpicie, dotknij ikony Eustawieﬁ, przewin
menu w dot i dotknij konfiguracii ustug internetowych > aktualizaciji produktu. Dotknij przycisku
Sprawdz teraz, aby sprawdzi¢, czy nowe oprogramowanie ukladowe jest dostepne. Jesli nowe
oprogramowanie uktadowe jest dostepne, bedzie mozliwe jego pobranie i zainstalowanie.

We wbudowanym serwerze internetowym wybierz opcije Aktualizacja oprogramowania uktadowego.

W programie HP DesignJet Utility w systemie Windows wybierz drukarke, przejdz do karty
Administrator, a nastepnie wykonaj czynnosci podane w sekcji Aktualizacja oprogramowania
ukladowego.

W programie HP Utility dla systemu Mac OS X wybierz opcje Aktualizuj oprogramowanie ukiadowe.
Przy uzyciu dysku flash USB:

1. Pobierz odpowiedni plik z witryny internetowej firmy HP pod nastepujgcym tgczem:
http://www.hp.com/go/T730/support%20 lub http://www.hp.com/go/T830/support.

2. Skopiuj plik do gtéwnego katalogu pamieci flash USB.

3. Podlgcz hosta USB i poczekaij, az na panelu sterowania pojawi sie nowa ikona.

Memory Device Options

Print Documents ScanTo

[ WAZNE: Moze to potrwac okoto 30 sekund. Nalezy poczekac na reakcje panelu sterowania.

Aktualizacja oprogramowania uktadowego
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Gdy pojawi sie nowa ikona zatytutowana Aktualizuj drukarke, dotknij jej i postepuj zgodnie
z instrukcjami wySwietlanymi na panelu sterowania.

Memory Device Options

< @ =

Print Documents ScanTo Update Printer

Oprogramowanie ukladowe zawiera zestaw najczesciej uzywanych wstepnych ustawien papieru.

Aktualizacja oprogramowania

W systemie Windows i Mac OS X aktualizacje oprogramowania sg normalnie oferowane automatycznie.

Jesli chcesz recznie aktualizowaé sterowniki i inne oprogramowanie drukarki, przejdz do witryny
internetowej firmy HP pod nastepujgcym tgczem: https://123.hp.com.

Zestawy konserwacyjne do drukarki

Dostepne sq dwa zestawy konserwacyjne zawierajgce czesci, ktére mogg wymagaé wymiany po diugim
okresie uzytkowania. Jesli jakas czes¢ jest potrzebna, odpowiedni komunikat jest wySwietlany na panelu
sterowania i w programie HP Utility.

Po wysSwietleniu takiego komunikatu nalezy skontaktowaé sie z dziatem pomocy technicznej HP (zobacz
Kontakt z pomocq techniczng HP na stronie 214) i zazqdaé zestawu konserwacyjnego. Zestawy mogq

instalowa¢ tylko pracownicy pomocy techniczne;j.

Czyszczenie listw skanujgcych skanera

122

Zalecane jest czyszczenie listw skanujgcych co pewien czas, w zaleznosci od czestotliwosci uzywania
skanera.

Ponizej znajduije sie kod QR zawierajqcy tgcze do filmu, z ktérym mozna sie dowiedzie¢ wiecej o
czyszczeniu i wymianie listwy skanujgce;:
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1. Wylqgcz drukarke przyciskiem zasilania umieszczonym obok panelu sterowania, po czym wytgcz
przetqcznik zasilania z tytu i odigcez kabel zasilajgey.

2. Zprzodu skanera znajdujq sie dwa mate wkleste przyciski. Nacisnij je, aby otworzyé pokrywe
skanera.

([

/A OSTRZEZENIE! Zachowaj ostrozno$é, gdy pokrywa skanera jest otwarta. Istnieje ryzyko
uwiezienia lub przytrzasniecia palcow lub reki.

3.  Podnies pokrywe skanera.

Czyszczenie listw skanujgcych skanera

123



4, Wyczysé€ listwy skanujgce skanera i ich otoczenie za pomocq niestrzepiqcej szmatki.

5. Wramach doktadniejszego czyszczenie mozesz takze wyczysci¢ powierzchnie kalibracii i rolki
podawania.

6.  Zamknij pokrywe skanera i delikatnie docisnij jg w celu zablokowania.
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WyczyS¢€ obszar znajdujqcy sie tuz przed skanerem, gdzie przed skanowaniem sq umieszczane
arkusze do zeskanowania.

Podtgcz z powrotem kabel zasilajgey drukarki, wiqcz przetqcznik zasilania z tylu, a nastepnie
drukarke przyciskiem zasilania.

Kalibracja skanera

Skaner zostat skalibrowany fabrycznie. Teoretycznie skanery CIS nie wymagaiq ponownej kalibracii
w okresie ich eksploatacii.

Mimo to, pod wptywem zmian Srodowiska, mogg zaczq¢ wystepowaé uszkodzenia obrazu w skanerze,
ktére mozna tatwo usunqé przez ponowng kalibracje skanera.

Jesli po pomysinej kalibracii jakos¢ obrazu nadal nie jest zakonczona, przeczytaj Troubleshooting
copy and scan quality issues na stronie 172 jq, aby dowiedzie€ sie, czy problem dotyczy ograniczef

urzgdzenia. Jesli tak, byé moze warto rozwazy¢ zakup skanera CCD.

Aby skalibrowa¢ skaner

Cata procedura zajmuje mniej niz 10 minut i zaleca sie jej przeprowadzenie zawsze, gdy sq widoczne
niepozgdane artefakty lub jakos¢ zeskanowanych plikdw lub kopii jest niezadowalajgca. Nalezy jednak
pamietac o ograniczeniach technologii CIS, ktore zostaly juz wyjasnione w niniejszej instrukcii.

1.

2.

3.

Wyczyseé skaner. Patrz Czyszczenie listw skanujgcych skanera na stronie 122.

Przejdz do panelu sterowania, przeciqgnij palcem w dét po pulpicie, dotknij ikony Eustowieﬁ,
przewin menu w dét i dotknij opcji Konserwacija drukarki i dotknij kalibracji wyréwnania.

Postepuj zgodnie z instrukcijami na wyswietlaczu panelu przedniego.

Jesli kalibracja nie powiedzie sie

Upewnij sig, ze drukarka jest wiqgczona i jest gotowa do pracy.

1

2.

Upewnij sie, ze skaner dziata prawidtowo. Aby to sprawdzi€, zeskanuj niewielki dokument do pliku.

Przed kalibracjg upewnij sie, ze skaner jest czysty. W razie wqtpliwosci wyczySé skaner i ponownie
uruchom proces kalibracii.

Wysun i ponownie zataduj arkusz konserwacyijny. Upewnij sie, ze arkusz jest czysty, nieuszkodzony,
wprowadzany strong skanowang do gory i wsuwany doktadnie centralnie.
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4,  JeSlipowyzsza procedura nie rozwigze problemu, wysun arkusz i ponownie uruchom drukarke
(wytgcz jq i wigcz). Po ponownym uruchomieniu systemu powt6orz kalibracje.

5. Jesliw trzech kolejnych prébach nie uda sie pomysinie zakonczy¢ kalibracii, skontaktuij sie
z pomocq techniczng HP i zgto$ kod btedu wyswietlony na panelu sterowania.
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13 Akcesoria

Do drukarki mozna zaméwi¢ wymagane i opcjonalne materiaty eksploatacyjne i akcesoria od firmy HP.

Jak zamowié materiaty eksploatacyjne i akcesoria
Dostepne sq dwie metody zamawiania materiatéw eksploatacyjnych lub akcesoridw do drukarki.

e Przejdz do witryny internetowej firmy HP pod nastepujgcym tgczem:
http://www.hp.com/go/T730/accessories lub http://www.hp.com/go/T830/accessories w Internecie.

e Skontaktuj sie z pomocq techniczng firmy HP (przejdz do witryny internetowej firmy HP
pod nastepujgcym tgczem: Kontakt z pomocg techniczng HP na stronie 214).

W pozostatej czesci niniejszego rozdziatu podano dostepne materiaty eksploatacyjne i akcesoria
oraz ich numery katalogowe.

Zamawianie kaset

Kasety z atramentem mozna zamawiaé pojedynczo lub w opakowaniach. Dostepny do zaméwienia jest
réwniez zestaw zamienny gtowicy drukujgce;.

Tabela 13-1 Kasety z atramentem

Wktad Numer katalogowy
Czarny wktad atramentowy HP 728 (69 ml) F9J64A
Wktad HP nr 728 z biekitnym atramentem, 40 ml FOJ63A
Whkiad HP nr 728 z purpurowym atramentem, 40 ml FOJ62A
Wkiad HP nr 728 z z6ttym atramentem, 40 ml FOJ61A
Wkiad HP nr 728 z btekitnym atramentem, 130 ml FOJ67A
Whkiad HP nr 728 z purpurowym atramentem, 130 ml FOJ66A
Wkiad HP nr 728 z z6tym atramentem, 130 ml F9J65A
Czarny wktad atramentowy HP 728 (300 ml) F9J68A
Wktad HP nr 728 z biekitnym atramentem, 300 ml FOK17A
Wkiad HP nr 728 z purpurowym atramentem, 300 ml FIK16A
Wkiad HP nr 728 z z6itym atramentem, 300 ml FOK15A

Tabela 13-2 Gtowica drukujgca

Gilowica drukujgca Numer katalogowy

Zestaw zamienny gtowicy drukujgcej HP 729 DesignJet FOJU81A
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Zamow papier
Drukarka moze uzywaé szerokiej gamy papierdw.

Najnowsze informacije dotyczgce papieru obstugiwanego przez drukarke znajdziesz pod adresem
www.hplfmedia.com.

Zamawianie akcesoriow

Do drukarki dostepnych jest wiele akcesoriow.

Tabela 13-3 Dostepne akcesoria

Nazwa Numer produktu

Adapter HP USB 3.0 na Gigabit Adapter N7P47TAA#AC3
N7P47AA#ABA

Wytrzymaty futerat na drukarke HP DesignJet, tylko NOMO7A

w przypadku modeli 914 mm, moze by¢ niedostepny
w niektorych lokalizacjach

Wrzeciono do 104-calowej drukarki HP DesignJet B3Q37A

Wrzeciono do 24-calowej drukarki HP DesignJet B3Q36A

Akcesoria — wprowadzenie

Zwieksz mozliwosci drukarki i w maksymalne mozliwosci, korzystajgc z akcesoriow HP.

Wrzeciono do 36-calowej drukarki HP DesignJet (dla drukarek 36-calowych)

Dodatkowe trzpienie obrotowe umozliwiajg szybkag zamiane jednego rodzaju papieru nainny.

Wrzeciono do 24-calowej drukarki HP DesignJet (dla drukarek 24-calowych)

Dodatkowe trzpienie obrotowe umozliwiajg szybkag zamiane jednego rodzaju papieru nainny.

Adapter HP USB 3.0 na Gigabit Adapter

Karta HP USB Gigabit Adapter tgczy port LAN drukarki z portem USB 3.0 komputera lub innego
urzqgdzenia.

Wytrzymaty futerat na drukarke HP DesignJet

Wytrzymaty futerat, tylko na 36-calowe drukarki HP DesignJet, chroni urzqgdzenie przed uderzeniami
i kurzem podczas transportu lub uzytkowania. Dzieki powiekszonym stopom i kotom poprawia
odpornosé drukarki na niesprzyjajgce czynniki.
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14 Rozwigzywanie problemow z papierem

Nie mozna poprawnie zatadowaé papieru

Istnieje kilka mozliwych przyczyn probleméw z ftadowaniem papieru.

Upewnij sig, ze papier nie jest juz zatadowany.

Upewnij sie, ze papier jest wystarczajgco gteboko wiozony do drukarki; powinno byé wyczuwalne
ciqggniecie papieru przez drukarke.

Nie podejmuij préb prostowania papieru podczas procesu wyrownywania, chyba ze taka instrukcja
zostanie wyswietlona na wySwietlaczu panelu sterowania. Drukarka automatycznie podejmuje
probe wyprostowania papieru.

Papier moze byé pomarszczony lub zdeformowany albo moze mie¢ nieregularne krawedzie.

Nieudane ladowanie roli

tadowanie roli papieru moze by¢ nieudane z kilku przyczyn.

Naijpierw zapoznaij sie z instrukcjami tadowanie roli na trzpien obrotowy na stronie 33, aby ponownie
zapoznac sie z tym, jak jest ona wykonywana prawidtowo. Ponadto sprawdz nastepujgce aspekty:

Sprawdz, czy rola ma co najmniej 280 mm szerokosSci: wezsze role nie sq obstugiwane.
Sprawdz krawedz wiodqgcq papieru: jesli nie jest prosta ani czysta, nalezy jq obcigé. Obetnij
20-milimetrowy pasek papieru z poczqtku roli i sprobuj ponownie. Moze to byé konieczne nawet
w przypadku nowej roli papieru.

Upewnij sie, ze konce roli sq dopasowane do koAcow trzpienia obrotowego.

Sprawdz, czy trzpien obrotowy jest prawidiowo wsuniety.

Sprawdz, czy jest zamkniety odbiornik papieru. Roli nie mozna zatladowaé, gdy jest otwarty.

Sprawdz, czy papier jest prawidiowo zatadowany na trzpien obrotowy, wychodzi nad rolg w kierunku

uzytkownika.
Sprawdz, czy wszystkie zatyczki roli zostaty usuniete.
Sprawdz, czy papier jest ciasno nawiniety na zwa;j.

Nie dotykaj roli lub papieru w trakcie procesu wyréwnywania.

Jesli papier nie zostat prosto wiozony, postepuj zgodnie z instrukcijami wySwietlanymi na panelu
przednim.

Aby rozpoczqg¢€ proces tadowania od poczqgtku, anuluj proces na panelu przednim i przewin role od kofica
trzpienia ruchomego, tak aby krawedz papieru zostata usunieta z drukarki.

B UWAGA: Jeslirolajestluzna na gilzie, drukarka nie moze zatadowac papieru.

Rozwigzywanie probleméw z papierem
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Nieudane ladowanie arkusza

tadowanie arkusza moze byé nieudane z kilku przyczyn.

Naijpierw zapoznaqj sie z instrukcjami tadowanie pojedynczego arkusza na stronie 42, aby ponownie
zapoznac sie z tym, jak jest ona wykonywana prawidtowo. Ponadto sprawdz nastepujgce aspekty:

e Sprawdz, czy szerokos¢ arkusza wynosi przynajmniej 329 mm (A3 lub wiekszy). Jesli szerokosé
arkusza wynosi tyle lub wiecej, zataduj go z podajnika na wiele arkuszy.

e Poprowadz arkusz, szczegOlnie w przypadku grubego papieru, gdy drukarka bedzie wstepnie
pobieraé arkusz.

e Upewnij sig, ze arkusz jest wyréwnany wzgledem linii odniesienia na pokrywie roli.

e Nie podejmuj préb prostowania arkusza podczas procesu tadowania, chyba ze taka instrukcja
zostanie wysSwietlona na ekranie panelu sterowania.

e Nie nalezy uzywaé arkuszy cietych recznie, ktére mogq miec¢ nieregularny ksztatt. Uzywaij tylko
gotowych arkuszy.

W przypadku wystgpienia problemu wykonaij instrukcje wyswietlane na ekranie panelu sterowania.

Jesli chcesz rozpoczqé proces tadowania od nowa, anuluj proces na panelu przednim; drukarka wysunie
arkusz z przodu drukarki.

Nieudane tadowanie z podaijnika na wiele arkuszy

Istniejg r6zne procedury do wykonania oraz instrukcje umozliwiajgce usuniecie wszelkich problemow.

e Sprawdz, czy do podaijnika nie zatadowano zbyt wielu arkuszy. Maksymalna liczba arkuszy zalezy
od grubosci papieru: wynosi okoto 50 arkuszy zwyklego standardowego papieru.

e Sprawdz, czy arkusze sq poprawnie zatadowane do podajnika.
e Sprawdz, czy arkusze sq poprawnie utozone i wysrodkowane w podajniku.

e Sprawdz, czy odbiornik wejsciowego i wyjsciowego zostaty prawidtowo przedituzone: pierwszy
przediuzacz w przypadku papieru o formacie A4, a drugi przedituzacz w przypadku papieru o
formacie AS.

Jesli papier zwisa z tylu podajnika wejsciowego, jak pokazano nailustracji, moze sie nie zatadowaé.
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odksztatcenie.

B UWAGA: Nie pozostawiaj arkuszy papieru w drukarce na zbyt diugo, poniewaz powoduie to ich

Komunikaty o btedzie tadowania papieru

Istnieje lista komunikatéw panelu przedniego dotyczgcych tadowania papieru i sugerowanych dziatan

korygujgcych.

Tabela 141 Podczas tadowania papieru wystepuiq typowe komunikaty o btedach, co robié

Komunikat panelu sterowania

Sugerowane dziatanie

Paper loaded with too much skew
(Zatadowany papier jest za bardzo
przekrzywiony)

Podczas procesu tadowania papieru drukarka wykryta, ze papier jest bardzo
przekrzywiony. Dotknij przycisku OK, aby automatycznie wytadowac role, a
nastepnie rozpocznij proces od nowa.

Paper not detected (Nie wykryto papieru)

Podczas procesu tadowania papieru drukarka nie wykryta zadnego papieru. Upewnij
sie, ze papier jest w petni wsuniety do drukarki i ze nie jest to papier przezroczysty.

Paper too far from lateral edge (Papier za
daleko od krawedzi bocznej)

Zataduj ponownie arkusz, przyto6z prawq krawedz do czarnego ogranicznika
na trzpieniu obrotowym.

Paper load failed. (tadowanie papieru
nie powiodto sie.) Szerokos¢ papieru
jest mniejsza niz minimalny rozmiar
obstugiwany przez wybrane zrédto
papieru.

Arkusze o rozmiarze mniejszym niz ISO A3 nalezy tadowa¢ z podajnika na wiele
arkuszy.

Sheet too big (Arkusz jest za duzy)

Podczas procesu tadowania papieru drukarka wykryta, ze arkusz papieru jest albo
za szeroki, albo za diugi, aby mégt byé prawidtowo zatadowany.

Sheet too small (Arkusz zbyt maty)

Podczas tadowania papieru drukarka wykryta, ze arkusz papieru jest za wgski lub za
krotki, aby go zatadowag.

Brak rodzaju papieru w sterowniku

Aby uzy¢ papieru, ktory nie jest wySwietlany w sterowniku, moze on by¢é uzywany jako jedno z ustawien
wstepnych juz wySwietlanych w sterowniku, jednak nalezy okresli¢, czy papier jest przezroczysty,
pbiprzezroczysty, fotograficzny, dokumentowy, powlekany czy techniczny.

B UWAGA: W przypadku papieru blyszczqcego istotne jest, aby wybrac papier blyszczqcy jako rodzaj,

poniewaz drukarka dopasuije wtedy ilo§¢ atramentu do btyszczgcego papieru.

Komunikaty o btedzie tadowania papieru

131



Folia przezroczysta lub pbtprzezroczysta

Jesli uzywanym papierem jest np. przezroczysta foliq, jako rodzaj papieru nalezy wybrag Film (Folia) >
Transparent/Clear film (Przezroczysta/czysta folia).

Jesli uzywanym papierem jest potprzezroczysty papier lub folia (np. papier techniczny), jako rodzaj
papieru nalezy wybra¢ Film (Folia) > Matte film (Matowa folia).

Papier fotograficzny

Jesli uzywasz papieru fotograficznego, wybierz kategorie Photo Paper (Papier fotograficzny).

Jesli uzywasz papieru blyszczgcego lub o wysokim potysku, wybierz kategorie Papier blyszczqcy
fotograficzny. W przypadku papieru potbtyszczgcego, satynowego, pertowego lub z potyskiem jako
rodzaj papieru wybierz ustawienie Papier p6tblyszczqgey/satynowy.

Aby zwiekszy¢ palete papieréw fotograficznych, wybierz ustawienie HP Universal Gloss Photo Paper
(Papier HP uniwersalny, fotograficzny, btyszczqcy) lub HP Universal Satin Photo Paper (Papier HP
uniwersalny, fotograficzny, satynowy), w zaleznosci od wykonczenia.

Papier dokumentowy i powlekany lub techniczny

Wybor rodzaju papieru ogdlnego zalezy od wydajnosci wchtaniania atramentu przez papier.

e W przypadku papieru kreslarskiego wybierz opcje Papier kreslarski < 65 g/m? lub Papier kreslarski >
65 g/m?, w zaleznoSci od gramatury papieru.

e W przypadku papieru cienkiego (o gramaturze 90 g/m?) lub niepowlekanego (np. zwyklego lub
Snieznobiatego) wybierz Papier dokumentowy i powlekany > Papier zwykly. Mozna réwniez wybraé
opcie Recycled Bond Paper (Papier dokumentowy makulaturowy).

e W przypadku lekkiego papieru powlekanego (o gramaturze <110 g/m?) jako rodzaj papieru wybierz
Papier dokumentowy i powlekany > Papier powlekany HP.

e W przypadku ciezkiego papieru powlekanego (o gramaturze <200 g/m?) jako rodzaj papieru wybierz
Papier dokumentowy i powlekany > Papier powlekany o duzej gramaturze.

Czarny atrament latwo rozmazuije sie przy dotknieciu

Moze sie to zdarzyg, jesli papier jest nieodpowiedni do drukowania za pomocq matowego czarnego
atramentu. Aby uzyé optymalnej kombinacji atramentéw, nalezy wybraé rodzaj papieru Photo Paper
(Papier fotograficzny) > Photo Gloss Paper (Papier fotograficzny, bltyszczqcy).

Po drukowaniu papier marszczy sie lub jest na nim za duzo atramentu
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Po wydrukowaniu zadania mozna zauwazyé, ze papier marszczy sie lub jest na nim za duzo atramentu.

Zdarza sie to, gdy zostato uzyte zbyt duzo atramentu. Aby uzyé mniej atramentu, nalezy wybraé cienszqg
kategorie. Kategorie papieru matowego w kolejnosci od najciefiszego do najgrubszego sq nastepuijqgce:

e Zwykly papier
e Papier powlekany
e Papier o duzej gramaturze, powlekany

W przypadku innych problemoéw z jakosciq wydrukéw, zobacz Rozwigzywanie problemow z jakoscig
druku na stronie 157.
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Drukarka drukowata na niewlaSciwym rodzaju papieru

Jesli drukowanie zadania bylo mozliwe przed zatadowaniem papieru zgdanego rodzaju, to byé moze
wybrano dowolny rodzaj papieru dla opciji Paper Type (Rodzaj papieru ) w sterowniku drukarki.

Przy wybranym ustawieniu Any (Dowolny) drukarka rozpoczyna drukowanie natychmiast, niezaleznie
od rodzaju zatadowanego papieru.

Zataduj zgdany rodzaj papieru; zobacz Opcie obrobki papieru na stronie 33 i wybierz doktadnie rodzaj
papieru w sterowniku:

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: wybierz karte Paper/Quality (Papier/Jakosé ),
a nastepnie wybierz rodzaj papieru na liscie Paper Type (Rodzaj papieru).

e W oknie dialogowym Print (Drukowanie) w systemie Mac OS X: wybierz panel Paper/Quality (Papier/
Jakosé ), a nastepnie wybierz rodzaj papieru na liscie Paper Type (Rodzaj papieru).

7 UWAGA: Any(Dowolny)jest domysing opcig sterownika.

NiezgodnoS¢ papieru

Jesli zatadowany obecnie do drukarki papier nie nadaije sie do konkretnego zadania, drukarka zatrzyma
sie i zaczeka na podijecie decyzji.

Zatadowany papier moze by€ uznany za nieodpowiedni w nastepujgcych przypadkach:

e Nie okreSlono rodzaju papieru dla zadania.

e Nie okreslono zrodta papieru (rola, podaijnik na wiele arkuszy lub podawanie reczne) dla zadania.
e Rozmiar papieru jest mniejszy od rozmiaru okreslonego dla zadania.

Jesli w danym zadaniu te elementy nie sq okreslone, drukarka bedzie drukowata na tym papierze, ktéry
jest zatadowany.

Jesli drukarka zatrzyma sie ze wzgledu na niezgodnos¢€ papieru, mozna wybrac rézne sposoby
postepowania:

e W6z poprawny papier i wznéw drukowanie.

e Woydrukuj zadanie na tym papierze, ktory jest wiozony. Wydruk moze zostaé obciety, jesli papier
nie jest wystarczajgco duzy.

e Anulujzadanie.

Zaciecie roli

Jesli wystqpi zaciecie papieru, zazwyczaj na ekranie panelu przedniego jest wyswietlany komunikat
na ten temat.

Jesli uzywasz drukarki T830

Pamietaj, aby usunq¢ z drukarki wszystkie kawatki i fragmenty papieru.
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1. Otworz pokrywe roli.

2. Przewin role. Mozesz poczué opoér, jesli papier jest przytrzasniety; pociggnij mocno.
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3.  Wrazie potrzeby odetnij papier.

4.  Przewinrole.

Jesli uzywasz drukarki T830 135



5.  Ostroznie usun zaciety papier, ktéry mozna podnies¢ i wyjgé przez gorny otwor w drukarce.

6. Otworz przednig pokrywe.

7. Sprobuj przesunq¢ karetke gtowic drukujgcych, aby nie blokowata papieru.
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8.  Ostroznie usun zaciety papier, ktéry da sie wyciggng¢ przez przedniq pokrywe.

Jesli uzywasz drukarki T830 137



/A OSTROZNIE: Uwazaj, aby nie uszkodzié wewnetrznych elementéw drukarki.

/A OSTROZNIE: Nie przesuwaj papieru na boki, poniewaz moze to uszkodzié drukarke.
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9. Zamknij przednig pokrywe.

10.  Zamknij pokrywe roli.

11.  Ponownie zataduj role lub nowy arkusz; patrz Paper handling na stronie 33.

Jesli uzywasz drukarki T730

Pamietaj, aby usung¢ z drukarki wszystkie kawatki i fragmenty papieru.

Jesli uzywasz drukarki T730 139



1. Otworz pokrywe roli.

2. Otworz goérng pokrywe.
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3. Usun zaciety papier, ktdéry mozna podnies¢ i wyjqé€ przez gorny otwor w drukarce.

4. W razie potrzeby odetnij papier.
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5. Sprébuj przesunqgé karetke gtowic drukujgcych, aby nie blokowata papieru.
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6. Ostroznie usun zaciety papier, ktéry mozna podnies¢ i wyjgé przez gorny otwor w drukarce.
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7.  Wyciqgnij zaciety papier przez goérny otwor.
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8.  Zamknij gérng pokrywe.

9.  Ponownie wi6z role papieru.
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10.  Zamknij pokrywe roli.

11.  Ponownie zataduij role lub nowy arkusz; patrz Paper handling na stronie 33.

B UWAGA: Jesliw drukarce pozostato jeszcze troche papieru uniemozliwiajgcego drukowanie,
rozpocznij ponownie te procedure i ostroznie wyjmij wszystkie kawatki papieru. Moze by¢€ konieczne
wyjecie podaijnika na wiele arkuszy (zobacz The multi-sheet tray has jammed na stronie 150).

Zaciqt sie jeden arkusz

Jesli zakleszczy sie jeden arkusz, zazwyczaj na wyswietlaczu panelu sterowania jest pokazywany
komunikat na ten temat.

Jesli uzywasz drukarki T830

Pamietaj, aby usung¢ z drukarki wszystkie kawatki i fragmenty papieru.
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1. Wyjmij pojedynczy arkusz z drukarki.

2. Otworz przednig pokrywe.
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3. Wyijmij caly zakleszczony papier.

4. Zamknij przedniq pokrywe.

Jesli uzywasz drukarki T730

Pamietaj, aby usung¢ z drukarki wszystkie kawatki i fragmenty papieru.
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1. Otworz goérng pokrywe.

2. Wyjmij arkusz z drukarki.

Jesli uzywasz drukarki T730 149



3. Wyijmij caly zakleszczony papier.

4.  Po zakoficzeniu zamknij gérng pokrywe.

Podajnik na wiele arkuszy sie zaciqgt

Papier w podaijniku na wiele arkuszy moze zaciqgé sie z kilku powodow i istniejq okreslone instrukcije,
ktére nalezy wykonacé w celu usuniecia problemu.

Postepuj w nastepujqcy sposob:
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1. Wyciqgnij z podaijnika na wiele arkuszy tyle papieru, ile bedzie mozliwe.
2. Wsun przedtuzacze podajnika na wiele arkuszy, aby bylo tatwiej nim operowac.

3.  Odblokuj podaijnik, przekrecajgc pokretto na jego tylnej Sciance.

4. Wyciqgnij podajnik.

Podaijnik na wiele arkuszy sie zaciat 151



5. Wyjmij caly papier z podaijnika.

N

6.  Wyimij caly papier z drukarki.

7.  Umies¢ podaijnik z powrotem na jego miejscu.
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8.  Zablokuj podainik.

A strip stays on the output tray and generates jaoms

If a small piece of paper has been cut, such as before printing a new roll, or after the front panel option
Form feed and cut has been used, the cut strip may remain in the output tray.

Only when the printer is not printing, reach into the tray and remove the strip.

Drukarka wyswietla komunikat o wyczerpaniu papieru, chociaz
papier jest dostepny

Jesli papier w roli jest poluzowany na gilzie, nie bedzie poprawnie podawany i drukarka nie zataduje
papieru. Jesli to mozliwe, ciasno nawin papier na gilze lub zataduj nowq role.

A strip stays on the output tray and generates jams 153



Wydruki nie wpadajg porzgdnie do pojemnika
Jesli wystepuije problem z pojemnikiem, mozna wykonaé nastepujgce czynnosci.
e Upewnij sig, ze pojemnik jest prawidtowo zainstalowany.
e Upewnij sig, ze pojemnik jest otwarty.
e Upewnij sig, ze pojemnik nie jest petny.

e Papier czesto zawija sie blisko kofica roli, co moze powodowaé problemy z wydrukami. Zataduj nowg
role lub wyjmuj pozostate wydruki recznie.

Arkusz pozostaje w drukarce po ukonczeniu drukowania
Drukarka zatrzymuije papier, aby mogt wyschngé po drukowaniu.

Sprawdz Zmiana czasu schniecia na stronie 45, czy ten czas schniecia jest konieczny. Jesli po
uptywie czasu suszenia papier jest wysuwany tylko czesciowo, delikatnie wyciggnij arkusz z drukarki.
Jesli automatyczna obcinarka jest wytqgczona, na panelu przednim nacisnij opcje Form feed and cut
(Podawanie stron z obcinaniem i bez obcinania na stronie 46Wysun i obetnij palcem).

Papier jest obcinany po ukonczeniu wydruku
Domysinie drukarka obcina papier, gdy uptynie czas schniecia.

Sprawdz Zmiana czasu schniecia na stronie 45, czy ten czas schniecia jest konieczny.

W razie potrzeby mozna wytqczy¢€ obcinarke. Instrukcje Wigczanie i wytgczanie automatycznej obcinarki
na stronie 46 sq podane.

Obcinarka nie dziata prawidtowo
Domyslnie drukarka jest ustawiona tak, aby automatycznie obcinata papier, gdy uptynie czas schniecia.

Jesli obcinarka jest wigczona, ale nie dziata poprawnie, sprawdz, czy prowadnica obcinarki jest czysta,
i usun z niej wszystkie przeszkody. Sprawdz takze, czy w rowku obcinarki nie ma zadnych skrawkoéw
papieru.

Rola na trzpieniu obrotowym jest poluzowana

Rola moze wymagaé wymiany lub ponownego zatadowania. Sprawdz, czy rdzen roli ma wlasciwy
rozmiar.

Skaner nie taduje oryginatu

W razie trudnosci z tadowaniem naijpierw sprawdz, czy skaner jest wiqgczony, a nastepnie wykonaj
czynnoSsci podane w celu sprawdzenia i rozwigzania problemoéw.

1. Poczekaij, az skaner uruchomi sie catkowicie i przejdzie w stan bezczynnoSci.

2.  Sprawdz panel sterowania pod kgtem komunikatow.

154 Rozdzial 14 Rozwigzywanie problemow z papierem



3. Jesli powyzsze kroki zostaty wykonane, sprawdz, czy parametry oryginatu sg zgodne ze
specyfikacjami skanera.

4.  Upewnij sig, ze wkiadasz oryginat na tyle gleboko do wnetrza skanera, ze jest on wykrywany.

5. Upewnij sig, ze krawedz wiodgca oryginatu jest ptaska i rowna podczas tadowania. Jesli nie, odetnij
nieréwnq czesg¢, tak aby papier wchodzit gtadko do skanera.

6. Sprébujuzy€ innego typu papieru. W ten sposob zweryfikujesz, czy problem jest powodowany
usterkq sprzetowq skanera.

Scanner paper jam removal
When a paper jam occurs, a message normally appears on the front-panel display.
To clear a scanner paper jam:

1. Open the scanner lid.

2. Pull the paper out from one of the following paths:

e Thetop rear area at the back

e The front bottom area (between the scanner platen and front window)
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/A CAUTION: Do not move the paper sideways as it could damage the scanner.

e The front bottom area (between the scanner platen and front window)

3. Using your fingers, you can turn the rubber wheels to get better access to the paper and clear any
debris.

4. Close the scanner lid.
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15 Rozwigzywanie problemow z jakosciq
druku

Ogoblne porady dotyczgce drukowania

Aby zapewni€ najlepszq wydajnos¢ drukarki, nalezy stosowaé wytgcznie oryginalne materiaty
eksploatacyjne i akcesoria producenta.

e Oryginalne materiaty eksploatacyjne i akcesoria producenta zostaly doktadnie przetestowane
pod zakresie niezawodnosci i wydajnosci oraz zapewnienia bezproblemowego dziatania drukarki
i najwyzszej jakosci wydrukéw. Aby uzyskaé szczegotowe informacie na temat zalecanych rodzajow
papieru, zobacz Order paper na stronie 128.

e Upewnij sig, ze rodzaju papieru wybrany na panelu przednim jest taki sam, jak papieru
zatadowanego do drukarki (zob View information about the paper na stronie 45. ). Ponadto upewnij
sie, ze rodzaj papieru wybrany w oprogramowaniu jest taki sam, jak papieru zatadowanego
do drukarki.

/A OSTROZNIE: Wybranie nieprawidtowego rodzaju papieru moze spowodowaé niskq jakosé druku
i niepoprawne odwzorowanie koloréw, a nawet moze doprowadzi¢ do uszkodzenia gtowicy
drukujqce;.

e Sprawdz, czy uzywasz ustawien jakosci druku najbardziej odpowiednich dla rodzaju wykonywanych
wydrukéw (patrz Printing na stronie 48). Prawdopodobng przyczyng spadku jakosci druku jest
przesuniecie suwaka jakosci druku w kierunku kofica skali z etykietqg Szybkos¢ lub ustawienie
niestandardowego poziomu jakosci na wartosé Fast (Szybka).

e Upewnij sig, ze warunki Srodowiskowe (temperatura, wilgotnosé) nalezq do zalecanego zakresu.
Patrz Environmental specifications na stronie 220.

e Sprawdz sterownik, ktérego uzywasz do drukowania. Jesli nie jest to sterownik firmy HP, skontaktui
sie z jego dostawcg w celu omowienia problemu. W razie potrzeby mozesz tez sprébowaé
uzy¢ poprawnego sterownika firmy HP. Najnowsze sterowniki firmy HP mozna pobraé z witryny
internetowej pod nastepujgcym tgczem: http://123.hp.com.

e Sprawdz, czy oprogramowanie uktadowe drukarki jest aktualne. Patrz Firmware update na stronie
121.

e Sprawdz, czy aplikacja oprogramowania ma prawidtowe ustawienia.

Poziome linie na obrazie (pasmowanie)

Jezeli na wydrukowanym obrazie wystepujq wadliwe kolorowe poziome linie (kolor moze by¢ inny),
istnieje uporzgdkowana seria krokéw, ktére mozna wykonaé, aby rozwigzac problem.
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1. Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu przednim
i w oprogramowaniu. Patrz View information about the paper na stronie 45.

2. Sprawdz, czy uzywasz ustawien jakosci wydruku odpowiednich dla rodzaju wykonywanych
wydrukow (patrz Printing na stronie 48). W niektoérych przypadkach mozna rozwigzaé problemy
z jakosciq druku, wybierajgc po prostu wyzszy poziom jakosci druku. Na przyktad jesli suwak Jakosé
druku ustawiono w pozycii Speed (Szybkos¢), sprobuj ustawi€ go w pozycii Quality (JakosSg).

3. Wydrukuj raport diagnostyczny z jakosci wydruku. Patrz The Print Quality Diagnostic Report na
stronie 110.

4.  Jesli glowica drukujgca dziata poprawnie, przeprowadz kalibrowanie przesuwania papieru; patrz
Recalibrate-the-paper-advance na stronie 119.

Jesli pomimo wykonania wszystkich powyzszych czynnosci problem bedzie nadal wystepowat, nalezy
skontaktowaé sie z punktem obstugi klienta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Linie sq za grube, za cienkie lub ich nie ma
Sprawdz rodzaj i ustawienia papieru, a nastepnie uruchom raport.

— -—
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1. Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu przednim
i w oprogramowaniu. Patrz View information about the paper na stronie 45.

2. Sprawdz, czy uzywasz ustawien jakosci wydruku odpowiednich dla rodzaju wykonywanych
wydrukoéw (patrz Printing na stronie 48). Wybierz opcje niestandardowej jakosci druku w oknie
dialogowym sterownika i sprobuj wiqgczyé opcie Maximum detail (Maksimum szczegotow), jesli jest
dostepna.

3. Jeslirozdzielczos¢ obrazu jest wieksza niz rozdzielczos€ drukowania, moze dojs¢ do spadku
jakosci linii. Opcja Maksymalna rozdzielczosé aplikaciji znajduije sie na karcie Zaawansowane okna
dialogowego sterownika, w obszarze Opcje dokumentu > Funkcije drukarki.
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4.  Jeslilinie sq zbyt cienkie lub ich brakuje, wydrukuj raport diagnostyczny z jakosci wydruku. Patrz The
Print Quality Diagnostic Report na stronie 110.

5. Jesli problem nadal wystepuije, przeprowadz kalibracje przesuwania papieru: zobacz Recalibrate-
the-paper-advance na stronie 119.

Jesli pomimo wykonania wszystkich powyzszych czynnosci problem bedzie nadal wystepowat, nalezy
skontaktowag sie z punktem obstugi klienta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Linie wyglgdajg na schodkowe lub postrzepione
Sprawdz oryginalny obraz oraz ustawienia jakosci druku.

Jesli na wydrukowanym obrazie wystgpity schodkowe lub postrzepione linie:

1. Problem moze tkwi¢ w obrazie. Sprobuj poprawi¢ obraz za pomocq aplikacii, ktérej uzyto do jego
edyciji.

2. Sprawdz, czy korzystasz z odpowiednich ustawien jakosci druku. Patrz Printing na stronie 48.

3.  Wybierz opcije niestandardowej jakosci druku w oknie dialogowym sterownika i wigcz opcie
Maximum detail (Maksimum szczegotow), jesli jest dostepna.

Linie sq drukowane podwadinie lub w niewlasciwych kolorach

Mozna zauwazyé, ze linie zostaly wydrukowane dwa razy lub ze zostaty wydrukowane w niewtasciwym
kolorze.

Ten problem moze mie¢ r6zne widoczne symptomy:

e Kolorowe linie sq drukowane jako podwdine, o roznych kolorach.

Linie wygladajg na schodkowe lub postrzepione 159
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e Krawedzie kolorowych blokéw maijg nieprawidtowe kolory.

Aby naprawi¢ tego rodzaiju problem, wydrukuij raport diagnostyczny z jakosci wydruku i wyréwnaj gtowice
drukujgcaq, jesli raport bedzie zawierat takie zalecenie. Patrz The Print Quality Diagnostic Report na
stronie 110.

Linie sq nieciqgte
W tej sekcji opisano sposdb zblizania sie do nieciggtych linii na wydruku.

Jezeli linie sq przerwane w nastepuijqcy sposob:
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1. Sprawdz, czy korzystasz z odpowiednich ustawien jakoSci druku. Patrz Printing na stronie 48.

2. Wydrukuij raport diagnostyczny z jakosci wydruku i wyréwnaij gtowice drukujqgcq, jesli raport bedzie
zawierat takie zalecenie. Patrz The Print Quality Diagnostic Report na stronie 110.

Linie sq nieostre

Wilgotnos§¢é moze powodowaé wsigkanie atramentu w papier, a w rezultacie linie sq zamazane
i niewyrazne.

Sprobuj wykonaé nastepujgce czynnosSci:

1. Upewnij sig, ze warunki otoczenia (temperatura, wilgotnosé) sq odpowiednie do drukowania
wysokiej jakosci obrazéw. Patrz Environmental specifications na stronie 220.

2. Sprawdz, czy rodzaj papieru wybrany na panelu przednim jest identyczny z rodzajem papieru,
ktérego uzywasz. Patrz View information about the paper na stronie 45.

3. Sproébuj zmieni¢ rodzaj papieru na ciezszy, np. HP Heavyweight Coated Paper.

4. Woybierz nizszq jako$¢ drukowania (np. Speed [Szybkos¢]); drukarka bedzie wtedy zuzywata mniej
atramentu.

5.  Wybierz rodzaj papieru, ktory jest nieco ciefiszy od tego, ktory jest wiozony; drukarka bedzie
wtedy zuzywata mniej atramentu. Oto przyktadowa lista rodzajéw papieru, od najlzejszego
do najciezszego: Papier zwykty, papier powlekany, papier powlekany o duzej gramaturze.

6. Jesliuzywasz papieru blyszczgcego, sprobuj zmienic jego rodzai.

7. Wydrukuij raport diagnostyczny z jakosci wydruku i wyréwnaij gtowice drukujqcq, jesli raport bedzie
zawierat takie zalecenie. Patrz The Print Quality Diagnostic Report na stronie 110.

Linie sq niepoprawnej dlugosci

Jesli zmierzona zostata diugosé wydrukowanych linii i okazato sie, ze nie jest ona wystarczajgco
doktadna w stosunku do potrzeb, mozna sprébowaé zwiekszy¢ doktadnosé diugosci linii.

Sprobuj wykonaé nastepujgce czynnoSci:
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1. Wydrukuj na papierze HP Heavyweight Coated Paper (papier powlekany o duzej gramatuzie), dla
ktoérego jest okreslona doktadnosé dtugosci linii drukarki. Patrz Functional specifications na stronie
211.

Folia poliestrowa jest co najmniej 10 razy bardziej stabilna wymiarowo niz papier. Uzycie folii,
ktoéra jest ciensza lub grubsza niz papier HP Heavyweight Coated Paper, spowoduje zmniejszenie
doktadnosci dtugosci linii.

Przesun suwak Jakos¢ druku w pozycie Quality (Jakos¢).
Utrzymaij statg temperature pomieszczenia w granicach 10-30°C (50-86°F).

Zataduij role folii i odczekaj pie€ minut przed drukowaniem.

o & w0 P

Jesli wyniki nadal nie sqg satysfakcjonujgce, sprobuj skalibrowaé przesuwanie papieru. Patrz
Recalibrate-the-paper-advance na stronie 119.

Caly obraz jest zamazany lub ziarnisty

Dostepne sqg okreslone procedury i testy, ktére mozna wykonaé w celu rozwigzania tego problemu. Aby
znalezé problem, sprawdz papier, ustawienia i uruchom raporty.

1. Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu przednim
i w oprogramowaniu. Patrz View information about the paper na stronie 45.

2. Sprawdz, czy drukujesz na odpowiedniej stronie papieru.

3. Sprawdz, czy korzystasz z odpowiednich ustawien jakosci wydruku (patrz Printing na stronie 48).
W niektorych przypadkach mozna rozwigzaé problemy z jakoScig druku, wybierajgc po prostu
wyzszy poziom jakosci druku. Na przyktad jesli suwak Jakosé druku ustawiono w pozycji Speed
(Szybkos¢), sprobuj ustawi€ go w pozycii Quality (JakosSc).

4. Wydrukuij raport diagnostyczny z jakosci wydruku i wyréwnaj gtowice drukujqcq, jesli raport bedzie
zawierat takie zalecenie. Patrz The Print Quality Diagnostic Report na stronie 110.

5. Jesli problem nadal wystepuije, przeprowadz kalibracije przesuwania papieru: zobacz Recalibrate-
the-paper-advance na stronie 119.
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Jesli pomimo wykonania wszystkich powyzszych czynnosci problem bedzie nadal wystepowat, nalezy
skontaktowag sie z punktem obstugi klienta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Papier nie jest ptaski

Jesli papier nie lezy ptasko podczas opuszczania drukarki i wystepuiq na nim ptytkie fale,
prawdopodobnie na wydruku wystqgpig defekty w postaci pionowych smug. Moze sie to zdarzaé podczas
uzywania cienkiego papieru, ktéry wchtania atrament.

1. Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu przednim
i w oprogramowaniu. Patrz View information about the paper na stronie 45.

2. Sprébuj zmieni¢ rodzaj papieru na grubszy, np. HP Heavyweight Coated Paper.

3.  Wybierz nizszq jakos¢ drukowania (np. Speed [Szybkos¢l); drukarka bedzie wtedy zuzywata mniej
atramentu.

4. Wybierz rodzaj papieru, ktory jest nieco ciefiszy od tego, ktory jest witozony; drukarka bedzie
wtedy zuzywata mniej atramentu. Oto przyktadowa lista rodzajéw papieru, od najlzejszego
do najciezszego: Papier zwykty, papier powlekany, papier powlekany o duzej gramaturze.

Wydruk jest roztarty lub porysowany

Pigment czarnego atramentu moze rozcierac sie lub rysowaé po dotknieciu palcem, piérem lub innym
obiektem. Jest to szczegdlnie widoczne na papierze powlekanym.

Papier blyszczqcy jest wyjgtkowo wrazliwy na kontakt z pojemnikiem lub innymi przedmiotami,
z ktérymi zetknie sie zaraz po wydrukowaniu. Ta wrazliwos¢ jest zalezna od iloSci uzytego atramentu
oraz warunkoéw srodowiskowych w czasie drukowania.
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Aby zmniejszy€ ryzyko roztarcia lub porysowania wydrukow:
e Postepujostroznie z wydrukami.
e Unikaj uktadania wydrukéw jeden na drugim.

e Przechwytuj wydruki zaraz po odcieciu od roli i nie pozwalaj, aby wpadaty do pojemnika. Mozesz tez
pozostawié arkusz papieru w pojemniku, dzieki czemu Swiezo wydrukowane arkusze nie bedq mie¢
bezposredniego kontaktu z pojemnikiem.

e Wydhuz czas suszenia. Na panelu sterowania przeciqgnij palcem w dét po pulpicie, dotknij
ikony Eustowieﬁ, przewifi menu i dotknij opcii Preferencie drukarki > Odbieranie wydrukéw >

Wybierz czas schniecia > Wydtuzony.

Slady atramentu na papierze

Ten problem moze mie€ kilka réznych przyczyn.

Poziome rozmazania na wierzchu papieru powlekanego
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Jesli na papierze zwyklym lub powlekanym zostanie umieszczona duza ilo§¢é atramentu, papier szybko
absorbuje atrament i rozszerza sie. Podczas drukowania przesuwajgca sie nad papierem gtowica
drukujgca moze zetknq¢ sie z papierem i rozmazaé drukowany obraz.

Ten problem normalnie wystepuije tylko w przypadku arkuszy papieru (nie wystepuje w przypadku
papieru rolowego).

Zawsze po zauwazeniu tego problemu nalezy natychmiast anulowaé zadanie drukowania. Dotknij
ikony . anulowania oraz anuluj zadanie w aplikaciji na komputerze. Przemoczony papier moze
uszkodzi€ gtowice drukujgca.

Jesli zaobserwujesz niskq jakos¢ wydruku po tym, gdy to sie stato, wyczyS¢ gtowice drukujgcq. Patrz
Clean the printhead na stronie 112.

1. Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu przednim
i w oprogramowaniu. Patrz View information about the paper na stronie 45.

2. Uzywaj zalecanego rodzaju papieru (zobacz Order paper na stronie 128) i popraw ustawienia
drukowania.

3. Jesliuzywasz papieru w arkuszach, sprobuj obrocic¢ papier o 90 stopni. Orientacja widkien papieru
moze mie€ wpityw na wydajnoseE.
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4.  Sprébujzmieni¢ rodzaj papieru na grubszy, np. HP Heavyweight Coated Paper.

5. Wybierz rodzaj papieru, ktory jest nieco ciefiszy od tego, ktéry jest wiozony; drukarka bedzie
wtedy zuzywata mniej atramentu. Oto przyktadowa lista rodzajéw papieru, od najlzejszego
do najciezszego: Papier zwykty, papier powlekany, papier powlekany o duzej gramaturze.

6. Sprébujzwiekszy¢ marginesy, przemieszczajqc obraz na Srodek strony w uzywanej aplikacii.

Slady atramentu na odwrocie kartki

Plyte dociskowq czys¢ miekkq Sciereczkq. Wyczysé kazde zebrowanie osobno.

Czarny atrament odchodzi po dotknieciu wydruku

Ten problem moze by¢ spowodowany drukowaniem przy uzyciu atramentu czarnego matowego
na blyszczgcym papierze. Atrament czarny matowy nie bedzie uzywany do drukowania, jesli dostepna
bedzie informacija, ze stosowany papier nie moze go wchiongé.

Aby zapobiec uzywaniu atramentu czarnego matowego, nalezy wybraé typ papieru Photo Glossy Paper
(Papier fotograficzny btyszczqgcey) w kategorii Photo Paper (Papier fotograficzny).

Krawedzie lub obiekty sq schodkowe lub nieostre

Jesli krawedzie obiektow lub linie sq stabo zdefiniowane lub zbyt mato intensywne, a w oknie dialogowym
sterownika suwak jakosci druku ustawiono juz w pozyciji Jako§é, wybierz niestandardowe opcije jakosci
druku i sprébuj ustawi¢ poziom jakosci na wartosé Szybkosé.

Patrz Printing na stronie 48.

Krawedzie obiektow sq ciemniejsze, niz oczekiwano

Jesli krawedzie obiektéw wyglgdajq na ciemniejsze, niz oczekiwano, a w oknie dialogowym sterownika
suwak jakosci druku ustawiono juz w pozyciji Jako§é, wybierz niestandardowe opcie jakosci druku
i sprébuj ustawi¢ poziom jakosci na wartos¢ Szybkosé.
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Patrz Printing na stronie 48.

Pionowe linie w innych kolorach

Jesli na wydruku znajduiq sie pionowe pasma w réznych kolorach, sprébuj zmienié papier i/lub
dostosowac ustawienia jakosci druku.

1. Sprébujuzy¢ grubszego papieru, wybierajgc jeden z zalecanych rodzajéw papieru, np. HP
Heavyweight Coated Paper. Patrz Order paper na stronie 128.

2. Sprébujuzyé wyzszych ustawien jakosci wydruku (patrz Printing na stronie 48). Na przyktad jesli
suwak Jakosé druku ustawiono w pozycii Speed (Szybkos¢), sprobuj ustawié go w pozycii Quality
(JakoSé).

Biate plamy na wydruku

Na wydruku mogg byé widoczne biate punkty. Przyczyng sq prawdopodobnie widékna papieru, kurz lub
utrata materiatu, ktérym jest powleczony papier.

Aby unikng¢ tego problemu:

1. Przed drukowaniem sprébuij recznie wyczysci¢ papier za pomocq pedzelka, aby usungé
wypadajgce widkna i inne czqgstki.

2. Zawsze zamykaj pokrywe drukarki.

3. Chronroleiarkusze papieru, przechowujgc je w pokrowcach lub pojemnikach.

Kolory sqg niedoktadne
Jesli kolory na wydruku nie odpowiadajg oczekiwaniom, nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci.

Sprobuj wykonaé nastepujgce czynnosci:
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1. Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada temu, ktéry jest wybrany.
2. Sprawdz, czy drukujesz na odpowiedniej stronie papieru.

3. Sprawdz, czy korzystasz z odpowiednich ustawien jakosci druku. Kolory sq odtwarzane
najdoktadniej, jesli jako jakosé drukowania jest wybrana opcja Normal (Normalna) lub Best
(Naijlepszal).

4.  Wydrukuj raport diagnostyczny z jakosci wydruku. Patrz The Print Quality Diagnostic Report na
stronie 110.

Kolory blakng

Przy drukowaniu na szybko schngcym papierze fotograficznym, wydruki bedq szybko blakngé. Jesli
wydruki majq by¢é zachowane na dtuzej, niz dwa lata, nalezy je zalaminowag, aby utrzymaty sie przez
diuzszy czas.

Wydruki na peczniejgcym papierze powlekanym blakng znacznie wolniej. Laminowanie przedtuzy jednak
uzytecznos¢ wydrukow (w zaleznosci od rodzaju laminowania) w przypadku wszystkich rodzajow
papieru. Aby uzyskaé wiecej informacii, nalezy skontaktowacé sie z dostawcq laminatu.

Obraz jest niekompletny (uciety u dotu)

Jesli obraz jest niekompletny, byé moze nastqgpito obciecie odebranych danych lub wystgpit problem
z komunikacijaq.

e Czy anulowano operacie przed otrzymaniem wszystkich danych przez drukarke? W takim przypadku
zakonczono transmisje danych i nalezy ponownie wydrukowaé strone.

e Ustawienie I/O timeout (Limit czasu WE/WY) moze by¢ zbyt krétkie. To ustawienie okresla, jak diugo
drukarka czeka na przestanie z kolejnych danych z komputera, zanim uzna, ze zadanie zostato
zakonczone. Uzywajgc panelu przedniego, zwieksz ustawienie I/O timeout (Limit czasu WE/WY)

i ponownie wyslij wydruk. Przeciggnij palcem w dét po pulpicie, dotknij ikony Eustowieﬁ, przewin

menu w dét i dotknij opcii kgcznosé > Ustawienia zaawansowane > Wybierz limit czasu We/Wy.

e Miedzy komputerem a drukarkg mogt wystqpic problem z fgcznoscig. Sprawdz stan kabla USB lub
sieciowego albo potgczenia Wi-Fi.

e Sprawdz, czy ustawienia oprogramowania sg poprawne ze wzgledu na biezqcy format strony (np.
drukowanie wielkoformatowe).

Kolory blakng 167



Jesli uzywasz oprogramowania sieciowego, sprawdz, czy nie wystqgpito przekroczenie czasu
oczekiwania.

Obraz jest uciety

Obcinanie zazwyczaj jest oznakq niezgodnosci miedzy rzeczywistym polem zadruku zatadowanego
papieru, a polem zadruku interpretowanym przez oprogramowanie.

Sprawdz rzeczywiste pole zadruku dla zatadowanego rodzaju papierul.
pole zadruku = format papieru — marginesy

Sprawdz, jak oprogramowanie interpretuje pole zadruku (ten obszar moze mie¢ w oprogramowaniu
inng nazwe). Na przyktad przyjete w niektorych aplikacjach standardowe pola zadruku sq wieksze
od uzywanych w tej drukarce.

Jesli zdefiniowano niestandardowy rozmiar strony z bardzo wgskimi marginesami, drukarka moze
uzy¢ wiasnych minimalnych marginesow, co spowoduije niewielkie obciecie obrazu. Mozna rozwazyé
uzycie wiekszego rozmiaru papieru.

Jesli obraz zawiera wiasne marginesy, wiasciwy wydruk bedzie mozna uzyskaé, uzywajgc opcii Clip
Contents by Margins (Przycinaj zawartos¢ wedtug marginesow) (patrz Select margins options na
stronie 53).

Jesli probujesz drukowaé bardzo diugi obraz na roli, sprawdz, czy oprogramowanie moze drukowac
obrazy na takim formacie.

Mozesz obrocic strone z orientacii pionowej do poziomej, jesli format papieru nie jest dostatecznie
szeroki.

W razie potrzeby zmniejsz rozmiar obrazu lub dokumentu w aplikacii, tak aby miescit sie miedzy
marginesami.

Brakuije niektérych obiektow na wydruku obrazu

Wydruk obrazu wysokiej jakosci i w duzym formacie wymaga przetworzenia wielkiej iloSci danych,
co w pewnych okreslonych warunkach moze byé problemem, prowadzgcym do zagubienia niektérych
obiektéw wydruku.
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Nastepujgce rozwigzania mogg pomaoc w wyeliminowaniu problemu:

Wybierz w sterowniku HP-GL/2 opcije wysytania obrazu jako mapy bitowei.

Wybierz mniejszy rozmiar strony i przeskaluj do zgdanego rozmiaru strony w sterowniku drukarki lub
na przednim panelu.

Zapisz plik w innym formacie, np. TIFF lub EPS, i otw6rz go za pomocq innej aplikacii.
Uzyj procesora obrazoéw rastrowych (RIP), aby wydrukowaé plik.
Zmniejsz rozdzielczo§¢ map bitowych w aplikacii.

Wybierz nizszq jakos¢ druku, aby zmniejszy€ rozdzielczos¢ drukowanego obrazu.

B UWAGA: W systemie Mac OS X nie wszystkie z tych opciji sq dostepne.
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Wymienione opcije sqg zalecane jedynie do usuwania problemoéw i mogg negatywnie wptywaé na jakosé
ostatecznego wydruku lub czas potrzebny ha wygenerowanie zadania drukowania. Z tego wzgledu
nalezy przywrocic¢ poprzednie wartosci, jesli nie uda sie w ten sposob rozwigzaé problemu.

Brakuije niektérych obiektéw na wydruku obrazu 169



16 Rozwigzywanie problemow ze skanerem

Nie mozna uzyskaé dostepu do folderu sieciowego

Upewnij sie, ze komputer jest podiqczony do tej samej sieci, co drukarka. W przeciwnym razie sprawdz
sugerowane rzeczy, aby usungé wszelkie problemy.

Jesli folder sieciowy zostat skonfigurowany (patrz Proces konfigurowania skanowania do sieci na stronie
67), ale drukarka nie moze uzyskaé do niego dostepu, wykonaj opisane ponizej czynnoSci:

e Sprawdz, czy wszystkie pola sg wypetnione prawidtowo.

e Sprawdz, czy drukarka jest podigczona do sieci.

e Sprawdz, czy komputer zdalny jest wigczony, dziata normalnie i jest podigczony do sieci.
e Sprawdz, czy folder jest udostepniony.

e Sprawdz, czy mozna umiescié pliki w tym samym folderze na innym komputerze w sieci, korzystajgc
z posSwiadczen logowania do drukarki.

e Sprawdz, czy drukarka i komputer zdalny znajdujq sie w tej samej podsieci; jesli nie, sprawdz, czy
routery sieciowe sq skonfigurowane tak, aby przekazywaé ruch protokotu CIFS (znanego rowniez
jako Samba).

Skanowanie do pliku przebiega powoli

Skanowanie arkuszy w duzym formacie powoduije tworzenie duzych plikbw. Oznacza to, ze skanowanie
do pliku moze zajg¢ pewien czas, nawet jesli system zostat skonfigurowany optymalnie, a warunki sq
sprzyjajqce.

Jest to szczegdblnie odczuwalne podczas skanowania w sieci. Jesli jednak uwazasz, ze skanowanie
do pliku w danym systemie odbywa sie zdecydowanie za wolno, wykonaj nastepujgce czynnosci, aby
zidentyfikowa¢ i rozwigzaé problem:

1. Sprawdz stan zadania skanowania na panelu przednim. Jesli trwa ono zdecydowanie za diugo,
mozna je anulowac.

2. Sprawdz, czy ustawienie Resolution (Rozdzielczos¢) jest odpowiednie do zadania. Nie wszystkie
zadania skanowania wymagajg wysokiej rozdzielczosci. Obnizenie rozdzielczosci przyspieszy
proces skanowania. W przypadku zadan skanowania do formatu JPEG lub PDF mozna tez zmienié
ustawienia parametru Quality (Jakosé). Nizsze ustawienia jakosci pozwolg uzyskaé mniejsze pliki.

3. Sprawdz konfiguracie sieci. Aby uzyska¢ optymalng predkosé skanowania, nalezy skonfigurowaé
sie€ z szybkosciq Gigabit Ethernet lub wyzszq. Jesli sie¢ zostata skonfigurowana z szybkosciq
Ethernet 10/100, mozna sie spodziewaé wolniejszego transferu danych dotyczqcych skanowania
i przez to jego nizszej predkosci.

4,  Skontaktuj sie z administratorem sieci, aby uzyska¢ informacje na temat konfiguracii sieci,
szybkosci transferu, miejsc docelowych w sieci dla funkciji skanowania do pliku oraz mozliwych
rozwigzan zwiekszajqgcych szybkoseé.
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5. Jesli skanowanie do plikdw w sieci jest za wolne, a zmiana konfiguracii sieci nie rozwigzuije tego
problemu, szybkos¢ mozna zwiekszyé, wykonujgc skanowanie do napedu flash USB.

6. Jesli skanowanie do napedu flash USB wyglgda na zbyt wolne, sprawdz zgodnos¢ interfejsu
napedu flash USB. System obstuguie interfejs USB Hi-Speed. Naped flash USB powinien byé
zgodny ze standardem USB Hi-Speed (znanym tez jako USB 2). Ponadto sprawdz, czy w napedzie
flash USB jest wystarczajqgca ilo§¢ miejsca do zapisania zeskanowanych obrazéw w duzym
formacie.

Oryginalny dokument jest ponownie tadowany podczas
skanowania

Podczas skanowania moze przypadkowo dojs¢ do ponownego zatadowania oryginalnego dokumentu
do urzqdzenia i powstania petli.

W takim przypadku:
1. Otworz pokrywe skanera.
Ostroznie usun oryginalny dokument.

2
3. Zamknij pokrywe.
4

Sprawdz, czy blokady ponownego tadowania sq prawidtowo zamontowane.

Blokady ponownego tadowania majq na celu zapobiega¢ wystepowaniu opisanej sytuacii. Powinny
by¢ zawsze zainstalowane.

Oryginalny dokument jest ponownie tadowany podczas skanowania 17



17 Rozwigzywanie problemow z jakosciq
kopiowania i skanowania

Wada obrazu to jeden z typowych artefaktow, ktére mogq wystepowaé podczas korzystania z kazdego
skanera CIS. Mogg one by¢ spowodowane nieprawidtowymi ustawieniami, ograniczeniami produktu
lub dajgcymi sie tatwo naprawié¢ btedami obstugi. Tryb usterki jest spowodowany nieprawidtowym
dziataniem jednego z podzespotéw skanera.

W tym rozdziale przedstawiono najczesciej spotykane wady i tryby usterek, utozone wedtug trafnosci
i czestoSci wystepowania.

Czystosci skanera ma kluczowe znaczenie dla odpowiedniej jakosci obrazu. Przed rozpoczeciem
jakichkolwiek operacii rozwigzywania problemow upewnij sig, ze szklane listwy skanujqgce oraz suwaki
dociskowe (szerokie, biate, plastikowe czesci) sq czyste i w dobrym stanie. Patrz Czyszczenie listw
skanujgcych skanera na stronie 122.

Niektore z proponowanych tu dziatan korygujgcych wymagaiqg skorzystania ze schematu
diagnostycznego skanera, ktéry mozna wydrukowac i zeskanowaé zgodnie z opisem w The scanner
diagnostic plot na stronie 190rozdziale . Aby podczas kopiowania mieé pewnos¢, ze zrédiem defektow
nie jest funkcja drukowania, uzyj tego schematu diagnostycznego pozwalajgcego wykryé wszelkie
problemy ze skanowaniem. Do testowania skanera nie nalezy uzywaé zadnego wydruku niniejszej
instrukciji ze wzgledu na zbyt niskq rozdzielczo§¢ zamieszczonych tu obrazow. Sytuacie, w ktérych nalezy
skorzystaé ze schematu diagnostycznego, sq zaznaczone w opisach btedéw podanych w tym rozdziale.

Losowe pionowe linie

Jest to jeden z najczesciej spotykanych problemoéw w przypadku skaneréw korzystajgcych z podajnika.
Pionowe smugi sq najczesciej spowodowane drobinami kurzu wewnqtrz skanera lub nieprawidtowq
kalibracjq skanera. W obu tych przypadkach problem mozna rozwigzac.

Oto kilka przyktadéw obrazéw z pionowymi liniami lub smugami:

B UWAGA: Czarna strzatka wskazuie kierunek skanowania.

1. Oczysc¢ szklane listwy skanujgce skanera oraz skanowany oryginat, zgodnie z opisem w rozdziale
Czyszczenie listw skanujgeych skanera na stronie 122. Ponownie uruchom drukarke i zeskanuj
oryginat.

2. Jesli smugi nadal wystepuijq, dokonaj kalibracji skanera zgodnie z opisem w rozdziale Calibrate the
scanner na stronie 125. Po zakoficzeniu kalibraciji ponownie uruchom skaner i zeskanuj oryginat.
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3.  Jesli smugi nadal wystepuiq, doktadnie obejrzyj szklane listwy skanujgce i suwaki skanera. Jesli sq
uszkodzone (zarysowane lub pekniete), skontaktuij sie z pomocq techniczng HP.

B UWAGA: Problem pionowych smug nie zawsze daje sie rozwigzac z powodu ograniczen technologii
CIS. Jesli smugi nadal wystepujg po wykonaniu wszystkich czynnosci opisanych powyzej, nie ma juz
zadnej mozliwosci poprawienia jakosci obrazu (za wyjgtkiem kupienia drozszego skanera typu CCD).
Firma HP oferuje skanery HD z technologig CCD dla klientéw wymagajgcych wyzszej jakosci.

Zmarszczenia lub zagiecia

Skanery wykorzystujgce technologie CIS majq wysokq rozdzielczos¢ optyczng w swojej ptaszczyznie
ostrosci, jednak kosztem minimalnej gtebi ostrosci. Oznacza to, ze obrazy sq ostre i szczegotowe, dopoki
skanowany oryginat jest idealnie ptasko utozony na plycie szklane;.

Jesli jednak oryginat jest pomarszczony lub ma Slady zagieé€, wady te bedq wyraznie widoczne
na zeskanowanym obrazie, co pokazuije ponizszy przykiad:

1. W ustawieniach usuwania koloru i szuméw tta zaznacz opcie Off (Wyt.) i ponownie zeskanui
oryginat. Jesli kopiujesz, ustaw rodzaj zawartosci IMAGE (OBRAZ).

2. Jesli problem nie ustqpi, ponownie zeskanuj oryginat przy nizszej rozdzielczosci skanera — 300 dpi
lub mniej w przypadku skanowania, Fast (Szybka) lub Normal (Normalna) w przypadku kopiowania.
Moze tez pomo6c dodatkowe reczne rozprostowanie oryginatu przed ponownym zeskanowaniem.

B UWAGA: Problem marszczenia nie zawsze daije sig rozwigzac z powodu ograniczen technologii CIS.
Firma HP oferuije skanery HD z technologiq CCD do zadan wymagajgcych wyzszej jakosci. Jesli Slady
marszczenia nadal wystepuiq po wykonaniu wszystkich czynnosci opisanych powyzej, nie ma juz
zadnej mozliwosci poprawienia jakosci obrazu (za wyjgtkiem kupienia drozszego skanera typu CCD).

Nieciqgte linie

Podczas skanowania lub kopiowania duzych oryginatéw mogq niekiedy wystepowaé takie problemy, jak
pokazany ponizej, gdzie linia prosta (niekoniecznie pozioma) jest skanowana z przerwami lub drobnymi
przesunigciami.

Bf UWAGA: Czarna strzatka wskazuie kierunek skanowania.
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1. Powt6rz skanowanie, upewniajqc sie, ze urzqgdzenie jest prawidlowo ustawione (na ptaskim podiozu
i sie nie rusza). Niekiedy problem mozna rozwiqzaé poprzez obrocenie oryginatu o 90 lub 180 stopni
i ponowne zeskanowanie.

2. Jesli problem nie ustgpi, upewnij sie, ze skanowany oryginat nie jest przekrzywiony ani nie ulega
przekrzywieniu podczas skanowania. W takim wypadku zobacz sekcje Incorrect paper advance,
skew during scanning, or horizontal wrinkles na stronie 184. Moze tez by¢ wskazane wylgczenie
algorytmu automatycznej korekty przekrzywienia, zgodnie z opisem w rozdziale A copied or
scanned image is very skewed na stronie 189.

3. Jesli problem nie ustepuje pomimo braku przekrzywienia, oczysé i skalibruj skaner zgodnie
z opisami w rozdziatach Czyszczenie listw skanujgcych skanera na stronie 122 i Calibrate the
scanner na stronie 125. Przed rozpoczeciem kalibraciji upewnij sie, ze arkusz konserwacyijny jest
prawidtowo utozony, a podczas kalibraciji staraj sie nie poruszy¢ drukarki. Przed rozpoczeciem
kalibracii skanera nalezy réwniez sprawdzic, czy nie jest uszkodzony arkusz konserwacyjny
(problem ten moze wywotywagé stary, uszkodzony arkusz konserwacyijny). Jesli jest uszkodzony,
wydrukuj go ponownie zgodnie z opisem w punkcie Kalibracja skanera (patrz Calibrate the scanner
na stronie 125).

4.  Jesli problem nie ustqpi, przejdz do analizy nastepujgcych obszaréw schematu diagnostycznego:
= D, HiL (dlatrzech modutéw: O-lewego, 1-Srodkowego i 2-prawego oraz ich punktéw przeciecia)

W razie stwierdzenia wad w jednym ze wskazanych obszaréw, skontaktuj sie zpomocq techniczng
HP i zgto$ btqd nieciggtosci linii po kalibracii.

1]
|
1

Cztery cienkie, pionowe czarne linie na poczgtku i kohcu schematu diagnostycznego pokazuijq (w
przyblizeniu) miejsce przeciecia listw skanujgcych, gdzie najczesciej wystepuijq tego typu biedy. Jesli
btgd wystepuije poza tymi obszarami, skontaktuj sie z pomocq techniczng HP i zgtos nieciggtosci linii
w obrebie listwy skanujgce;.
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Na zeskanowanym obrazie lub kopii brakuje wypetnien
obszardow jasnymi kolorami

Podczas skanowania lub kopiowania mapy z jasnym obszarem u gory ustawienie Background color
removal (Usuwanie koloru tta) moze rozpoznaé go jako kolor tta i usunqé wraz z podobnymi obszarami.

Ponizszy przyktad przedstawia oryginat z lewej strony, a zeskanowany obraz z prawej:

e oy Bupinp
{4

ea sjydosjsees jse| ay) Buunp
H PUR BIEP JWSIS0IOEN

1. Powt6rz skanowanie lub kopiowanie z ustawieniem Background color removal (Usuwanie koloru tta)
na wartosci Off (Wyl.). Alternatywnie w przypadku kopiowania mozna jako typ zawartosci wybraé
opcje Image (Obraz). Patrz Scan settings na stronie 65 i Copy settings na stronie 80.

2. Jesli problem nie ustqpi, oczys¢ i skalibruj skaner zgodnie z opisami w rozdziatach Czyszczenie
listw skanujgcych skanera na stronie 122 i Calibrate the scanner na stronie 125. Powtérz operacie,
w ustawieniu Background color removal (Usuwanie koloru tta) zaznaczajgc opcie Off (Wyt.).

Ziarnisto§¢ w wypetnionych obszarach podczas skanowania
zwykiego papieru

Jesli w drukarce uzywany jest papier zwyklty (na przyktad HP Universal Bond lub HP Bright White Inkjet
Bond), podczas kopiowania oryginatu zawierajgcego jednolite obszary moze sie na obrazie pojawic
ziarno.

Btgd moze tez wystepowac w plikach skanowanych z oryginatéw wydrukowanych na papierze z fakturq.

Ponizszy przyktad przedstawia oryginat z lewej strony, a zeskanowany obraz z prawej:

1. Obejrzyj oryginat pod kgtem zabrudzen, odciskéw palcow lub ziarna wystepujgcego w oryginalnym
wydruku. Jesli nie ma takich wad, przejdz do kroku 2.

2. Jeslikopiujesz, powtbrz operacie, jako typ zawartosci ustawiajgc Image (Obraz).

Na zeskanowanym obrazie lub kopii brakuje wypetnien obszardéw jasnymi kolorami 175



3.  Jesli problem nie ustqpi:

e Jesli problem wystepuje podczas kopiowania, ustaw najlepszq jakosé. Aby unikngé ziarna
na kopiach, zalecamy tez uzywanie papieru powlekanego lub btyszczqgcego.

Jesli problem wystepuje w zeskanowanym pliku, ustaw nizszq rozdzielczos¢ skanowania (300
dpi lub mniej).

4,  JeSli problem nie ustqpi, oczys¢ i skalibruj skaner zgodnie z opisem w Czyszczenie listw
skanujgcych skanera na stronie 122rozdziale oraz Calibrate the scanner na stronie 125. Przed
rozpoczeciem kalibracii skanera nalezy réwniez sprawdzié, czy nie jest uszkodzony arkusz
konserwacyijny i czy jest on czysty (problem ten moze wywolywac stary, uszkodzony arkusz
konserwacyijny). Jesli jest uszkodzony, wydrukuj go ponownie zgodnie z opisem w punkcie
Kalibracja skanera (patrz Calibrate the scanner na stronie 125).

5. Jesli problem nie ustqpi, przejdz do analizy obszaréw | i J schematu diagnostycznego modutow =,
1i 3. W trzech ponizszych przyktadach przyktad gorny jest idealny, a Srodkowy mozna uznaé za
akceptowalny. Jednak w przypadku wystgpienia btedéw przedstawionych na przyktadzie dolnym
(lub gorszych), skontaktuj sie z pomocq techniczng HP i zgtos ,biqd ziarnistosci w wypetnionych
obszarach”.

Mate roznice koloréw miedzy sgsiednimi listwami skanujgcymi

Podczas skanowania szerokich obszaréw mozna niekiedy zobaczy¢ nieco rézne kolory wzdtuz krawedzi
styku dwéch listw skanujgcych Jesli ten problem wystepuje, mozna go wyraznie zobaczyé podczas
analizy wzorcéw z sekcji A i G schematu diagnostycznego w miejscu przecinania sie listw skanujgcych.

Oto kilka przyktadow:

Bf UWAGA: Czarna strzatka wskazuje kierunek skanowania.
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Niekiedy réznice koloréw miedzy sqgsiadujgcymi modutami mogqg by€ ogromne, tak jak na ponizszym
przyktadzie, co Swiadczy o powaznej awarii skanera. W takiej sytuacii zapoznaij sie z rozdziatem
Completely wrong colors na stronie 186.

1

Uruchom ponownie skaner i powt6rz skanowanie lub kopiowanie. Jesli problem nadal wystepuije,
powtodrz operacije, przed rozpoczeciem skanowania wytgczajgc funkcje usuwania koloru tta lub
obracaijqc oryginat o 90 stopni.

2. Jesli problem nie ustqpi, oczys¢ i skalibruj skaner zgodnie z opisami w rozdziatach Czyszczenie
listw skanujgcych skanera na stronie 122 i Calibrate the scanner na stronie 125. Jesli kalibracja
zakonczy sie bez bteddéw, sprébuj ponownie wykonaé skanowanie lub kopiowanie.

3.  Gdy problem nadal wystepuie, obejrzyj wzorce w sekcjach A i G na schemacie diagnostycznym.

Jesli stwierdzisz pewne roznice kolorow miedzy lewg a prawq strong paska zaréwno dla kolorow
neutralnych, jak i jaskrawych, skontaktuij sie z pomocq techniczng HP i zgtos drobne réznice
koloréw miedzy sqgsiadujgcymi listwami skanujgcymi. Jesli réznice wystepujg w przypadku koloréw
jaskrawych, ale nie koloréw neutralnych, zapoznaj sie Clipping in dark or light areas na stronie 180z
rozdziatem . W razie potrzeby patrz réwniez Grain in area fills when scanning plain paper na stronie
175.

Pionowe, jasne linie na przecieciu miedzy listwami skanujgcymi

Ten problem moze sie pojawiaé podczas skanowania duzych, jednolitych obszaréw wypetnionych
jasnym kolorem. Niekiedy mozna zobaczy€ jasne pionowe pasy (szerokosci okoto 0,5 cm) na przecieciu
dwéch listw skanujgcych.

Przyktad:

Bf UWAGA: Czarna strzatka wskazuje kierunek skanowania.
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1. Powt6rz skanowanie lub kopiowanie: ponownie uruchom drukarke, a przed rozpoczeciem
skanowania wylqcz funkcje usuwania koloru tta lub obré¢ oryginat o 90 stopni.

2. Jesli problem nie ustgpi, oczys¢ i skalibruj skaner zgodnie z opisem w Czyszczenie listw
skanujgeych skanera na stronie 122rozdziale oraz Calibrate the scanner na stronie 125. Nastepnie
dokonaj analizy wzorca B na schemacie diagnostycznym na przecieciu listw skanujgcych. Ponizszy
przyktad pokazuje dobry wynik z lewej strony, a zly z prawej. Ten ostatni ma jasny pionowy pas
szerokosci 0,5 cm na przecieciu dwéch listw skanujgeych.

Jesli zobaczysz wynik przypominajgcy przyktad po prawej, skontaktuj sie z pomocq techniczng
HP i zgtos jasne pionowe pasy w jednolitych obszarach na przecieciu listw skanujgcych po
skalibrowaniu skanera.

Zmienne grubosci linii lub brakujgce linie

178

Podczas skanowania wydrukéw technicznych CAD w niskiej rozdzielczoSci, szczegdlnie w przypadku
wydrukéw w skali szarosci lub czarno-biatych zawierajgcych bardzo cienkie linie, w niektérych miejscach
mogq by¢ widoczne réznice w grubosci linii lub nawet przerwy w liniach.

1. Powtorz skanowanie/kopiowanie, ustawiajgc wyzszq rozdzielczos¢ (600 dpi). Nalezy tez
w przypadku ustawienia Usuwanie koloru tta wybra¢ warto§¢ Wyt, a w sytuaciji kopiowania
w przypadku ustawienia Typ zawartosci wybra¢ wartos¢ Mieszany. Moze tez pomaoc wytgczenie
funkciji automatycznej korekty przekrzywienia, zgodnie z opisem w rozdziale A copied or scanned
image is very skewed na stronie 189. Jesli uzywany byt tryb czarno-biaty, zalecamy jego zmiane
na skale szarosci.

2. Jesli problem nie ustgpi, obré¢ oryginalny wydruk o 90 stopni przed ponownym skanowaniem.

3. Jesli problem nie ustqpi, oczys¢ i skalibruj skaner zgodnie z opisami w rozdziatach Czyszczenie
listw skanujgcych skanera na stronie 122 i Calibrate the scanner na stronie 125.

4,  JeSli problem nie ustqpi, zapoznaij sie z rozdziatem Defocus, blurring and fading colors na stronie
183.
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Niedokiadna reprodukcja koloréw

Aby uzyskaé idealng zgodnos¢ koloréw skanowanego oryginatu i wynikowej kopii drukowanej lub
elektronicznej, trzeba uwzglednic kilka réznych czynnikow.

W razie stwierdzenia nieodpowiedniego odzwierciedlenia koloréw mozna postepowaé zgodnie
Z ponizszymi wskazowkami.

Ponizszy przykitad przedstawia oryginat z lewej strony, a zeskanowany obraz z prawej:

1. W przypadku kopii nalezy pamietaé, ze dobre odwzorowanie koloréw oryginatu na wykonanej
kopii jest mozliwe tylko wtedy, gdy oba obrazy sq drukowane na papierze tego samego
typu. W przypadku zeskanowanych plikéw dobre dopasowanie koloréw mozna uzyskaé jedynie
w przypadku monitora o odpowiedniej kalibraciji koloréw lub zgodnego ze standardami sRGB lub
AdobeRGB.

2. Uruchom ponownie drukarke i jeszcze raz wykonaj skanowanie lub kopiowanie.

3. Jesli powyzsze warunki sq spetnione, nalezy dodatkowo pamietaé, ze na ostateczne kolory ma
wplyw wiele ustawien skanera, w tym jasnos¢, usuwanie koloru i szumu tta, rodzaj zawartosci
i rodzaj papieru. Aby uzyskaé najlepsze kolory, w przypadku ustawienia Darker/Lighter (Jasniej/
Ciemniej) wybierz warto§¢ Normal (Normalne), dla opciji Background color removal (Usuwanie
koloru tta) i Noise removal (Usuwanie szumu) wybierz wartos§é Off (Wyt.), dla dla opciji Content type
(Typ tresci) ustaw wartos¢ Image (Obraz) (tylko w przypadku kopiowania). Dodatkowo nie zaznaczaj
pozycii Translucent paper (Papier poiprzezroczysty). Zobacz Scan settings na stronie 65i Copy
settings na stronie 80.

4.  Aby zapewni¢ optymalne odwzorowanie koloréw, wyczys¢ listwy skanujgce (patrz Czyszczenie listw
skanujgeych skanera na stronie 122) oraz oczyseé i skalibruj skaner zgodnie z opisem w rozdziale
Cadlibrate the scanner na stronie 125.

5. Skanera nie nalezy umieszczaé w miejscach bezposrednio nastonecznionych ani w poblizu zrédet
skrajnych temperatur.

Kolorowa obwodka

Kolorowe obwodki pojawiajq sie w przypadku nieprawidtowego przesuwania papieru w skanerze if/lub
nieprawidtowej kalibracii. Efekt ten jest jednak w pewnym stopniu nieunikniony, szczegdlnie przy duzych
predkosciach skanowania.

Kolorowe obwoédki sg widoczne na ostrych krawedziach czarnego tekstu na biatym tle.

Ponizszy przyktad przedstawia oryginat z lewej strony, a zeskanowany obraz z prawej:

B UWAGA: Czarna strzatka wskazuie kierunek skanowania.
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1. Powt6rz skanowanie po zwiekszeniu rozdzielczosci skanera (wybierz jakosé 300 dpi lub wyzszq
w przypadku skanowania, Najlepsza w przypadku kopiowania). W miare mozliwosci obro¢ oryginat o
90 stopni przed ponownym jego zeskanowaniem.

2. Jesli problem nie ustqgpi, oczys¢ i skalibruj skaner zgodnie z opisem w Czyszczenie listw
skanujgcych skanera na stronie 122rozdziale oraz Calibrate the scanner na stronie 125.

3.  Jesli problem nie ustqgpi, mozna go zdiagnozowaé poprzez analize wzorcdéw E na schemacie
diagnostycznym. Czarne poziome linie mogq mie¢ kolorowe obwodki wokét gornej i dolnej krawedzi
(prawy obraz w ponizszym przyktadzie). NajczeSciej gérna krawedz jest czerwona, a dolna
niebieska lub zielona, ale kolory mogq tez by¢ odwrotne.

W razie stwierdzenia jakiego efektu skontaktuj sie z pomocq techniczng HP i zgtos problem
z kolorowymi obwédkami po kalibraciji.

Utrata szczegotow w jasnych lub ciemnych obszarach

Niekiedy moze sie okazag¢, ze zeskanowany plik lub kopia traci szczegoty w jasnych iflub ciemnych
obszarach (bqdz obu).

Ponizszy przyktad przedstawia oryginat z lewej strony, a zeskanowany obraz z prawej:

——

Obraz © www.convincingblack.com, powielony za pozwoleniem.

1. Jesli wykonywane sq kopie oryginatu wydrukowanego na papierze fotograficznym, a uzywany
jest papier matowy, nalezy sie spodziewaé wystqgpienia tego problemu. Mozesz jednak takze
sprobowacé zrestartowaé drukarke, wytqgczyé funkcje usuwania koloru i szuméw tta, a takze zmienié
wartos¢é ustawienia Lighter/Darker (Jasniej/Ciemniej). Ma to zastosowanie réwniez do tego rodzaiju
problemoéw w zeskanowanych plikach.
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2. Jesli problem nie ustqpi, powtorz skanowanie lub kopiowanie w wyzszej rozdzielczosci (300 dpi
lub wiecej w przypadku skanowania, ustawienie Normalna lub Najlepsza w przypadku kopiowania).
Ustaw rodzaj zawartosci Image (Obraz) (w przypadku kopiowania).

3. Jesli problem nie ustqpi, ponownie skalibruj skaner zgodnie z opisem w Calibrate the scanner
na stronie 125rozdziale . Przed przystgpieniem do kalibracii skanera doktadnie oczysé arkusz
konserwacyijny i upewnij sie, ze nie jest on uszkodzony (w razie uszkodzenia wydrukuj go ponownie,
jak opisano w instrukgii).The scanner diagnostic plot na stronie 190 Po zakoniczeniu kalibracii
ponownie zeskanuj oryginat.

4.  Jesli problem nie ustqpi, przeanalizuj wzorce w sekciji M (moduty 0, 1i 2) schematu diagnostycznego.
Jesli powyzej i ponizej zaznaczonego progu gornego i dolnego nadal mozna rozrdéznic kolejne
gradacije jasnosci, skaner dziata prawidtowo. Oto przyklady prawidiowego i nieprawidiowego
dziatania.

Jesli zeskanowany wzorzec przypomina nieprawidtowy obraz z prawej strony, niezaleznie od tego,
czy efekt odcinania dotyczy obszaréw ciemnych, czy jasnych, skontaktuj sie z pomocqg techniczng
HP i zgtos odcinanie w obszarach ciemnych/jasnych.

Odblaski na obrazie podczas skanowania btyszczqcy
oryginatéw

Jesli skaner jest zle skalibrowany lub skanowany oryginat jest bardzo bityszczgcey lub odblaskowy,
na zeskanowanym obrazie moze sie niekiedy pojawi¢ odblask.

Ponizszy przyktad przedstawia oryginat z lewej strony, a zeskanowany obraz z prawej:

Obraz © www.convincingblack.com, powielony za pozwoleniem.

1. Oczys€ oryginati szybe szklang skanera, po czym ponéw skanowanie. Patrz Czyszczenie listw
skanujgcych skanera na stronie 122

2. Jesli problem nie ustgpi, ponownie skalibruj skaner zgodnie z opisem w Calibrate the scanner na
stronie 125rozdziale . Po zakoficzeniu kalibraciji ponownie zeskanuj oryginat.
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3. Jesli problem nie ustqpi, zapoznaij sie z rozdziatem Clipping in dark or light areas na stronie 180.

Pionowe czerwone i zielone pasy na biatym lub czarnym tle

Jesli skaner nie byt kalibrowany od dtuzszego czasu lub ostatnia kalibracja zakonczyta sie
niepowodzeniem, mozna niekiedy zobaczyé wady.

Przyktad:

B UWAGA: Czarna strzatka wskazuje kierunek skanowania. Oryginat z lewej strony, zeskanowany obraz
Z praweij.

‘__

Naijpierw uruchom ponownie drukarke i jeszcze raz wykonaj skanowanie lub kopiowanie. Oczys¢
i skalibruj skaner zgodnie z opisami w rozdziatach Czyszczenie listw skanujgcych skanera na
stronie 122 i Calibrate the scanner na stronie 125. Jesli kalibracja nie powiedzie sie, postepuj
zgodnie z zaleceniami w rozdziale Calibrate the scanner na stronie 125. Jesli jednak kalibracija
zakonczy sie powodzeniem, ponownie zeskanuj oryginat i sprawdz, czy kolorowe pionowe pasy
zniknely.

2. Jesli problem nie ustqpi, skontaktuij sie z pomocq techniczng HP i zgtos pionowe pasy czerwone/
zielone po kalibracii.

Wibracije

Jesli drukarka nie jest prawidtowo ustawiona na ptaskim podtozu lub jesli pokrywa skanera nie domyka
sie prawidtowo, w niektorych przypadkach na skanowanych obrazach moze by¢ widoczny efekt wibracii.

Ponizszy przyktad przedstawia oryginat z lewej strony, a zeskanowany obraz z prawej:

1. Upewnij sig, ze skaner jest umieszczony na ptaskiej powierzchni, a pokrywa skanera prawidtowo
zamknieta. Zeskanuj oryginat ponownie.

2. Jesli problem nie ustgpi, zmien (zwieksz lub zmniejsz) rozdzielczos€ skanowania i ponownie
zeskanuj oryginat. Zalecamy tez obréci¢ oryginat o 90 stopni przed ponownym zeskanowaniem.
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3.  Jesli problem nie ustqpi, przeanalizuj wzorzec D schematu diagnostycznego. W razie stwierdzenia
problemu pokazanego z prawej strony, skontaktuj sie zpomocg techniczng HP i zgtos problem
z wibracjami.

Blgd ogniskowania, nieostros¢ i blakniecie kolorow

Skanery w technologii CIS sqg dostrojone do pracy w statej odlegtosci ogniskowania i sq bardzo wrazliwe
na drobne zmiany w pozycji oryginatu wzgledem ptyty szklanej skanera.

Jesli pokrywa skanera nie zostanie prawidtowo zamknieta lub jesli oryginat jest pomarszczony lub
fakturowany, mogq niekiedy wystqgpic¢ problemy pokazane ponizej (prawy obraz), przejawiajgce sie
rozmazaniem zeskanowanego obrazu i wyblaknieciem koloréw:

1. Sprawdz, czy pokrywa skanera jest dobrze zamknieta. Otworz i zamknij pokrywe skanera, wciskajgc
ig w doét, az ustyszysz klikniecie. Skalibruj skaner zgodnie z opisem w czesci, a nastepnie zrestartuj
go i powtbrz skanowanie.

2. Jesli problem nie ustgpi, powtérz skanowanie lub kopiowanie w wyzszej rozdzielczosci (300 dpi lub
wiecej w przypadku skanowania, ustawienie Normalna lub Najlepsza w przypadku kopiowania).
W przypadku kopiowania nalezy tez wylqgczyé funkcije usuwania koloru albo ustawi€ rodzaj
zawartosci Mixed (Mieszana).

3. Jesli problem nie ustqpi, przeanalizuj wzorzec F w modutach 0, 1i 2 schematu diagnostycznego.
Ponizej pokazano przykiad obrazu prawidtowego i dwoch nieprawidtowych. Zwré¢ uwage na czarny
pierscief w poblizu Srodka wzoru F. W tym punkcie nalezy sprawdzi¢ obszar w poblizu czarnego
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pierscienia. W razie stwierdzenia nieciggtosci czarnych i biatych linii, skontaktuj sie z pomocqg
technicznq HP i zgtos problem utraty ostrosci lub rozmazywania.

Nieprawidtowe przesuwanie papieru, ukos podczas
skanowania, zmarszczenia poziome

W przypadku grubych, btyszczgcych oryginatéw mogq wystepowac problemy podczas przesuwania
arkusza przez Sciezke papieru skanera. Oryginat moze sie niekiedy przekrzywiaé podczas skanowania.

Jesli niektoére walki nie dziatajg prawidtowo, na zeskanowanym obrazie mogq byé widoczne drobne
poziome marszczenia, wynikajgce z wiekszego oporu podczas przesuwania niektérych czesci arkusza.

1. Obréé oryginat 0 90 stopni i pondw skanowanie.

2. Jesli problem nie ustqpi, otworz pokrywe skanera. Oczysé kdtka posuwu (mate, czarne, gumowe)
i suwaki dociskowe (szerokie, biate, plastikowe). W razie znalezienia kurzu lub zanieczyszczeh
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utrudniajgcych ruch suwakow dociskowych postaraij sie je usunqé, po czym zamknij pokrywe
skanera i powtorz skanowanie.

3. Jesli problem nie ustqpi, wylqgcz skaner i wigcz go ponownie. Jesli po wykonaniu tej operacii
na przednim panelu pojawi sie komunikat o btedzie, skontaktuj sie z pomocq techniczng HP i zgtos
wyswietlony komunikat. Jesli nie jest widoczny zaden komunikat, sprobuj powtorzyé skanowanie.

4.  Jesli problem nie ustqpi, przeanalizuj wzorce D, K i L schematu diagnostycznego. Obraz powinien
wyglgdaé tak:

Jesli obraz przypomina jeden z ponizszych nieprawidtowych przyktadéw, skontaktuij sie z pomocq
technicznq HP i zgtos problem z nieprawidtowym przesuwaniem papieru.
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Czarny, pionowy pas o szerokosci 30 cm
Skaner zawiera wiele listw skanujqgcych, z ktérych kazda obejmuije obszar o szerokosci 30 cm.

Jesli jeden z modutéw ulegnie awarii, ktéra nie zostanie wykryta podczas testow sprzetowych skaneraq,
na zeskanowanym obrazie lub kopii moze by¢ widoczny czarny pionowy pas, odpowiadajgcy obszarowi
dziatania jednej listwy skanujgcej. Oto przyktad (z prawej strony):

Bf UWAGA: Czarna strzatka wskazuje kierunek skanowania.

Zeskanowany oryginat przy uszkodzeniu listwy skanujqgcej

1. Zrestartuj skaner, wytqczajgc go i ponownie wigczajgc. Jesli po wykonaniu tej operacii na przednim
panelu pojawi sie komunikat o btedzie, skontaktuij sie z pomocq techniczng HP i zgtos wyswietlony
komunikat. Jesli nie jest widoczny zaden komunikat, sprobuj powtorzyé skanowanie.

2. Jesli problem nie ustqpi, sprobuj skalibrowac skaner zgodnie z opisem w rozdziale Calibrate the
scanner na stronie 125. Jesli ta operacija nie powiedzie sig, skontaktuij sie z pomocq techniczng HP
i zgtos kod btedu wyswietlony na przednim panelu. Jesli nie jest widoczny zaden kod btedu, sprobuij
powtdrzyé skanowanie.
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3.  Jesli problem nie ustqgpi, skontaktuj sie z pomocq techniczng HP i zgtos czarny pionowy pas o
szerokosci 30 cm.

Skaner uszkadza oryginaty

Ten skaner moze powodowaé powstawanie pionowych zadrapan na grubym papierze blyszczgcym
zadrukowanym na drukarkach atramentowych.

Moze tez dojs¢ do uszkodzenia starych wydrukow i papieru kreslarskiego. Wynika to stqd, ze uzyskanie
dobrych wynikéw skanowania w technologii CIS wymaga mocnego docisniecia oryginatu w celu
unikniecia nieostrego obrazu.

Jesli oryginat przeznaczony do skanowania jest wartosciowy i odpowiada jednemu z powyzszych
opis6éw (wydruk atramentowy na grubym, blyszczqgcym papierze bgdz oryginat na starym/cienkim
papierze lub papierze kreslarskim), firma HP zaleca skorzystanie ze skanera CCD.

Catkowicie niewlasciwe kolory

Jesli niektore z diod LED uzywanych do naswietlania w listzach skanujgcych ustepuie lub ostatnia
kalibracija nie zostata zakonczona pomysinie (pomimo braku komunikatu o btedzie na przednim panelu),
na zeskanowanych obrazach mogq by¢ widoczne catkowicie niewtasciwe kolory.

Ponizszy przyktad przedstawia oryginat z lewej strony, a zeskanowany obraz z prawej:

1. Zrestartuj skaner, wytqczajgc go i ponownie wigczajgce. Jesli po wykonaniu tej operacii na przednim
panelu pojawi sie komunikat o btedzie, skontaktuij sie z pomocq techniczng HP i zgtos wyswietlony
komunikat.

2. Jesliw procesie restartowania na przednim panelu nie pojawi sie zaden komunikat o btedzie, po
uruchomieniu skanera sprébuj go skalibrowaé zgodnie z opisem w Calibrate the scanner na stronie
125rozdziale , po uruchomieniu skanera. Jesli na przednim panelu pojawi sie komunikat o bledzie,
skontaktuj sie z pomocq techniczng HP i zgtos btqgd, dodajqc, ze pojawit sie po wczesniejszym
problemie catkowicie niewtasciwych koloréw na zeskanowanym obrazie.

3. Jeslikalibracja sie powiedzie, zrestartuj urzqgdzenie, powtdrz skanowanie i sprawdz kolory.

4.  Jeslikolory sq nadal niewtasciwe, przeanalizuj caty arkusz diagnostyczny. Sprawdz, czy problem
catkowicie niewtasciwych koloréw nie jest ograniczony do obszaru odpowiadajgcego tylko jednej
listwie skanujqcej, zgodnie z nastepujgcym rysunkiem. Jesli tak, skontaktuj sie z pomocqg
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technicznq HP i zgtos catkowicie niewtasciwe kolory po kalibracii, podajgc dodatkowo litere listwy
skanujgcej, ktérego dotyczy usterka (w przykladzie jest to modut A).

L] L

Jesli usterka dotyczy wszystkich modutow, skontaktuj sie z pomocq techniczng HP i zgtos ten
problem.

Znieksztatcenia pionowe

Jesli czujnik pokrywy skanera ulegnie awarii, skaner nie ma mozliwosci wykrycia, czy pokrywa jest
otwarta. W takiej sytuacji moze sie zdarzy¢, ze w pewnym momencie po rozpoczeciu skanowania suwaki
dociskowe nie bedq prawidtowo przesuwagé oryginatu przez Sciezke papieru skanera.

Ponizszy przyktad przedstawia oryginat z lewej strony, a zeskanowany obraz z prawej:

Er UWAGA: Czarna strzatka wskazuije kierunek skanowania.

tion (on

= Otworz i zamknij pokrywe skanera, weiskajqgc jg w dot, az ustyszysz klikniecie. Nastepnie powtorz
skanowanie i wizualnie sprawdz, czy oryginat jest prawidlowo przesuwany przez Sciezke papieru
skanera. Jesli nie, skontaktuj sie z pomocq techniczng HP i zgtos biqd nieprawidtowego przesuwania
papieru. Pamietaij, ze skaner nie jest przeznaczony do skanowania oryginatéw grubszych niz
0,75 mm.

Replikacja obiektu (cien)

W skanerach CIS ten btqgd wystepuje bardzo rzadko. Sporadycznie zdarzajqg sie jednak wady obrazu.
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Ponizszy przyktad przedstawia oryginat z lewej strony, a zeskanowany obraz z prawej:

Obraz © www.convincingblack.com, powielony za pozwoleniem.

1. Uruchom ponownie drukarke. Nastepnie skalibruj skaner zgodnie z opisem w rozdziale Calibrate
the scanner na stronie 125 i powtérz skanowanie. W miare mozliwosci obro¢ oryginat o 90
stopni przed ponownym zeskanowaniem. Mozna tez sprébowaé zmodyfikowaé ustawienie Jasnieij/
Ciemnie;.

2. Jesli problem nie ustqpi, przeanalizuj wzorzec C w modutach 0, 1i 2 schematu diagnostycznego.
W przypadku stwierdzenia btedu widocznego z prawej strony skontaktuj sie z pomocq technicznqg
HP i zgtos problem kopiowania obiektow.

Obcinanie lub nieprawidtowe skalowanie podczas
pomniejszania kopii i wydrukoéw

Podczas wykonywania kopii lub wydrukéw (z urzgdzenia USB, wbudowanego serwera internetowego lub
sterownika drukarki) dostepne sq rézne opcije skalowania.

Jesli wystepuijq problemy obcinania obrazu przy krawedziach lub wydaije sie, ze ustawienie skalowania
wydruku zostato utracone, uwaznie zapoznaj sie z informacjami w tej sekcii, aby do kolejnych zadan
dobra¢ optymalne ustawienie skalowania.

e Niestandardowe (precyzyijne skalowanie): W tym przypadku oryginalny obraz jest skalowany o
wybrany przez uzytkownika wspotczynnik procentowy. Jesli na przyktad oryginat to obraz CAD
w skali 1:100, po wybraniu przez uzytkownika skalowania 50% wydruk bedzie doktadnie w skali 1:200.
Wybranie statej wartosci procentowej moze jednak spowodowaé efekt obcinania zawartosci blisko
brzegdbw, poniewaz drukarka nie jest w stanie drukowaé do samej krawedzi papieru.

e Dopasuj do (skalowanie do rozmiaru strony); W tym przypadku zawarto§¢é oryginalnego obrazu jest
skalowana o taki wspotczynnik procentowy, by cata zawartosé zostata prawidtowo wydrukowana
bez obcinania. Wybranie opcii skalowania do rozmiaru strony moze jednak oznaczag, ze faktycznie
ustawiony wspotczynnik skalowania nie bedzie liczbq catkowitq. Jesli na przykiad oryginat to
rysunek techniczny w skali 1:100 na papierze A2, a uzytkownik wybierze druk na papierze A3 ze
skalowaniem do rozmiaru strony, faktyczny wspotczynnik skalowania nie bedzie wynosi¢ dokladnie
50%, a tym samym skala wydruku bedzie nieco rézna od 1:200. Caly obraz zostanie jednak
wydrukowany w catoSci, bez obcinania zawartosci.
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Nieprawidtowa detekcja krawedzi, szczegdlnie w przypadku
skanowania papieru kreslarskiego

Drukarka umozliwia skanowanie papierow kreslarskich i polprzezroczystych z dobrymi wynikami, cho¢
nos$niki catkowicie przezroczyste nie sq obstugiwane.

Jesli jednak wystgpiq problemy z doktadnym wykryciem krawedzi papieru, na obrazie wynikowym mogg
niekiedy by¢ widoczne dodatkowe marginesy lub moze wystgpi€ obcinanie zawartosci. To samo moze
mie¢ miejsce w przypadku skanowania papieru zwyklego, jesli ptyta szklana jest brudna. Aby unikngé
tych niepozgdanych efektow, nalezy przestrzegaé nastepujgcych zalecen.

1. Starannie oczys¢ szmatkq plyte szklang skanera oraz skanowany oryginat. W miare
mozliwosci obroé oryginat o 90 stopni i wtedy go zeskanuij. Jesli oryginat jest wydrukowany
na papierze poiprzezroczystym, pamietaj o ustawieniu na skanerze rodzaju papieru Translucent
(Potprzezroczysty).

2. Jesli problem nie ustgpi, dokonaij kalibraciji skanera i ponownie zeskanuj oryginat.

3. Jesli problem nadal wystepuije, a uzywany jest papier potprzezroczysty, pot6z na skanowanym
oryginale arkusz biatego papieru.

Skopiowany lub zeskanowany obraz jest bardzo przekrzywiony

Oryginaty wprowadzane do skanera sq czesto nieznacznie przekrzywione. Aby skorygowac ten
nieunikniony problem, skaner wyposazono w algorytm automatycznej korekty przekrzywienia, ktory
mierzy stopien przekrzywienia oryginatu i obraca zeskanowany obraz, aby wynik byt idealnie réwny.

W niektorych przypadkach dziatanie algorytmu korygujgcego moze jednak zwiekszy€ przekrzywienie
zamiast je usunqgé. Z kolei w innych przypadkach przekrzywienie moze by¢ tak duze, ze jego
automatyczna korekta nie bedzie mozliwa.

Aby zminimalizowaé przekrzywienie oryginatu podczas wprowadzania, chwy€ oryginat za lewq i prawq
krawedz, strong skanowang do gory. Zaleca sie nie opierac rgk ani oryginatu na podajniku wejsciowym
skanera. Wsun oryginat w szczeline wejsciowq skanera, dopoki cata gérna krawedz oryginatu

nie zostanie docisnieta do gumowych watkéw skanera, ktére zatadujg oryginat po op6znieniu ok. pot

sekundy. Teraz mozna puscic oryginat. Jesli uwazasz, ze skaner ztapat oryginat, dotknij ikony
wysuwania i sprébuj ponownie.

Automatyczny algorytm korekty przekrzywienia mozna wytgczyé, naciskajqgc ikone ustawien, a nastepnie
wybierajqgc opcje Preferencje skanowania lub Preferencije kopiowania (moze sie okazagé, ze wytgczenie
korekty jest wskazane w jednym przypadku, ale nie w drugim). Automatyczng korekte przekrzywienia
mozna tez wytgczac dla poszczegdblnych zadan skanowania po nacisnieciu przycisku (Ustawienia).
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Schemat diagnostyczny skanera

Schemat mozna drukowacé na roli lub pojedynczym arkuszu, ale nie mozna uzywac papieru
makulaturowego ani kreslarskiego.

Przygotowanie drukarki i papieru do wydrukowania arkusza
diagnostycznego

Wiqcz drukarke i zaczekaij, az bedzie gotowe do pracy. Nastepnie wybierz rodzaj papieru, na ktérym
bedzie drukowany schemat diagnostyczny. Wydrukowanego schematu mozna uzywac wiele razy,
pod warunkiem prawidtowego przechowywania.

UWAGA: Naijlepiej schemat diagnostyczny wydrukowaé na papierze o duzej gramaturze. nie nalezy
uzywac papieru z odzysku ani kreslarskiego.

Rozmiar schematu diagnostycznego:
e Drukarka 914 mm: 610 x 914 mm
e Drukarka 610 mm: 610 x 610 mm

Mozna drukowac na roli lub pojedynczym arkuszu, ale nalezy wybraé papier o najwiekszej obstugiwanej
przez drukarke szerokosci.

Schemat diagnostyczny mozna wydrukowaé z przedniego panelu: dotknij ikony Eustowieﬁ, a

nastepnie wydrukdéw wewnetrznych > wykresu IQ skanera lub wykresu konserwaciji jakosci obrazu >
wykresu 1Q skanera > konserwacji drukarki > diagnostyki skanera.

Wizualne sprawdzenie poprawnosci drukowanego arkusza
diagnostycznego

Pierwszg czynnos$cig po wydrukowaniu arkusza diagnostycznego jest sprawdzenie, czy wszystkie
zawarte na nim wzorce zostaty prawidtowo wydrukowane.

Prawidtowo wydrukowany schemat diagnostyczny powinien wyglgdag tak:
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Tabela 18-1 Schemat diagnostyczny
Schemat diagnostyczny dla drukarki 914 mm Schemat diagnostyczny dla drukarki 610 mm
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Ponizej opisano najczestsze wady, jakie mozna zobaczyé na wydrukowanym schemacie
diagnostycznym. Jesli wykryjesz ktorykolwiek z tych problemow, postepuj zgodnie z zalecang procedurg
naprawy. Patrz Troubleshooting print-quality issues na stronie 157. Po zdiagnozowaniu i usunieciu
wszelkich probleméw z drukarkqg mozna ponownie wydrukowaé arkusz diagnostyczny, zgodnie z opisem
w rozdziale Przygotowanie drukarki i papieru do wydrukowania arkusza diagnostycznego na stronie 190.

Rozdzielczosé

Przyglgdajgc sie wzorcowi F, mozna zauwazy€ problemy z rozdzielczosciqg druku na zatadowanym
papierze. Na og6t nie Swiadczy to o problemie z drukarkg, lecz z papierem, ktéry moze sie nie nadawaé
do wydrukowania arkusza diagnostycznego o wymaganej jakosci.

Oto prawidtowy obraz, a pod nim dwa przyktady obrazéw wadliwych.

Rozdzielczosé
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Wyréwnanie

Przygladaijqc sie wzorcom D, K, i L, mozna stwierdzi€ problemy z wyréwnaniem gtowic drukujgcych
drukarki.

Moze to powodowaé nastepujgce wady:

_—
_— -
_—

Ewentualne problemy z wyréwnaniem mozna tez zauwazyé na wzorcach D i G w postaci kolorowych
obwbédek (sztucznie wzmocniony przyktad pokazano ponizej, z prawej strony). Wada przejawia sie
niewyrazng granicq miedzy dwoma jaskrawymi kolorami lub pojawieniem sie na granicy trzeciego koloru.

W lewej gornej czesci arkusza diagnostycznego znajduie sie specijalny wzorzec do sprawdzania
wyréwnania gtowic drukujgcych drukarki. Nie ma on numeru, poniewaz nie jest uzywany do sprawdzania
skanera. Wzorzec sktada sie z trzech kolorowych krzyzykéw, ktdre mogqg poméc w zidentyfikowaniu
problemu. W lewej strony pokazano wzorzec prawidtowy, a z prawej przyktad niewtasciwego wyréwnania

4

Utrata szczeg6tow w ciemnych lub jasnych obszarach

Przyglgdaijqc sie wzorcowi H, mozna zauwazyé problem z drukarkq lub papierem. Jesli powyzej i ponizej
zaznaczonego progu gérnego i dolnego nadal mozna rozrézni€ kolejne gradacie jasnosci, drukarka
dziata prawidtowo.

Q
5
=)
o

Z lewej strony pokazano przykitad dziatania prawidtowego, z prawej nieprawidtowego:
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Jesli drukarka nie przejdzie tego testu, nalezy sprawdzi¢, czy prawidtowo wybrano rodzaj papieru
oraz najlepszq jakosé.

Pasmowanie na wydrukach

Przyglgdaijqc sie wzorcom A, B i C, mozna zauwazy¢ dodatkowe pionowe pasy.

Przyktad:

Aby zapoznaé Horizontal lines across the image (banding) na stronie 157 sie z instrukcjami
rozwigzywania problemow, nalezy postepowac w tym przypadku.

Smugi

Jesli glowice drukujgce drukarki nie dziatajg prawidtowo, przyglgdajgc sie wzorcom A, B,C,GiH,
mozna zauwazy¢ pionowe smugi. Problem mozna rozwigzaé poprzez wymiane gtowicy drukujgcej
odpowiedzialnej za kolor, na ktérym wida¢ smugi.

Przyktad:

Pasmowanie na wydrukach

193



Ziarno

Przygladaijqc sie wzorcom A, B i C, mozna zauwazyé problemy z przesuwem papieru lub gtowicami
drukujgcymi, ktére powodujq wyrazne ziarno w jednolitych obszarach.

Wade wida¢ na nastepujqcych przyktadach: oryginat z lewej strony, wydrukowany obraz z prawej:

Skanowanie lub kopiowanie schematu diagnostycznego

Istniejg dwa sposoby przygotowania schematu diagnostycznego do oglgdania: zeskanowanie do pliku
JPEG lub skopiowanie na papier. Zalecamy skorzystanie z opcji skanowania, aby w razie potrzeby utatwic
analize wynikowego pliku technikowi Swiadczgcemu zdalng pomoc techniczng.

W przypadku skanowania schematu nalezy zaczq¢ od skorygowania ustawiefi monitora komputera
zgodnie z opisem w rozdziale Kalibracja monitora na stronie 195. Po zeskanowaniu schematu
diagnostycznego otworz zeskanowany plik w dowolnej przeglgdarce obrazéw i ustaw powiekszenie
100%, aby moc poprawnie oceniac wzorce.

Jesli zdecyduijesz sie na kopiowanie, upewnij sig, ze w drukarce jest zatadowany papier. Powinien
by¢ to papier o maksymalnej szerokosci obstugiwanej przez urzqdzenie. Do kopiowania schematu
diagnostycznego najlepiej uzy¢ takiego samego papieru, jak do jego drukowania.

Nalezy wybra¢ nastepujqgce ustawienia:

Skanowanie

e Rozdzielczosé: 600 dpi
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e Typ pliku: JPG
e Kompresija: Srednia

e Rodzaj papieru: fotograficzny lub matowy, w zaleznosci od rodzaju papieru uzytego
do wydrukowania schematu diagnostycznego. W razie wgtpliwosci nalezy ustawi¢ papier
fotograficzny.

Kopia
e Typ zawartosci: Obraz

Zataduj schemat diagnostyczny do podaijnika wejsciowego skanera, upewniajgc sie, ze zadrukowana
strona schematu jest skierowana do gory. Czarne strzatki na schemacie wskazuijq kierunek
wprowadzania arkusza. Upewnij sig, ze schemat diagnostyczny jest wprowadzany bez przekrzywienia
i jest wysrodkowany (tzn. pokrywa caty obszar skanowania).

Po zeskanowaniu schematu diagnostycznego (jesli wybrano opcje skanowania) otwérz zeskanowany
plik w dowolnej przeglgdarce obrazéw i ustaw powiekszenie 100%, aby moc poprawnie oceniaé wzorce.

Kalibracja monitora

Monitor, na ktérym bedzie oglgdany zeskanowany schemat, powinien w idealnej sytuacii by¢
skalibrowany. Poniewaz nie zawsze jest to mozliwe, proponujemy przeprowadzenie tatwej procedury
skorygowania jasnosci i kontrastu monitora w taki sposob, aby zapewni€ poprawne wyswietlanie
Wzorcow.

Koryguij jasnos¢ i kontrast monitora, az bedzie widoczna réznica w jasnosci nastepujgcych dwéch
kwadratow:

Teraz mozna przystqpi¢ do sprawdzania poprawnosci poszczegdlnych wzorcow.

Zachowywanie schematu diagnostycznego do uzytku
W przysztoSci

Zalecamy zachowanie schematu diagnostycznego do wykorzystania w przysziosci.

Kalibracja monitora 195



19 Rozwigzywanie problemow z wkiadami
atramentowymi i gtowicami drukujgcymi

Nie mozna wlozy¢ kasety z atramentem
Istotne jest uzycie prawidlowego typu kasety oraz wlasciwe umieszczenie jej w gniezdzie.

1. Sprawdz, czy jest to kaseta prawidtowego typu (numer modelu). Patrz Zamawianie kaset na stronie
127.

2. Sprawdz, czy kolorowa etykieta na kasecie jest w tym samym kolorze, co etykieta na gniezdzie.

3.  Sprawdz, czy wkiad jest prawidtowo skierowany, a wiec czy litera lub litery tworzqce etykiete wktadu
znajdujq sie z prawej strony i sq skierowane w gére oraz mozna je przeczytac.

/A OSTROZNIE: Nigdy nie czy$¢ wnetrza gniazd kaset z atramentem.

Komunikaty o stanie wkladu atramentowego

Z pomocg drukarki mozesz w dowolnym momencie sprawdzi¢ stan wktadéw atramentowych.

Aby sprawdzi¢ stan wkiadéw atramentowych, zobacz Check ink cartridge status na stronie 107.

Mozliwe sg nastepujgce komunikaty o stanie wktadéw atramentowych:
e OK: kaseta dziata normalnie, problemy nie wystepuiq.

e Brak lub Uszkodzony: Wktad nie jest wtozony lub jest niepoprawnie podigczony do drukarki (na
ekranie stanu obok niego jest wyswietlony znak X). Patrz Replace an ink cartridge na stronie 107.

e Low(Niski): poziom atramentu jest niski. Patrz Replace an ink cartridge na stronie 107.

e Brak atramentu: kaseta jest pusta. Patrz Replace an ink cartridge na stronie 107.

e Zainstalowano wktady atramentowe innych firm: Wkiad nie jest oryginalnym wktadem HP.

e Niezgodnosé: Wklad jest niezgodny z drukarka.

Nie mozna wilozy¢ glowicy drukujgcej
Istotne jest uzycie poprawnego typu gtowicy drukujgcej oraz wiasciwe umieszczenie jej w gniezdzie.

1. Sprawdz, czy jest to glowica drukujgca prawidtowego typu (humer modelu). Patrz sprawdzanie
Zamawianie kaset na stronie 127odpowiedniego numeru modelu.

2. Sprawdz, czy z gtowicy drukujgcej zdjeto pomarafnczowq nasadke ochronng.
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3.  Sprawdz, czy gtowica drukujgca jest skierowana we wiasciwg strone.

4. Sprawdz, czy gtowica drukujgca zostata poprawnie zatrzasnieta (biatym zatrzaskiem) — zobacz
Replace the printhead na stronie 113.

Nie mozna podtqczy¢ rurek do gtowicy drukujgcej
Istotne jest uzycie poprawnego typu gtowicy drukujgcej oraz wiasciwe umieszczenie jej w gniezdzie.

1. Sprawdz, czy gtowica drukujgca jest prawidtowo wiozona. Patrz Nie mozna wiozy¢ gtowicy
drukujgcej na stronie 196.

2. Przed podiqczeniem zigcza rurek sprawdz, czy dzwignia tego ztgcza (niebieska) jest podniesiona.
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20 Rozwigzywanie problemow z przesytaniem
danych

Niepowodzenie komunikacji komputera z drukarkq

Jesli wystqgpi problem, widoczne sqg okreSlone symptomy.

Mogq wystgpi€ nastepujgce symptomy:

Na wyswietlaczu panelu przedniego nie jest wysSwietlany komunikat Drukowanie po wystaniu obrazu
do drukarki.

Przy prébie rozpoczecia drukowania na monitorze komputera pojawia sie komunikat o btedzie.

Komputer lub drukarka zawiesza sie (przestaje reagowaé na polecenia) w czasie trwania
komunikacii.

Na wydrukach pojawiaijq sie przypadkowe biledy (niewtasciwie wydrukowane linie, czeSciowo
wydrukowana grafika itp.)

Aby rozwigza¢ problem komunikacyijny:

Upewnij sig, ze w aplikaciji zostata wybrana prawidtowa drukarka. Zobacz Printing na stronie 48.

Upewnij sig, ze drukarka dziata prawidtowo podczas drukowania z innych aplikacii.

Nie zapominaj, ze w przypadku bardzo duzych wydrukéw trzeba troche czasu, aby je odebrag,
przetworzy¢ i wydrukowaé.

Jesli drukarka jest podtgczona do sieci, sprawdz stan tgcznosci drukarki: drukarka powinna mieé
adres IP zgodny z adresem IP okreslonym w komputerze wykonujgcym drukowanie. jesli adresy sq
roézne, skonfiguruj je poprawnie; jesli problem nadal wystepuije, sprawdz konfiguracie sieci.

Nalezy wyprébowac inny kabel potgczeniowy.

Jesli drukarka jest podigczona do sieci bezprzewodowej, mozna wydrukowacé raport diagnostyczny
z poziomu panelu sterowania: przeciggnij palcem w dét po pulpicie, dotknij ikony nsieci
bezprzewodowej, a nastepnie dotknij opcji Drukuj szczeg6ty. Mozesz tez sprobowac przyblizye
drukarke do routera sieci bezprzewodowej lub podigczyé jq przez sie¢ przewodowq.

Gdy urzqdzenie sieciowe konfiguruje sie automatycznie na podstawie adresu IP otrzymanego z ustugi
DHCP, ten adres IP moze sie zmieni¢ od momentu, kiedy urzqgdzenie byto ostatnio wylgczane,

do momentu, gdy zostato wigczone. Stan urzgdzenia moze by¢ wtedy wyswietlany jako ,offline”, jesli

w ustawieniach portu drukarki jest nadal skonfigurowany poprzedni adres IP. Istniejq przynajmniej trzy
sposoby na to, aby temu zapobiec:

Wydluz czas dzierzawy w urzgdzeniu serwera DHCP.
Ustaw staty adres IP drukarki, aby nie byt on zmieniany przez ustuge DHCP.

Skonfiguruj w sterowniku i drukarce nazwe hosta zamiast numerycznego adresu IP.
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Uzywai statego adresu IP

Staty adres IP drukarki zostat ustawiony na panelu przednim.

1. Przejdz do panelu sterowania, przeciqgnij palcem w dét po pulpicie i dotknij ikony n sieci
bezprzewodowej lub ikony sieci.

2. W dolnej czesci ekranu dotknij kolejno opciji Ustawienia > Konfiguracja zaawansowana > Ustawienia
IP i wprowadz adres IP, maski podsieci i bramy (te ustawienia powinny by¢ dostarczane przez
administratora sieci).

Zamiast tego uzyj nazwy hosta

Mozna uzyé nazwy hosta zamiast numerycznego adresu IP.

1. Przejdz do panelu sterowania, przeciqgnij palcem w dét po pulpicie i zanotuj adres IP oraz nazwe
hosta (format HPXXXXXX).

2. Jezelina komputerze jest zainstalowany system Windows, przejdz do Panelu sterowania > Drukarki,
kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a nastepnie wybierz kolejno Wtasciwosci >Porty >
Konfiguruj port. W polu Nazwa drukarki lub Adres IP wprowadz nazwe hosta.

Problemy z sieciqg przewodowqg

Jesli nie mozna zainstalowaé oprogramowania HP otrzymaowego wraz z drukarkg, nalezy sprawdzi¢
pewne elementy.

Sprawdz, czy:
e Wszystkie potgczenia kablowe komputera i drukarki sq prawidtowe.
e Siec dziala, a koncentrator sieciowy jest wigczony.

e \Wszystkie aplikacje, w tym programy antywirusowe, zabezpieczajgce przed programami
szpiegujgcymi i zapory, sq zamkniete i wytgczone (na komputerach z systemem Windows).

e Drukarka jest zainstalowana w tej samej podsieci co komputery, ktére bedq jej uzywac.

Jesli program instalacyjny nie wykrywa drukarki, wydrukuj strone konfiguracii sieci i recznie wprowadz
adres IP w programie instalacyjnym. Dalsze informacije na ten temat mozna znalezé w czesci The
network configuration page na stronie 205.

Mimo ze przypisywanie statycznego adresu IP do drukarki nie jest zalecane, w ten spos6b mozna
rozwiqzag niektére problemy z instalaciq (takie jak konflikt z osobistq zaporg). Patrz Communication
failures between computer and printer na stronie 199

Utworzony port sieciowy nie odpowiada adresowi IP drukarki (Windows)

Jesli uzywasz komputera z systemem Windows, upewnij sie, ze porty sieciowe okreslone w sterowniku
drukarki sg zgodne z jego adresem IP.

1. Wydrukuj strone konfiguracii sieci dla drukarki.

2. Kliknij przycisk Start (Start), wskaz polecenie Settings (Ustawienia), a nastepnie kliknij polecenie
Printers (Drukarki) lub Printers and Faxes (Drukarki i faksy).

-lub -
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Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Control Panel (Panel sterowania), a nastepnie kliknij
dwukrotnie ikone Printers (Drukarki).

3.  Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, kliknij polecenie Wlasciwosci, a nastepnie kliknij
karte Porty.

4.  Wybierz port TCP/IP dla drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Configure Port (Konfiguruj port).

5. Poréwnajwyswietlony w oknie dialogowym adres IP z tym, ktory jest podany na stronie konfiguracii
sieci. Jesli adresy IP sq r6zne, zmien adres IP w oknie dialogowym, aby byt taki sam jak ten
na stronie konfiguracii sieci.

6. Kliknij dwa razy przycisk OK (OK), aby zapisaé ustawienia i zamkngé okna dialogowe.

Problemy z siecig bezprzewodowq

Drukarki HP Designdet T730 i T830 obstuguijg tgcznos¢ bezprzewodowq w zakresie 2,4 GHz.
Czestotliwos¢ 5 GHz nie jest obstugiwana.

Rozwiqzywanie problemow

Sprawdz, czy sie€ bezprzewodowa jest wigczona oraz czy nie wystepujq problemy z potgczeniami
kablowymi ani z sieciq.

1. Upewnij sig, ze w lewym gérnym rogu panelu przedniego Swieci dioda sieci bezprzewodowej
8021 [JUIR

Jesli niebieska dioda nie swieci, funkcje komunikacii bezprzewodowej mogqg nie by¢ wiqczone.
Aby wigczyé komunikacje bezprzewodowq, przeciqgnij palcem w dét po pulpicie, dotknij

ikony Eustqwier‘\, a nastepnie dotknij opciji Ustawienia sieci bezprzewodowej > komunikaciji
bezprzewodowej > Wiqczona.

2. Upewnij sig, ze do drukarki nie jest podigczony kabel Ethernet. Podiqczenie do drukarki kabla sieci
Ethernet spowoduije wytqczenie funkcji komunikaciji bezprzewodowei.

3. Uruchom ponownie elementy sieci bezprzewodowe;j.

Whytgcz router i drukarke, a nastepnie wiqcz je w tej kolejnosci: najpierw router, a pozniej drukarke.
Jesli nadal nie mozesz sie potgczyé, wytqcez router, drukarke i komputer. Czasami wytgczenie
i ponowne wiqczenie zasilania wystarczy, aby rozwigzaé problem z komunikacjq z sieciq.

4.  Uruchom test sieci bezprzewodowej

W przypadku probleméw z sieciq bezprzewodowq uruchom Test sieci bezprzewodowej. Aby
wydrukowaé strone testu dziatania sieci bezprzewodowej, przeciggnij palcem po pulpicie, przewin

w dot, dotknij ikony Wsieci bezprzewodowej, a nastepnie opcji Ustawienia > Drukuij test sieci

bezprzewodoweij. Jesli zostanie wykryty problem, drukowany raport z testu zawiera zalecenia, ktére
mogq by¢ przydatne w rozwigzaniu problemu.

Zaawansowane rozwigzywanie problemoéw z sieciq bezprzewodowqg

Jesli byly juz podejmowane proéby naprawienia problemu i nadal nie mozna potqczy€ drukarki z siecig
bezprzewodowq, mozna wykona¢ inne kroki.

Sprobuj wykonaé nastepujgce czynnoSci:
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Upewnij sie, ze sq wigczone funkcije sieci bezprzewodowej w komputerze. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w dokumentacii otrzymanej wraz z komputerem.

Jesli nie uzywasz niepowtarzalnej nazwy sieci (SSID), mozliwe jest, ze komputer jest podigczony
do innej, pobliskiej sieci. Ponizsze kroki pozwolq na okreslenie, czy komputer jest podigczony
do wiasciwej sieci.

a.  Kliknij Start, kliknij Panel sterowania, wskaz Polgczenia sieciowe, a nastepnie kliknij Wyswietl
stan sieci i zadania.

-lub -

Kliknij Start, wybierz Ustawieniq, kliknij Panel sterowania, kliknij dwukrotnie Poiqczenia
sieciowe, kliknij menu Widok, a nastepnie wybierz Szczegdly.

Pozostaw otwarte okno dialogowe sieci podczas przechodzenia do nastepnego kroku.

b. Odiqgcz przewdd zasilajgey od routera sieci bezprzewodowej. Stan potgczenia komputera
powinien ulec zmianie na Not Connected (Brak potgczenia).

c. Podlgcz ponownie przewod zasilajgcy do routera sieci bezprzewodowej. Stan potgczenia
powinien ulec zmianie na Connected (Potgczono).

= Kliknij ikone Wi-Fi na pasku menu u géry ekranu. Na podstawie menu, ktére zostanie
wyswietlone, mozna stwierdzi€, czy AirPort jest wigczony i do jakiej sieci bezprzewodowej jest
poditqgczony komputer.

Q WSKAZOWKA:  Aby uzyskaé szczegotowe informacije o potgczeniu AirPort, kliknij ikone

Preferencije systemu w Docku, a nastepnie kliknij ikone Sieé. Jesli potqczenie bezprzewodowe
dziata poprawnie, obok pozycii AirPort na liScie potgczen jest wySwietlona zielona kropka. Aby
uzyskaé wiecej informacii, kliknij przycisk Help (Pomoc) w tym oknie.

Jesli nie mozna potqczyé komputera z sieciq, skontaktuj sie z osobq, ktéra konfigurowata sieé, lub
producentem routera, jako ze mogt wystqpic problem sprzetowy z routerem lub komputerem.

Jesli jestes w stanie uzyskaé dostep do Internetu i masz komputer z systemem Windows,
mozesz takze przejs¢ do programu HP Network Assistant, po wejSciu na strone internetowq
firmy HP pod nastepujgcym tgczem: http://support.hp.com/us-en/document/c01667669 pomoc
w konfiguracii sieci (ta witryna jest dostepna tylko w jezyku angielskim).

Wydrukuj strone konfiguracii sieci bezprzewodowej drukarki (zobacz The network configuration
page na stronie 205). Po wydrukowaniu strony sprawdz stan sieci i adres URL. Pole Stan sieci
zawiera warto§¢ Gotowe, jesli drukarka ma aktywne potgczenie z sieciq. Adres URL to adres
sieciowy przypisany do drukarki przez router; jest on potrzebny do korzystania z woudowanego
serwera internetowego drukarki.

Jesli wiadomo, ze zaréwno w komputerze, jak i drukarce potgczenie z sieciq jest aktywne, mozna
sprawdzié, czy urzgdzenia te sq w tej samej sieci, probujqc uzyskac dostep do wbudowanego
serwera internetowego drukarki (patrz -Access the Embedded Web Server na stronie 26).

Jesli nie mozna uzyskaé dostepu do wbudowanego serwera internetowego i jest pewne, ze
zardowno w komputerze, jak i w drukarce jest aktywne potgczenie z tg samg sieciq, byé moze
komunikacija jest blokowana przez zapore firewall. Jesli na komputerze jest uruchomiony program
zabezpieczajqcey petnigey funkcie zapory firewall, wytqgcz go tymczasowo i sprébuj jeszcze raz
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uzyskaé dostep do wbudowanego serwera internetowego. Jesli jest to mozliwe, sprobuj uzye
drukarki do drukowania.

Jeslimozna uzyska¢ dostep do wbudowanego serwera internetowego i korzystac z drukarki, gdy
zapora jest wylgczona, musisz zmieni¢ ustawienia zapory tak, aby zezwoli¢ na komunikacje miedzy
komputerem a drukarkq przez siec.

Jeslimozna uzyskac dostep do wbudowanego serwera internetowego, ale mimo to nie mozna
korzystac z drukarki nawet, jesli zapora jest wylgczona, sprobuj wigczyé w programie zapory
rozpoznawanie drukarki.

Jesli masz zainstalowane oprogramowanie HP, mozesz sprawdzi¢ stan drukarki zkomputera
i dowiedziec sie, czy drukowania nie uniemozliwia to, ze jest ona wstrzymana lub w trybie offline.

a.  Kliknij przycisk Start (Start), wskaz polecenie Settings (Ustawienia), a nastepnie kliknij
polecenie Printers (Drukarki) lub Printers and Faxes (Drukarki i faksy).

-lub -

Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Control Panel (Panel sterowania), a nastepnie kliknij
dwukrotnie ikone Printers (Drukarki).

b.  Jesli drukarki nie sq wyswietlane w widoku Szczegotow, kliknij menu Widok i Szczeg6ty.
c. Wykonajjednq z nastepujgcych czynnosci, w zaleznosci od stanu drukarki:

e Jeslidrukarka jest w trybie Offline (Brak potgczenia), kliknij jg prawym przyciskiem myszy
i wybierz polecenie Use Printer Online (Uzyj drukarki online).

e Jeslidrukarka jest w stanie Paused (Wstrzymano), kliknij jg prawym przyciskiem myszy
i wybierz polecenie Resume Printing (Wznéw drukowanie).

d.  Sprébujuzyé drukarki przez siec.
a.  Kliknij ikone Preferencije systemowe w Docku, a nastepnie ikone Druk i faks.
b.  Wybierz drukarke i kliknij opcje Print Queue (Kolejka druku).

c. Jesliw oknie, ktére zostanie otwarte, bedzie napisane Jobs Stopped (Zadania zatrzymane),
kliknij przycisk Start Jobs (Rozpocznij zadania).

Jesli oprogramowanie HP bylo instalowane po raz drugi, instalator mégt utworzyé drugqg wersje
sterownika drukarki w folderze Drukarki lub Drukarki i faksy (tylko w systemie Windows). Jesli masz
trudnosci z drukowaniem lub tgczeniem sie z drukarkg, upewnij sie, ze poprawna wersja sterownika
jest wybrana jako domysiny sterownik.

a.  Kliknij przycisk Start (Start), wskaz polecenie Settings (Ustawienia), a nastepnie kliknij
polecenie Printers (Drukarki) lub Printers and Faxes (Drukarki i faksy).

-lub -

Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Control Panel (Panel sterowania), a nastepnie kliknij
dwukrotnie ikone Printers (Drukarki).

b.  Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a nastepnie wybierz polecenie Wtasciwosci,
Ustawienia domysine dokumentow lub Preferencje drukowania.

c. Nakarcie Ports (Porty) znajdz na liscie port z symbolem zaznaczenia. W opisie
portu obok symbolu zaznaczenia w przypadku wersiji sterownika drukarki z potgczeniem
bezprzewodowym znajduie sie tekst Standard TCP/IP Port (Standardowy port TCP/IP).
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d.  Kliknij prawym przyciskiem ikone drukarki ktéra jest potgczona bezprzewodowo i wybierz
Ustaw jako drukarke domysing.

8.  Sprébujuruchomié ponownie ustuge HP Network Device Support (Obstuga urzqgdzenia sieciowego
HP) (tylko w systemie Windows).

a.  Usunwszystkie zadania drukowania znajdujgce sie obecnie w kolejce drukowania.

b.  Na pulpicie kliknij prawym przyciskiem My Computer (M6j komputer) lub Computer (Komputer),
a nastepnie kliknij opcie Manage (Zarzqdzaj).

c.  Kliknij dwukrotnie Services and Applications (Ustugi i aplikacje), a nastepnie kliknij Services
(Ustugi).

d.  Przewin liste ustug i kliknij prawym przyciskiem pozycje Obstuga urzqdzenia sieciowego HP, a
nastepnie kliknij polecenie Uruchom ponownie.

e. Gdy ustuga zostanie uruchomiona ponownie, sprobuj ponownie uzy¢ drukarki w sieci.
Jesli mozesz korzystacé z drukarki przez sieé, konfiguracja sieci zakonczyta sie sukcesem.

Jesli nadal nie mozesz stale lub okresowo korzystaé z drukarki w sieci, byé moze przyczynq jest zapora
lub problem z konfiguraciq sieci lub routerem. Popros o pomoc osobe, ktéra konfigurowata sieé, lub
producenta routera.

Dodanie adresow sprzetowych do bezprzewodowego punktu dostepu (WAP)

Filtrowanie MAC jest to funkcja zabezpieczen, w ktorej punkt dostepu bezprzewodowego (WAP
— Wireless Access Point) jest skonfigurowany z uzyciem listy adreséw MAC (znanych tez jako
Ladresy sprzetowe”) urzgdzen, ktére majg prawo dostepu do sieci za pomocq punktu dostepu
bezprzewodowego.

Jesli punkt dostepu nie ma adresu urzgdzenia prébujgcego uzyskaé dostep do sieci, odmawia takiego
dostepu. Jesli punkt WAP filtruje adresy MAC, do listy akceptowanych przez niego adreséw MAC nalezy
dodaé¢ adres MAC drukarki.

1. Wydrukuj strone konfiguracii sieci. Dalsze informacije na ten temat mozna znalezé w czesci The
network configuration page na stronie 205.

2. Otwoérz narzedzie konfigurowania punktu dostepu bezprzewodowego, a nastepnie dodaj adres
sprzetowy drukarki do listy akceptowanych adreséw MAC.

Problemy z ustugami internetowymi i drukowaniem z urzqgdzen
komorkowych
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W przypadku jakichkolwiek problemdéw odwiedz strone internetowg HP Connected.

W przypadku jakichkolwiek problemow z ustugqg HP ePrint przejdz do witryny HP Connected
pod nastepujgcym tgczem: http://www.hpconnected.com.

Szczegotowe informacie na ten temat mozna znalezé w witrynie internetowej firmy HP
pod nastepujgcym tgczem: http://www.hp.com/go/designjetmonbility.
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Strona konfiguracii sieci

Jesli drukarka jest podigczona do sieci, mozesz wydrukowagé strone konfiguracii sieci, aby sprawdzié
ustawienia sieci w drukarce. Strona konfiguracii sieci moze stuzy¢ do rozwigzywania probleméw
Z potgczeniami sieciowymi.

W przypadku koniecznosci skontaktowania sie z HP, wydrukuj te strone przed skontaktowaniem sie
z firmq HP.

Aby wydrukowa¢ strone konfiguracii sieci z panelu przedniego: przeciggnij palcem w dét po pulpicie,
dotknij ikony Eustawier’\, przewin menu w dot, a nastepnie wybierz opcje Raporty > Strone konfiguracii
sieci.

1. General Information (Informacje ogélne): Zawiera informacje dotyczqgce biezgcego stanui typu
potgczenia sieciowego, a takze inne informacie, takie jak adres URL wbudowanego serwera
internetowego.

2. 802.3 Wired (Przewodowe 802.3): Zawiera informacje dotyczgce biezgcego stanu przewodowego
potgczenia sieciowego, takie jak adres IP, maska podsieci, brama domysina oraz adres sprzetowy
drukarki.

3. 80211 Wireless (Bezprzewodowe 802.11): Informacje na temat biezgcego stanu bezprzewodowego
potgczenia sieciowego, w tym nazwa komputera gltéwnego, adres IP, maska podsieci, brama
domysina oraz nazwa serwera.

4. Miscellaneous (Inne): Informacije na temat bardziej zaawansowanych ustawien sieci.

e Port 9100 (Port 9100): Drukarka obstuguje drukowanie nieprzetworzonych danych IP przez port
TCP 9100. Ten port TCP/IP jest specyficzny dla firmy HP i w drukarce jest on domySinym portem
stuzgcym do drukowania. Z portu tego korzysta oprogramowanie HP (np. program HP Standard
Port).

e LPD:LPD (demon drukarki wierszowej) to protokoét i programy zwigzane z ustugami buforowania
drukarki wierszowej, ktére mogq by¢ zainstalowane w réoznych systemach TCP/IP.

B UWAGA: Zfunkciji LPD mozna korzystac¢ w dowolnejimplementacji hosta LPD spetniajqcej
wymagania dokumentu RFC 1179. R6zne mogqg by¢ jednak procesy konfigurowania buforow
drukarki. Informacije na temat konfigurowania tych systeméw mozna znalez¢ w ich
dokumentacii.

e Bonjour: Ustugi Bonjour (kt6re korzystajg z mDNS, czyli Multicast Domain Name System)
sqg zazwyczaj stosowane w matych sieciach bez standardowego serwera DNS w celu
rozpoznawania adreséw IP i nazw (za pomocg portu UDP 5353).
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e SLP: SLP (Service Location Protocol) to standardowy internetowy protokét sieciowy, ktéry
stanowi mechanizm umozliwiajgcy aplikaciom sieciowym wykrywanie istnienia, lokalizacii
i konfiguracii ustug podigczonych do sieci przedsiebiorstw. Protokot ten upraszcza wykrywanie
takich zasobo6w sieciowych, jak drukarki, serwery internetowe, faksy, kamery wideo, systemy
plikdw, urzgdzenia do tworzenia kopii zapasowej (napedy tasmy), bazy danych, katalogi,
serwery poczty i kalendarze, oraz korzystanie z nich.

e Microsoft Web Services: Wigczenie lub wytgczenie protokotdow Microsoft Web Services
Dynamic Discovery (WS Discovery) lub ustug Microsoft Web Services for Devices (WSD) Print
Services obstugiwanych przez drukarke. Nieuzywane ustugi drukowania nalezy wytgczyé, aby
uniemozliwi¢ dostep poprzez te ustugi.

B UWAGA: Wiecejinformacii o protokotach WS Discovery i WSD Print mozna znalez¢ w witrynie
internetowej firmy Microsoft pod nastepujgcym tgczem: http://www.microsoft.com/.

e  SNMP: Protokot SNMP (Simple Network Management Protocol) jest uzywany do zarzgdzania
urzqdzeniami przez aplikacje do zarzqgdzania sieciq. Drukarka obstuguije protokét SNMPv1
w sieciach IP.

e  WINS: Jeslimasz w sieci serwer DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol), drukarka
automatycznie uzyskuje adres IP z tego serwera i rejestruje swojqg nazwe w dowolnych
ustugach nazw dynamicznych zgodnych z wytycznymi RFC 1001i1002, o ile jest okreslony
adres IP serwera WINS.

5. Connected PC(s) (Podigczone komputery): Lista komputeréw podigczonych do drukarki wraz z datq
i godzing, kiedy kazdy z nich uzyskiwat dostep do drukarki.
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21 Rozwigzywanie ogolnych problemow
z drukarkq

Nie mozna uruchomic drukarki

Jesli nie mozna uruchomic¢ drukarki (panel sterowania jest pusty), przytrzymaij przez kilka sekund
wcisniety przycisk zasilania i sprawdz, czy dioda zasilania zmienia wtedy kolor na pomaranczowy.

e Jeslidioda nie Swieci na pomaranczowo, zasilanie nie dochodzi do drukarki; Sprawdz, czy
przewbdd zasilajgcey jest poprawnie podiqczony. Jesli problem nadal wystepuje, zadzwon do pomocy
technicznej firmy HP (patrz Dziat obstugi klientow firmy HP na stronie 213) i wyjasnij, ze masz
problem z zasilaniem.

e Jesliwida¢é pomaranczowq diode, poczekaj, az drukarka wyemituje sygnat dzwiekowy.

— Jeslirozlegngq sie trzy sygnaty dzwiekowe lub nie rozlegnie sie zaden sygnat dzwiekowy, oznacza
to, ze panel przedni jest zepsuty; zadzwon do pomocy technicznej firmy HP i przekaz te
informacie.

Drukarka nie drukuje

Jesli wszystko jest w porzgdku (zatadowany papier, zainstalowane wszystkie elementy atramentowe
i brak biedéw plikéw), nadal moggq istnie¢ powody, dla ktérych nie rozpoczyna sie wydruk pliku wystanego
z komputera.

e Prawdopodobnie przyczynq jest problem z zasilaniem. Jesli drukarka jest catkowicie bezczynna, a
panel przedni nie odpowiada, sprawdz, czy przewod zasilajgcy jest prawidiowo poditqczony i czy
w gniezdzie sieci elektrycznej jest prqd.

e W przypadku wystgpienia nadzwyczajnych zjawisk elektromagnetycznych, takich jak silne pola
elektromagnetyczne lub powazne zaktdcenia elektryczne, drukarka moze sie dziwnie zachowywag,
a nawet moze przestaé dziataé. W takim przypadku wylqcz drukarke przyciskiem zasilania
umieszczonym obok panelu sterowania, odigcz przewdd zasilania, zaczekaj, az Srodowisko
elektromagnetyczne sie unormuje, a nastepnie ponownie wiqcz urzgdzenie. Jesli problemy nadal
wystepuiq, skontaktuj sie z punktem obstugi klientow.

e Prawdopodobnie na komputerze nie zainstalowano poprawnego sterownika drukarki. Zobacz
Instrukcje dotyczqgce montaZzu.

e Jeslidrukujesz na arkuszu, musisz w sterowniku drukarki wybra¢ opcie Printer Autoselect
(Automatyczny wybor przez drukarke) albo Single-Sheet lub Multi-Sheet Tray (Podaijnik na jeden
lub Podajnik na wiele arkuszy) jako Zrodto papieru.

Drukarka pracuje bardzo powoli
Moze to by¢ ustawienie duy do ustawienia jakosci wydruku wysokiego lub problem z sieciq.

e Czywybrano ustawienie jakosci druku Best (Najlepsza) lub Max Detail (Maksimum szczeg6tow)?
Drukowanie z uzyciem ustawien Najlepsza i Maksimum szczegotow trwa diuze;.
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e Czy okreSlono poprawny rodzaj papieru po zatadowaniu papieru? Drukowanie na niektérych
rodzajach papieru moze trwaé diuzej; dotyczy to na przyktad papieru fotograficznego i powlekanego,
ktéry musi wyschngé miedzy przejSciami gtowicy. Aby dowiedziec sie, jakie jest biezqce ustawienie
rodzaju papieru w drukarce, patrz Wyswietlanie informaciji o papierze na stronie 45.

e Jeslidrukarka jest podigczona za posrednictwem sieci, sprawdz, czy wszystkie elementy sieci
(karty interfejsu sieciowego, koncentratory, routery, przetqczniki, kable) obstugujq duze predkosci
transmisii. Czy inne urzqdzenia nie generujq duzego ruchu w sieci?

e Jeslidrukarka jest podigczona do sieci bezprzewodowej, sprobuj uzyé do potgczenia sieci
przewodowej lub kabla USB.

e Czynapanelu sterowania ustawiono czas schniecia jako Extended (Wydtuzony)? Sprébuj zmienic
czas schniecia na Optimal (Optymalny).

Panel przedni sie zawiesit

Jesli na panelu sterowania wySwietlany jest nieruchomy obraz, wigcz ponownie drukarke. Zwykle
rozwiqzuije to wszelkie problemy wewnetrzne zwisajgce.

Jesli problem wystepuije nadal, skontaktuij sie z dziatem pomocy technicznej firmy HP (zobacz Dziat
obstugi klientow firmy HP na stronie 213).

Nie mozna uzyskaé dostepu do wbudowanego serwera
internetowego

Jeslitqgczysz sie z drukarkg bezposrednio za pomocq kabla USB, nie mozesz korzystaé z wbudowanego
serwera internetowego.

Jesli nie zostalo to jeszcze zrobione, nalezy przeczytaé Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera
internetowego na stronie 26 najpierw.

Jesli zazwyczaj uzywasz serwera proxy, omin serwer proxy i uzyskaj dostep do serwera sieci Web
bezposrednio.

e W programie Internet Explorer 6 dla systemu Windows przejdz do menu Tools (Narzedzia), wybierz
polecenie Internet Options (Opcie internetowe), karte Connections (Potgczenia), przycisk LAN
Settings (Ustawienia sieci LAN) i zaznacz pole wyboru Bypass proxy server for local addresses (Nie
uzywaij serwera proxy dla adresow lokalnych). Alternatywnie, aby uzyskaé precyzyjniejszq kontrole,
kliknij przycisk Advanced (Zaawansowane) i dodaj adres IP drukarki do listy wyjgtkéw, zawierajqcej
adresy, w przypadku ktérych nie uzywa sie serwera proxy.

e W programie Safari systemu Mac OS X przejdz do menu Safari > Preferences > Advanced
(Zaawansowane) i kliknij opcje Proxies: Przycisk Change Settings (Zmief ustawienia). Dodaj adres IP
drukarki lub jej nazwe domeny do listy wyjgtkéw, dla ktérych nie uzywa sie serwera proxy.

Jesli nadal nie mozesz sie potgczyé, wytqcez i wiqgez drukarke za pomocq przycisku zasilania
umieszczonego obok panelu sterowania.

Alerty

W przypadku wykrycia problemu drukarka moze wysSwietla¢ komunikaty o btedach i ostrzezeniach.
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Btedy: te alerty informuijq gtéwnie o tym, ze drukarka nie moze normalnie dziataé. Jednak
w przypadku sterownika drukarki alerty mogq dotyczyé btedéw powodujgcych nieprawidtowe
drukowanie, na przyktad obcinanie wydrukéw, w sytuaciji gdy drukarka moze drukowacé.

Ostrzezenia: Alerty w sytuacijach, gdy drukarka wymaga interwenciji uzytkownika w celu
dostosowania, na przyktad kalibracii, lub potencjalnych utrudnien w drukowaniu, takich jak
koniecznoS¢ przeprowadzenia konserwacii prewencyijnej lub niski poziom atramentu.

System drukarki obejmuije cztery r6zne formy alertow:

Wyswietlacz panelu przedniego: Na panelu sterowania w danej chwili jest wyswietlany tylko
najwazniejszy alert. Ostrzezenie znika po uptywie limitu czasu. Sq to state alerty, takie jak alerty
informujgce o niskim poziomie atramentu we wktadzie, ktére bedg wyswietlane ponownie, gdy
drukarka przejdzie do stanu bezczynnosci i nie bedzie wysSwietlany wazniejszy alert.

Embedded Web Server (Wbudowany serwer internetowy): W prawym gérnym rogu ekranu
wbudowanego serwera internetowego jest wysSwietlany stan drukarki. Jesli w drukarce jest aktywny
alert, w tym miejscu bedzie wysSwietlany jego tekst.

Sterownik: Sterownik wyswietla alerty. Sterownik ostrzega o ustawieniach konfiguraciji zadania, ktére
mogq spowodowacé problemy z finalnym wydrukiem. Jesli drukarka nie jest gotowa do drukowania,
sterownik wySwietla ostrzezenie.

Program HP Utility: Jesli zainstalowany jest program HP Utility, alerty mogq by¢ automatycznie
wyswietlane w systemie Windows i Mac OS X: na ekranie zostanie otwarty nowy panel z listq alertéw
dla poszczegolnych drukarek. To wySwietlanie alertéw mozna wiqczy€ w systemie Mac OS X za
pomocq programu HP Printer Monitor, a w systemie Windows za pomocq opciji Ustawienia alertow

w programie HP Designdet Utility. Liste aktywnych alertdw mozna takze zobaczy¢ na karcie Przeglgd
programu HP DesigndJet Utility w systemie Windows.

Domysinie alerty o btedach (krytyczne) sqg wySwietlane zawsze, a alerty ostrzegawcze
(niekrytyczne) tylko w czasie drukowania. Jesli alerty sg wiqgczone i wystepuije problem
uniemozliwiajgcy ukonczenie zadania, wySwietlane jest okno podreczne z wyjasSnieniem przyczyny
problemu. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby uzyska¢ zgdany wynik.

UWAGA: W niektorych srodowiskach nie jest obstugiwana komunikacja dwukierunkowa. W takich
przypadkach alerty nie dotrg do wtasciciela zadania.
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Komunikaty btedow na panelu przednim

Problemy z drukarkqg sq automatycznie wySwietlane na panelu przednim wraz z zaleceniami

dotyczqcymi ich rozwigzywania.

Jesli wysSwietlony komunikat o btedzie nie jest opisany w tej tabeli i nie bedzie wiadomo, jak na niego
zareagowac lub zalecane dziatanie nie rozwiqzuje problemu, skontaktuj sie z pomocq technicznq firmy

HP. Patrz Contact HP Support na stronie 214.

Tabela 22-1 Komunikaty tekstowe

Komunikat

Zalecenie

Bardzo niski poziom atramentu we wktadzie koloru [kolor]

Przygotuj nowy wktad tego samego koloru.

Musisz wymieni¢ zuzyte pojemniki z tuszem, aby wznowi¢
drukowanie.

Wymien odpowiednie wkiady. Patrz Replace an ink cartridge
na stronie 107.

Brak lub uszkodzenie jednego lub kilku pojemnikow.

Wt6z wktad w odpowiednim kolorze. Patrz Replace an ink
cartridge na stronie 107.

Zakleszczenie papieru

Zapoznaj sie z podrecznikiem uzytkownika lub postepuij
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na panelu sterowania.

Szerokos¢ papieru jest mniejsza niz minimalny rozmiar
obstugiwany przez wybrane zrodto papieru. Anulowano
tadowanie.

Wyimij papier i wi6z papier we wiasciwym rozmiarze. Patrz
Functional specifications na stronie 217.

Zatadowany papier jest zbyt szeroki. Wymagane reczne
wytadowanie.

Wyimij recznie papier z podajnika i zataduj papier o
prawidtowym rozmiarze. Patrz Functional specifications na
stronie 217.

Papier jest zbyt daleko od bocznej linii tadowania. Sprobui
ponownie.

Wyimij papier i zataduj go ponownie.

Wytaduij recznie papier w roli i sprobuj ponownie.

Przewin role recznie.

Zatadowano pojedynczy arkusz, ktéry jest za bardzo
przekrzywiony. Dotknij przycisku wysuwania, aby wytadowaé
papier.

Wyimij papier i zataduj go ponownie.

Biezqgce zadanie zostato anulowane z powodu wyczerpania sie
papieru w roli. Zataduij role i wyslij ponownie zadanie.

Zataduj nowq role.

You are printing a multipage job. Load another sheet to
continue printing or cancel the job. (Drukujesz zadanie
wielostronicowe. Zataduj inny arkusz, aby kontynuowaé
drukowanie, lub anuluj zadanie.)

Zataduij kolejny pojedynczy arkusz.

W podaijniku na wiele arkuszy skonczyt sie papier. Zataduij
papier do podaijnika na wiele arkuszy i dotknij przycisku OK,
aby kontynuowa¢ drukowanie, lub anuluj zadanie.

Zataduj papier do podajnika na wiele arkuszy.

End of roll has been reached. It is not possible to load the roll.
(Osiqgnieto koniec roli. Nie mozna zatadowag roli.)

Zataduj nowq role.

Rozdzial 22 Komunikaty btedéw na panelu przednim



Tabela 2241 Komunikaty tekstowe (cigg dalszy)

Komunikat

Zalecenie

Missing or failed printhead. (Brak lub awaria gtowicy druk.)

Wyimij i w6z ponownie te samg gtowice drukujgcg lub sprobui
wyczysci¢ potgczenia elektryczne. Jezeli jest to konieczne,
widz nowq gtowice drukujgcq. Patrz Replace an ink cartridge
na stronie 107.

UWAGA: Komunikat o btedzie nie zezwala na powrot
do ekranu gtéwnego, aby rozpoczqé wymiane gtowicy
drukujgcej. Zamiast tego dotknij opcji Pokaz wiecei.

Refilled or depleted cartridge detected (Wykryto napetniany
lub pusty pojemnik.)

Sprawdz wkiad.

llo§¢ atramentu we witozonych wktadach jest niewystarczajgca
do przeprowadzenia procedury uruchamiania. Wymien
wskazane wktady.

Witozono nowq gtowice drukujgcq bez nowego kompletu
wkladéw atramentowych. Wymien wktady, ktére nie sq
oznaczone jako nowe. Patrz Replace an ink cartridge na
stronie 107.

Wrong file format. (Niepoprawny format pliku).

Format pliku jest niepoprawny lub nieobstugiwany. Drukarka
nie moze przetworzy¢ zadania, ktére zostanie odrzucone.
Patrz Printing na stronie 48.

Brak pamigci.

Drukarka nie moze dokonczy¢ zadania. Wyslij ponownie
zadanie, wybierajgc w sterowniku opcije Send job as bitmap
(Wyslij zadanie jako mape bitowq): przejdz do karty Advanced
(Zaawansowane), a nastepnie wybierz opcje Document
options (Opcje dokumentu) > Printer features (Funkcije
drukarki).

Zaciecie papieru w skanerze.

Otworz pokrywe skanera i usun zacigcie.

Wykryto kurz w skanerze.

Zaleca sie wyczyszczenie skanera.

Brak pamieci w skanerze.

Ustaw mniejszqg rozdzielczos¢ lub zwieksz kompresje
skanowanego obrazu. Aby uzyskaé wiecej informacii, zapoznaj
sie z Podrecznikiem uzytkownika.

Tabela 222 Numeryczne kody bledéw

Kod biedu Zalecenie

0001-0001 Uruchom drukarke ponownie.

0081-0008 Mozliwe zaciecie papieru lub karetki. Sprawdz to i w razie potrzeby udroznij przebieg papieru.
0001-0082 Wyczerpata sie bateria zegara czasu rzeczywistego; Skontaktuj sie z pomocq techniczng HP.

Patrz Contact HP Support na stronie 214.

0021-0059, 0021-0017

Btad staciji serwisowej. Mozliwe zaciecie papieru lub karetki. Sprawdz przebieg papieru i w razie

potrzeby udroznij go, a nastepnie ponownie uruchom drukarke.

0021-0161

Btqd stacji serwisowej. Uruchom drukarke ponownie.

0041-0017,0042-0117

Mozliwe zaciecie papieru lub karetki. Sprawdz to i w razie potrzeby udroznij przebieg papieru.

0079-0000 Uruchom drukarke ponownie. Jesli problem nadal wystepuie, zaktualizuj oprogramowanie
uktadowe.

0085-XXXX Problem z tadowaniem papieru. Uruchom drukarke ponownie.

0086-0008 Mozliwe zaciecie papieru lub karetki. Sprawdz to i w razie potrzeby udroznij przebieg papieru.
WyczysSé takze pasek kodera karetki.

0009-XXXX Btqd skanera. Uruchom drukarke ponownie.

Komunikaty btedoéw na panelu przednim
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W przypadku kazdego innego kodu btedu uruchom ponownie drukarke. Jesli problem nadal wystepuije,
skontaktuj sie z pomocq techniczng firmy HP.
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23 Dziat obstugi klientow firmy HP

Eksperci z Centrum Obstugi Klienta HP zapewniajq klientom nowe technologie oraz nagradzang,
wszechstronng, sprawdzong i wyjgtkowq pomoc techniczng, ktéra pozwala na wykorzystanie petnych
mozliwosci drukarek HP DesignJet.

Wstep

Ustugi obejmuijq konfiguracie i instalacje, narzedzia do rozwigzywania problemow, uaktualnienia
gwarancyijne, ustugi naprawy i wymiany, pomoc technicznq przez telefon i sie¢ Web, aktualizacje
oprogramowania i ustugi samoobstugowe.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o Centrum Obstugi Klientéw HP,

odwiedz strone internetowq firmy HP pod nastepujgcym tgczem:
http://www8.hp.com/us/en/large-format-printers/designjet-printers/support-services.html lub zadzwon
pod odpowiedni numer telefonu (zobacz Kontakt z pomocg techniczng HP na stronie 214).

Q- WSKAZOWKA:  Jesli poswiecisz kilka minut na zarejestrowanie sie, otrzymasz od HP obstuge bardziej
efektywnq i przystosowanq do Twoich potrzeb. Przejdz na strone internetowq firmy HP

pod nastepujgcym tgczem: http://register.np.com/ aby rozpoczqé. Zapoznaij sie z aktualizacjami

do drukarek DesigndJet, w tym poprawkami i ulepszeniami do nich, przejdz na strone internetowq firmy
HP pod nastepujgcym tgczem: hitp://www.hp.com/go/alerts.

Ustugi HP dla profesjonalistow

Centrum Obstugi Klienta HP

Ciesz sie Swiatem dedykowanych ustug i zasobow, zapewniajgcych uzyskanie najlepszej wydajnosci
drukarek i rozwigzan HP DesignJet.

Dotgcz do spotecznosci uzytkownikéw drukarek firmy HP w witrynie Centrum Obstugi Klienta HP, ktéra
przez 24 godziny na dobe, 7 dni w tygodniu oferuije:

e Samouczki multimedialne,
e Przewodniki krok po kroku dotyczgce wykonywania réznych czynnosci
e Pliki do pobrania: najnowsze oprogramowanie sprzetowe drukarki, sterowniki, oprogramowanie itd.

e Wsparcie techniczne: rozwigzywanie probleméw w trybie online, informacije kontaktowe z dziatami
obstugi klientéw i inne

e Procedury i szczegdtowe porady dotyczgce wykonywania réznych zadan drukowania w okreslonych
aplikacjach

e Fora umozliwiajgce bezposredni kontakt z ekspertami — zaréwno z firmy HP, jak i kolegami z pracy,
e Sledzenie gwaranciji w trybie online (pozwoli Ci spaé spokojnie)

e Najnowsze informacije o produktach: drukarki, materiaty eksploatacyjne, akcesoriq,
oprogramowanie itd.
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e Centrum materiatéw eksploatacyjnych z informacjami o atramentach i papierze

Centrum Obstugi Klienta HP znajduije sie w witrynie internetowej firmy HP pod nastepujgcym tgczem:
http://www.hp.com/go/T730/support lub http://www.hp.com/qo/T830/support.

Dostosowuijgc rejestracije wedtug zakupionych produktéw i rodzaju dziatalnosci oraz konfigurujgc
preferencije komunikacyjne, okreslasz, jakich informacii potrzebujesz.

Pakiet HP Care Pack i przedtuzenia gwarancii

Pakiety HP Care Pack i rozszerzenia gwaranciji pozwalajg na wydtuzenie gwarancii na drukarke ponad
standardowy okres.

W ich sktad wchodzi zdalna pomoc techniczna. W razie potrzeby mozna skorzystaé z ustugi serwisu u
klienta dostosowanej do konkretnych potrzeb.

Aby uzyskac wiecej informacii dotyczqcych pakietéw HP Care Pack, przejdz do witryny internetowej
firmy HP pod nastepujgcym tgczem: hitp://www.hp.com/go/cpc.

Ustuga instalacii z konfiguraciq sieci

Ustuga instalacji obejmuije rozpakowanie, skonfigurowanie i podtqgczenie drukarki.

Jest to jedna z ustug oferowanych w ramach pakietu HP Care Pack; Wiecej informacii
na ten temat mozna znalez€ w witrynie internetowej firmy HP pod nastepujgcym tgczem:
http://www8.hp.com/us/en/large-format-printers/designjet-printers/support-services.htmil.

Program samodzielnej naprawy przez uzytkownika

W ramach programu samodzielnej naprawy przez uzytkownika (HP Customer Self Repair) klienci mogq
uzyska€ najszybszg pomoc w ramach gwarancii lub kontraktu. Firma HP wysyta czeSci zamienne
bezposrednio do klienta (uzytkownika koncowego), ktére mozna samodzielnie zamontowaé. W ramach
tego programu uzytkownik moze samodzielnie wymieni¢ czesci w dogodnym czasie.

Wygoda, tfatwos¢ korzystania

e Specijalista pomocy technicznej firmy HP zdiagnozuje problem i oceni, czy w celu usuniecia go jest
wymagana wymiana uszkodzonego elementu sprzetowego.

e (Czesci zamienne sq wysytane priorytetowo. WiekszoS¢ czeSci dostepnych w magazynie jest
wysytana w dniu kontaktu uzytkownika z firmg HP.

e Dostepny dla wiekszosci produktéw firmy HP w ramach gwarancii lub kontraktu.
e Dostepny w wiekszoSci krajow.

Aby uzyska¢ wiecej informaciji na temat ustugi samodzielnej naprawy przez uzytkownika, przejdz
do witryny internetowej firmy HP pod nastepujgcym tgczem: http://www.hp.com/go/selfrepair.
Obejrzyj tez filmy wysSwietlane w bibliotece pomocy HP w witrynie HP pod nastepujgcym tgczem:
http://www.hp.com/go/sml.

Kontakt z pomocq techniczng HP

Pomoc techniczna FIRMY HP jest dostepna na czacie za posrednictwem wirtualnego agenta lub za
posSrednictwem telefonu.
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Wirtualny agent HP istnieje po to, aby poméc w rozwigzywaniu probleméw o dowolnej porze dnia i nocy*.

Aby porozmawiaé z wirtualnym agentem, przejdz na strone internetowg HP pod nastepujgcym tgczem:
https://www.hp.com/go/DesigndetT830/VirtualAgent.

@.
fi
[=]

i[m]

*Wirtualny agent HP jest dostepny tylko w wybranych krajach.

Co zrobié przed skontaktowaniem sie

Przejrzyj specyfikacje dotyczqce funkcji urzqdzenia.

Zapoznaj sie z sugestiami rozwigzywania problemoéw podanymi w tym przewodniku.

Przejrzyj dokumentacije odpowiedniego sterownika.

Jezeli masz zainstalowane sterowniki i oprogramowanie RIP innych producentéw, zapoznaij sie z ich
dokumentacija.

Jezeli skontaktujesz sie z jednym z biur firmy HP, przygotuj nastepujqgce informacije w celu utatwienia
nam szybkiej odpowiedzi na pytania:

Uzywane urzqdzenie (numer produktu i numer seryjny, znajdujgcy sie na etykiecie z tylu
urzgdzenia),

Jesli na panelu sterowania jest wysSwietlany kod btedu, zanotuj go; zobacz Komunikaty btedow
na panelu przednim na stronie 210

Uzywany komputer,

Uzywane oprogramowanie i wyposazenie specjalne (np. bufory druku, sieci, przetgczniki,
modemy lub specijalne sterowniki),

Uzywany kabel (numer katalogowy) i miejsce jego zakupu,
Uzywany typ interfejsu urzgdzenia (sie¢, Wi-Fi)

Nazwa i wersja uzywanego oprogramowania,
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— Oile to mozliwe, wydrukuj nastepujqgce raporty; obstuga z centrum pomocy technicznej
moze poprosic o przystanie ich faksem lub pocztq e-mail: Konfiguracija, Raport o uzytkowaniu
i wszystkie strony informaciji serwisowych (zobacz Reports (Raporty) na stronie 15).

Numer telefonu

W razie potrzeby mozesz zadzwoni¢ do pomocy technicznej HP.

Numer telefonu pomocy technicznej firmy HP jest dostepny w witrynie internetowej firmy HP
pod nastepujgcym tgczem: http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html.
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24 Specyfikacje drukarki

Specyfikacje funkcii

W drukarkach T730i T830 sq uzywane 4 kasety z atramentem, a papier ma szerokos¢ od 279 mm 610

mm imm.

Tabela 24-1 Wkiady atramentowe HP 728

Element Opis
Gtowica drukujgca HP 729 Jedna gltowica drukujgca
Kasety z atramentem Kasety zawierajgce 40 ml atramentu: zotty, purpurowy i bekitny

Kasety zawierajgce 69 ml atramentu:

Kasety zawierajgce 130 ml atramentu: z6tty, purpurowy i btgkitny

Kasety zawierajgce 300 ml atramentu: czarny, zotty, purpurowy i bekitny

Tabela 24-2 Specyfikacje papieru

Minimainy Maksymalny

Szerokosc rolki 279 mm 610 mm lub 914 mm
Dlugosé roli 46 m
Srednica zwoju 100 mm
610 mm Waga roli 41kg
914 mm Waga roli 6.2 kg
SzerokoS¢ arkusza 210 mm 610 mm lub 914 mm
Dlugosé arkusza 279 mm 1676 mm
Grubo$é papieru 0,3mm
Waga papieru 60 g/m? 280 g/m? (220 g/m? w przypadku zasobnika na wiele

arkuszy)
Pojemnosé uktadania w podaijniku 5mm

na wiele arkuszy

Tabela 24-3 Rozdzielczosci drukowania (T730/T830)

Jako$§¢ wydruku Maksimum szczeg6tow Rozdzielczo§¢ renderowania (ppi) Rozdzielczos§¢ drukowania (dpi)
Naijlepsza (papier WH 1200 x 1200 2400 x 1200
blyszczqgcey*)
Wyt 600 x 600 1200 x 1200
Naijlepsza (inny papier) Wyt 600 x 600 1200 x 1200
Normalna Wyt 600 x 600 1200 x 1200

Specyfikacije drukarki
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Tabela 24-3 Rozdzielczosci drukowania (T730/T830) (cigg dalszy)

Jako§¢ wydruku Maksimum szczeg6tow Rozdzielczo§¢ renderowania (ppi) Rozdzielczo§¢é drukowania (dpi)
Szybki Wyt 600 x 600 1200 x 1200
Ekonomiczno-szybki Wyt 600 x 600 1200 x 1200

* Aby przejrzec¢ liste obstugiwanych rodzajéw papieru btyszczgcego, patrz Zamow papier na stronie 128.

Tabela 24-4 Marginesy

Margines Rozmiar
Marginesy gorne, prawy i lewy 5mm
Dolny margines (krawedz tylna) 5 mm (rola i podajnik na wiele arkuszy)

17 mm (pojedynczy arkusz)

Tabela 24-5 Precyzja mechanizmu

Opis

+0,1% okreslonej dugosci wektora lub +0,2 mm (w zaleznosci od tego, ktéra wartosé jest wieksza) w temperaturze 23°C,
w przedziale wilgotnosci wzglednej od 50 do 60%, na materiatach drukarskich E/AO w trybie Best lub Normal na papierze
powlekanym HP o duzej gramaturze.

Tabela 24-6 Obslugiwane jezyki graficzne

HP DesignJet Jezyki

T730/T830 HP PCL3GUI, CALS G4

Specyfikacje drukowania dla urzqdzen przenosnych

Drukuj z urzgdzen przenosnych za pomocq kilku prostych kliknie¢ w przypadku drukowania mobilnego
HP — szybko wypracuj korekty.

Tabela 24-7 Drukowanie dla urzqdzer przenosnych

Opis Informacie

Drukowanie dla urzqgdzen Tak, bezposrednio, zaréwno z systemu iOS za pomocq AirPrint, jak i systemu Android za pomocq
przenosnych dodatku HP Print Service

Urzqdzenia przeno$ne Smartfony i tablety

obstugiwane przez
drukowanie dla urzgdzen
mobilnych drukarek HP

Obstugiwane systemy iOS, Android, Windows
operacyjne
wersje pamieci OS; iOS od 7.0 i Android od 4.4, dowolny system Windows

Wymagania dot. fgcznosci Drukarka i urzgdzenie mobilne muszq korzystac z tej samej sieci
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Tabela 24-7 Drukowanie dla urzqdzen przenosnych (cigg dalszy)

Opis

Informacie

Obstugiwane formaty
plikdw

PDF, JPEG

Tabela 24-8 Drukowanie z poczty e-mail

Opis

Informacie

Obstugiwane urzgdzenia
przenosne

Smartfony, tablety, komputery PC

Obstugiwane systemy
operacyjne

Kazde, o ile obstugujq poczte e-mail

Wymagania dot. fgcznosci

Potqczenie z chmurg

Funkcje chmury

Zdalne drukowanie za pomocq poczty e-mail

Obstugiwane formaty

PDF, JPEG, TIFF

plikow
Maksymalny rozmiar pliku 10 MB
Tabela 24-9 HP Smart App
Opis Informacie
Aplikacja do drukowania HP Smart App

Obstugiwane urzgdzenia
przenosne

Smartfony, tablety, komputery PC

Obstugiwane systemy
operacyjne

iOS i Android

wersje pamieci OS;

iOS od 70 i Android od 4.4

Wymagania dot. fgcznosci

Drukarka i urzqgdzenie mobilne muszq korzystac z tej samej sieci

Obstugiwane formaty
plikow

PDF, JPEG; mozna rowniez drukowaé strony internetowe, zatgczniki do wiadomosci e-mail,

dokumenty pakietu Microsoft Office

Specyfikacije fizyczne

Niezawodne, kompaktowe i profesjonalne — drukarki T730 i T830 pasujq do Twojej firmy i pozwalajq

na prace.

Tabela 24410 Parametry fizyczne drukarki

Drukarka HP DesignJet T730

HP DesignJet T830 24-calowa

HP DesigndJet T830 36-calowa

wielofunkcyjna wielofunkcyjna
Waga 48 kg 51kg 62,5 kg
Szerokosc 14025 mm 10977 mm 14025 mm
Giebokose Minimum: 583,28 mm Minimum: 62919 mm Minimum: 62919 mm

Maksymalna: 896 mm

Maksymalna: 896 mm

Maksymalna: 896 mm
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Tabela 24410 Parametry fizyczne drukarki (cigg dalszy)

Drukarka HP DesignJet T730

HP DesignJet T830 24-calowa
wielofunkcyjna

HP DesignJet T830 36-calowa
wielofunkcyjna

Wysokosé Minimum: 966 mm
Minimalna bez podstawy: 306 mm

Maksymalna: 1155 mm z otwartymi
podaijnikami

Minimum: 966 mm
Minimalna bez podstawy: 306 mm
Z otwartym skanerem; 1060 mm

Maksymalna: 1155 mm z otwartymi
podajnikami

Minimum: 966 mm
Minimalna bez podstawy: 306 mm
Z otwartym skanerem: 1060 mm

Maksymalna: 1155 mm z otwartymi
podaijnikami

Specyfikacje pamieci

Drukarki T730i T830 maijq 1 GB dostepnej pamieci.

Specyfikacje zasilania

Uzywaij przewodu zasilajgcego dostarczonego wraz z drukarkg i okreSlonego napiecia zasilajgcego.
Nalezy unikaé¢ przeciqgzania gniazdka sieci elektrycznej drukarki wieloma urzgdzeniami.

Tabela 24-11 Parametry zasilania drukarki

Napiecie wejsciowe

prad zmienny 100-240 V £10%, automatyczne dopasowanie zakresu

Czestotliwosé 50/60 Hz
Maksymalny prgd wejSciowy 1200 mA
Typowe zuzycie energii 35 W

Specyfikacje ekologiczne

Ten produkt spetnia wymagania dyrektyw WEEE 2012/19/UE i RoHS 2011/65/UE.

Aby okresli¢ stan rejestracji modelu w programach ENERGY STAR i EPEAT, przejdz do witryny HP
pod nastepujgcym tgczem: http://www.hp.com/go/ecolabels.

Parametry Srodowiska pracy

Drukarki T730i T830 zalecajqg temperature oraz wilgotnos¢ podczas pracy i przechowywania.

Tabela 2412 Specyfikacje Srodowiska pracy drukarki

Temperatura podczas pracy

5do40°C

Zalecana temperatura podczas pracy

15 do 35°C, w zalezno$ci od rodzaju papieru

Temperatura przechowywania

-25do 55°C

Zalecana wilgotnos¢ podczas pracy

0Od 20% do 80% RH, w zaleznosci od typu papieru

Wilgotnosé podczas przechowywania

0Od 0do 95% RH
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Specyfikacje akustyczne

Deklarowany poziom emisiji hatasu drukarek T730 i T830. CiSnienie akustyczne w bezposrednim
sgsiedztwie i poziom mocy akustycznej. (wedtug iso 9296).

Tabela 24-13 Specyfikacja akustyczna drukarki

Poziom mocy dZzwieku w stanie bezczynnosci <34B(A)

Poziom mocy akustycznej podczas pracy 6,5B(A)

Cisnienie akustyczne w stanie bezczynnosci w bezposrednim <16 dB (A)
sqgsiedztwie

Cisnienie akustyczne podczas pracy w bezposrednim 48 dB (A)
sqgsiedztwie

Pasma czestotliwoSci tgcznosci bezprzewodowej

Drukarki T730i T830 sqg zalecane do pracy w pasmie czestotliwosci bezprzewodowej: 2,4 GHz
(802.11b/g/n).
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Glosariusz

Adres IP
Moze oznaczaé adres IPv4 (najprawdopodobniej) lub adres IPV6.

Adres IPv4
Unikatowy identyfikator okreslajgcy dany wezet w sieci IPv4. Adres IPv4 sklada sie z czterech liczb
catkowitych rozdzielonych kropkami. Wiekszo$¢ sieci na Swiecie korzysta z adresoéw IPv4.

Adres IPv6
Unikatowy identyfikator okreslajgcy dany wezet w sieci IPv6. Adres IPv6 sktada sie maksymalnie z 8
grup cyfr szesnastkowych rozdzielonych dwukropkami. Kazda grupa zawiera maksymalnie 4 cyfry
szesnastkowe. Tylko kilka nowych sieci na Swiecie korzysta z adresow IPv6.

Adres MAC
Adres Media Access Control: unikatowy identyfikator stuzqcy do okresSlania danego urzqgdzenia w sieci.
Jest to identyfikator nizszego poziomu niz adres IP. Dlatego urzgdzenie moze mie¢ i adres MAC, i adres

IP.
Bonjour
Nazwa handlowa firmy Apple Computer dla implementaciji architektury specyfikacji niewymagaijqcej
konfiguracii IETF, czyli technologii sieci komputerowych uzywanej w systemach operacyjnych Mac OS
X firmy Apple od wersji 10.2. Ta technologia stuzy do odnajdowania ustug dostepnych w sieci lokalnej.
Poprzednio nosita ona hazwe Rendezvous.
Dokladnos¢é kolorow
Mozliwos¢ drukowania koloréw maksymalnie zgodnych z kolorami oryginalnego obrazu
z uwzglednieniem ograniczonej palety kolorow wszystkich urzgdzen i braku fizycznej mozliwosci
precyzyjnego dopasowania niektérych kolorow.
Dysza
Jeden z wielu matych otworéw w gtowicy drukujgcej, przez ktéry atrament jest naktadany na papier.
ESD

Wytadowanie elektrostatyczne. Elektrycznos¢ statyczna jest spotykana kazdego dnia. To iskra
przeskakujgca przy dotknieciu drzwi samochodu i zjawisko przyklejania sie ubran do ciata. Mimo

ze kontrolowana elektrycznosé statyczna ma kilka pozytecznych zastosowan, niekontrolowane
wytadowania elektrostatyczne stanowiq jedno z gtéwnych zagrozen dla produktéw elektronicznych.
Dlatego podczas konfigurowania drukarki lub korzystania z urzgdzef wrazliwych na wytadowania
elektrostatyczne nalezy podejmowaé pewne Srodki ostroznosci, aby zapobiec uszkodzeniu tych
urzgdzen. Uszkodzenia tego typu mogq skroci¢ czas eksploatacii urzgdzenia. Jedng z metod
minimalizowania niekontrolowanych wytadowan elektrostatycznych, a wiec i redukowania mozliwosci
wystqgpienia uszkodzen tego typu, jest dotykanie dowolnej zewnetrznej i uziemionej czesci drukarki
(gtéwnie czesci metalowych) przed rozpoczeciem uzywania urzqdzen wrazliwych na wytadowania
elektrostatyczne (takich jak gtowica drukujgca lub kasety z atramentem). Ponadto w celu
zredukowania czestotliwosci generowania tadunkow elektrostatycznych na ciele nalezy unikaé pracy
w pomieszczeniach z dywanami i ograniczyé do minimum ruchy ciata podczas pracy z urzgdzeniami
wrazliwymi na wytadowania elektrostatyczne. Nalezy tez unika¢ pracy w Srodowiskach o niskiej
wilgotnosci.
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Ethernet
Popularna technologia sieci komputerowych stosowana w sieciach lokalnych.

Gama
Zakres wartosci koloréw i nasycenia, ktére mozna uzyskaé na urzqdzeniu wyjsciowym, takim jak
drukarka lub monitor.
Gigabit Ethernet
Sie¢ Ethernet umozliwiajgca przesytanie danych z szybkosciq do 1000 000 000 bitéw na sekunde.
Interfejsy Fast Ethernet umozliwiajg negocjowanie nizszych szybkosci, gdy jest wymagana zgodnosé ze
starszymi urzqdzeniami Ethernet.
Glowica drukujgca
Wymienny element drukarki, ktory pobiera atrament w jednym lub kilku kolorach z odpowiednich kaset
z atramentem i przenosi go na papier za pomocq klastra dysz.
HP RTL
HP Raster Transfer Language: jezyk zdefiniowany przez firme HP stuzgcy do opisu grafiki rastrowej (map
bitowych).
HP-GL/2
HP Graphics Language 2: jezyk zdefiniowany przez firme HP stuzqcy do opisu grafiki wektorowe;.
ICC
International Color Consortium — grupa firm, ktére uzgodnity powszechne standardy profildow koloréw.
IPSec
Zaawansowany mechanizm zabezpieczania sieci polegajgcy na uwierzytelnianiu i szyfrowaniu pakietow
IP wysytanych miedzy weztami sieci. Dla kazdego wezta sieci (komputera lub urzgdzenia) istnieje
konfiguracija IPSec. Aplikacije zwykle nie wykrywajqg korzystania z mechanizmu IPSec.
LED
Dioda elektroluminescencyjna: urzgdzenie potprzewodnikowe emitujgce Swiatto w odpowiedzi
na stymulacie elektryczna.
Model koloru
System reprezentaciji koloréw przez liczby, np. RGB lub CMYK.
Obcinarka

Podzespdt drukarki przesuwaijgcy sie do tytu i do przodu ptyty dociskowej w celu obcinania papieru.

Oprogramowanie ukladowe
Oprogramowanie sterujgce funkcjami drukarki, ktére jest w sposéb prawie trwaty przechowywane
w drukarce (mozna je aktualizowag).

Papier
Cienki, ptaski material, na ktérym mozna pisaé lub drukowag; zazwyczaj wykonany z pewnego rodzaiju
wlokien, ktére sq rozcierane, suszone i prasowane.

Plyta dociskowa

Plaska powierzchnia w drukarce, nad ktérq przesuwa sie papier podczas drukowania.
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Port hosta USB
Prostokgtne gniazdo USB, takie jak w komputerach. Drukarka moze sterowaé urzgdzeniami USB
podigczonymi do takiego portu. Drukarka jest wyposazona w dwa porty hosta USB, ktére stuzq
do sterowania akcesoriami i napedami USB Flash.

Port urzgdzen USB
Kwadratowe gniazdo USB na urzqgdzeniach USB, za posrednictwem ktérego komputer moze sterowaé
urzgdzeniem. Aby drukowaé na drukarce z komputera za poSrednictwem interfejsu USB, nalezy
podigczyé komputer do portu urzqdzen USB drukarki.

Przestrzen kolorow
Model koloru, w ktérym kazdy z koloréw jest reprezentowany przez okreslony zestaw liczb. Wiele r6znych
przestrzeni koloréw moze wykorzystywac ten sam model. Na przykiad w monitorach z zasady jest
wykorzystywany model kolorow RGB, jednak majg one rozne przestrzenie kolorow, poniewaz okreslony
zestaw liczb modelu RGB daje w wyniku ré6zne kolory na réznych monitorach.

Sieé
Sie¢ do zestaw potqgczen do przekazywania danych miedzy komputerami i urzgdzeniami. Kazde
urzgdzenie moze komunikowag sie z innym urzqdzeniem w tej samej sieci. Dzigki temu mozna przenosic
dane miedzy komputerami i urzqgdzeniami, a takze udostepniac urzgdzenia, takie jak drukarki, wielu
komputerom.

Sp6inosé kolorow
Mozliwos¢ uzyskiwania takich samych koloréw z konkretnego zadania drukowania na kolejnych
wydrukach i réznych drukarkach.

Sterownik drukarki
Oprogramowanie konwertujgce zadanie drukowania w formacie ogélnym na dane odpowiednie dla
danej drukarki.

TCP/IP
Transmission Control Protocol/Internet Protocol: protokoty komunikacyine, na ktérych opiera sie
dziatanie internetu.

Trzpien obrotowy
Pret podtrzymujgcy zw6j papieru uzywany do drukowania.

USB
Universal Serial Bus: standardowa magistrala szeregowa stuzqca po podtgczania urzgdzeh
do komputeréw. Drukarka obstuguie interfejs USB Hi-Speed (czasem nazywany USB 2.0).

USB Hi-Speed
Wersija interfejsu USB (czasem nazywana USB 2.0), ktéra dziata 40 razy szybciej niz pierwsza wersja
interfejsu USB, ale jest z nim zgodna. Wiekszos¢ obecnych komputeréw korzysta z interfejsu USB
Hi-Speed.

WE/WY
Wejscie/wyijscie: termin opisujqcy przekazywanie danych miedzy urzgdzeniami.

Wi-Fi

Ten termin oznacza, ze dany produkt bezprzewodowej sieci lokalnej spetnia wymagania standardéw
802.11 organizacii IEEE (Institute of Electrical and Electronics Engineers).
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Wkiad atramentowy
Wymienny element drukarki, w ktérym jest przechowywany atrament okreslonego koloru dostarczany
do gtowicy drukujqce;.
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